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KIRISH (fan doktori (DSc) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon adabiyotida
tarixda chuqur iz qoldirgan ulug® davlat arboblarining hayoti va faoliyati aks
ettirilgan ko‘plab asarlar mavjud. Jumladan, Amir Temur obrazi badiiy talgin
etilgan epik, lirik, dramatik va liro-epik turga mansub janrlarda yaratilgan ijod
namunalari jahon adabiyotida ham, milliy adabiyotimizda ham ko‘plab uchraydi.
XV asr boshlaridanoq, Temuriylar davlatining Fransiya, Angliya, Ispaniya kabi
g‘arb davlatlari bilan hamkorlik aloqgalarining yo‘lga qo‘yganligi, Yevropa
olimlarida Sohibqgironning kuchli shaxsiyatiga, mohir sarkardalik faoliyatiga
nisbatan hayrati va qiziqishi kuchaygani bu xalglar adabiyotidagi umumiy
mavzular ko‘lamiga ma’lum darajada ijobiy ta’sir ko‘rsatdi. K.Marlo, E.Allan Po,
N.Rou, Ch.Sanderz singari ijodkorlar turli janrlarga mansub asarlarda Amir Temur
obrazining badiiy talginlarini ulkan muvaffaqiyat bilan yarata oldilar. Bu asarlarda
sohibgiron Amir Temur ko‘plab o‘lkalarda qat’iy tartib va adolat o‘rnatishni
o‘zining eng muhim vazifasi deb bilgan buyuk davlat arbobi, ilm-fan, adabiyot,
madaniyat va san’at homiysi sifatida tasvirlandi.

Dunyo adabiyotida muhim tarixiy voqealarni badiiy talqin etish jarayonida
jjtimoiy-siyosiy hayotda wulkan o°‘zgarishlarni yuzaga keltirgan mashhur
shaxslarning hayotiy faoliyatini mavzu qilib olishga katta e’tibor qaratilgan. Jahon
adabiyoti tarixida Makedoniyalik Aleksandr, Buyuk Karl, Napoleon, Amir Temur
singari fotihlarning obrazlarini asosiy personaj sifatida gavdalantirish orgali ular
yashagan davr hayotini galamga olish, dunyo o‘tmishining eng murakkab
davrlarida yashagan kishilar hayotini atroflicha badiiy talgin gilish imkoniyati
paydo bo‘ladi. Ingliz, fransuz, ispan, o‘zbek va boshqa millatlarga mansub bo‘lgan
yozuvchilar, shoirlar, dramaturglar o‘rta asrlar so‘ngida Osiyo hamda Yevropa
davlatlari o‘tmishini, ulardagi ijtimoiy vaziyatni keng ko‘lamda o‘z asarlarida
galamga olish jarayonida bevosita Amir Temur obrazini yaratishga intilganlar.
Ayni mana shu jihat dunyo ijodkorlarining Amir Temur hagida yaratilgan turli
janrlardagi asarlarini giyosiy-tipologik tadqiq gilish ehtiyojini yuzaga chigaradi, bu
esa dissertatsiya mavzusining dolzarbligini belgilaydi.

Mamlakatimizda so‘nggi yillarda milliy davlatchiligimiz taraqqiyotiga
munosib hissa qo‘shgan sohibqiron Amir Temur va boshga ko‘plab tarixiy
siymolarning hayoti hamda faoliyatini o‘rganishga alohida e’tibor qaratilmoqda.
“Ushbu zaminda dunyo sivilizatsiyasi rivojiga beqiyos hissa qo‘shgan buyuk
gumanist olimlar, mutafakkir va shoirlar yashab ijod qilgan. Tarixga nazar
tashlasak, buyuk ajdodlarimiz erishgan olamshumul yutuglar zamirida, avvalo,
ona-Vatanga, xalgga xizmat qilishdek olijanob magsad mujassam ekanini
ko‘ramiz”!. Shuning o‘ziyoq, tarixiy davr va buyuk siymolarning badiiy talginiga
bag‘ishlangan asarlar, jumladan, jahon tarixiy va badiiy romanlarini nazariy
jihatdan tadqiq qilish, ulardagi yutuq va kamchiliklarni xolis o‘rganish zaruratini
paydo qiladi.

! Mupsuées IILM. STuru V36exucton crpateruscu. — Tomkent.: “O‘zbekiston”, 2021. — 37 6.



O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-son
“2022-2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi
to‘g‘risida”, 2019-yil 8-oktyabrdagi PF-5847-son “O‘zbekiston Respublikasi Oliy
ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”,
2020-yil 20-oktyabrdagi PF-6084-son “Mamlakatimizda o‘zbek tilini yanada
rivojlantirish va til siyosatini takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi
farmonlari, O‘zbekiston Respublikasining 2019-yil 29-oktyabrdagi O‘RQ-576-son
“Ilm-fan va ilmiy faoliyat to‘g‘risida”gi Qonuni, shuningdek, ushbu faoliyat
doirasida boshqa me’yoriy-huquqiy hujjatlarda ko‘rsatilgan vazifalar va
topshiriglarni bajarishda mazkur dissertatsiya ham ma’lum darajada xizmat qiladi.

Tadgiqotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalarining
l.“Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy, huquqiy, igtisodiy,
ma’naviy, madaniy va ma’rifiy rivojlantirish, innovatsion iqtisodiyotni
rivojlantirish” ustuvor yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy tadqiqotlar sharhi:

Jahon adabiyotshunosligida nasr, she’riyat va dramaturgiyada o‘tmishda
yashab o‘tgan mashhur tarixiy shaxslar obrazini badiiy obraz sifatida talgin gilish
masalalari ilm ahli tomonidan o‘rganilib kelinmoqda. Jumladan, Ataturk
universiteti (Atatiirk Universitesi, Turkiya), Kolumbiya universiteti (Columbia
University (AQSH), Seged universiteti (University of Szeged, Vengriya),
Markaziy Yevropa universiteti (Central European University, Vengriya), Bishkek
davlat universiteti (Qirg‘iziston), Xo‘jand davlat universiteti (Tojikiston),
O‘zbekiston Milliy universiteti, Samarqand davlat universiteti, Buxoro davlat
universiteti (O°zbekiston) kabi ilmiy markazlarni keltirish mumkin.

Jahon va ingliz adabiyotshunosligida Edgar Allan Po, Kristofer Marlo,
Nikolas Rou, Charlz Sanderzlarning Amir Temur haqgida yaratgan turli janrdagi
asarlari atroflicha tadqiq etilgan. O‘zbek adabiyotshunosligida Abdurauf Fitrat,
Magsud Shayxzoda, Odil Yoqubov, Pirimqul Qodirov, Abdulla Oripov,
Muhammad Ali, Nurali Qobul, Ma’ruf Jalil, Asror Samad, Isroil Subhoniy singari
jjodkorlarning Sohibqiron haqidagi lirik, epik, dramatik va liro-epik turga mansub
asarlari ma’lum darajada o‘rganilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Dunyo adabiyotshunosligida Amir
Temur obrazi poetikasini o‘rganish masalasiga alohida e’tibor qaratilgan. Ingliz
Uyg‘onish davri adabiyotining ulug‘ namoyandasi, dramaturg Kristofer Marloning
“Buyuk Temur” dramasi S.Grinblat, L.Xopkinz, E.Bartels, M.Barnet, T.Pirs,
Ch.Nikol, P.Koxer, T.Xeyli, S.Sheferd, U.Zunder, R.Uilson, R.Seyls, J.Marozzi
singari olimlar tomonidan o‘rganilgan>. Ammo bu tadgiqgotlarning aksariyatida

2 Greenblatt St. Marlowe and the Will to Absolute Play. — Chicago., 1980. —268 p; Shepherd S. Marlowe and the
Politics of Elizabethan Theatre. —Brighton: 1986. — 187 p; Bartels E. C. Spectacles of Strangeness: Imperialism,
Alienation and Marlowe. — Philadelphia: University of Pennsylvania P, 1993. — 324 p; Burnett M. Tamburlaine: An
Elizabethan Vagabond // Studies in Philology, 1987. Ne 94. — P. 34-47; Hopkins L. Dead shepherd, now 1 find they
saw of might: “Tamburlaine” and the uses of Pastoral // Research Opportunities in Renaissance Drama. 1996. Ne35.
— P.1-16; Pearee T. Tamburlaine’s “Discipline to his Three Sonnes”: An Interpretation of “Tamburlaine, Part 11 //
Modern Language Quarterly. 1954. Nel5. - P.18-27; R. Christopher Marlowe. — Basingstoke: 1991. —241 p; Zunder
W. Elizabethan Marlowe. — Hull: Unity P, 1994. — 146 p; Wilson R. Visible Bullets: Tamburlaine the Great and Ivan
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K.Marlo ijodiga nisbatan garashlarning umumiyligi hamda, yevrosentrizm
g‘oyalarining ta’siri ma’lum darajada sezilib turadi.

Dunyo adabiyotshunosligida yirik epik janrga mansub asarlarda tarixiy
vogelikni badily talqin qilishning ilmiy-nazariy asoslari, shuningdek, tarixiy
shaxslarni asar bosh gahramoniga aylantirishda muallif e’tiborga olishi lozim
bo‘lgan jihatlar atroflicha tadqiq gilingan®.

O‘zbek adabiyotida Amir Temur va boshqa tarixiy shaxslarning obrazlarini
yaratish borasida to‘plangan ijodiy tajribalar, mualliflarning individual mahorati,
ular yaratgan asarlar poetikasi adabiyotshunoslar tomonidan tarixshunoslik
chegarasida  o‘rganilgan. Bu borada B.Ahmedov, G.A.Pugachenko,
R.G.Mukminova, B.Lunin, B.Qosimov, I.Noyazov, B.Mannopov, M.Zikrullayev,
Y.Muhammedov, M.Qo‘shjonov, A.Saidov, A.O‘rinboyev, E.Rtveladze,
O.Bo‘riyev, T.Fayziyev, A.O‘rinboyev, G‘.Murodov, A.Qosimov, D.Turayev,
H.Umurov, F.Hojiyeva, D.Abidjanova, A.Nosirov, G.Ashurova, B.Ermatov,
S.Mirvaliyev, U.Normatov, A.Kattabekov, A.Rahimov, H.Karimov, Y.Solijonov,
D.Quronov, B.Karimov, Z.Pardayeva, Sh.Doniyarova, l.Yoqubov, A.Nosirov,
X.Xamroqulova, S.Meliyev, B.To‘rayeva, M.Mirqosimova, A.Xolmurodov,
I.Samandarov, A.Ergashev, O.Iskandarova, Z.Rahimov, Sh.Isayeva, O.Dadaboyev,
S.Komilova, F.Ikromxonova, T.Alimardonov singari olimlarning faoliyatini e’tirof
etish joiz*.

Zamonaviy va yaqin o‘tmish ijodkorlaridan o‘zbek temurshunoslarining Amir
Temur tarixiy siymosini va badiiy obrazga ko‘chgan shaxsiyatini talqin va tadqiq
etgan qator ilmiy izlanishlar doirasida Pirimqul Qodirovning “Amir Temur
siymosi™®, G.A.Yusupovaning “Hozirgi o‘zbek romanlarida Amir Temur va
temuriylar obrazining badiiy talqini”®, B.Ermatov ilmiy talginidagi “Amir Temur

the Terrible // English Literary History. 1995. Ne62. — P.34-47; Sales; Nicholl Ch. The Reckoning: The Murder of
Christopher Marlowe. — London.: Jonathan Cape, 1992. — 126 p; Kocher P. H. Marlowe’s Art of War // Studies in
Philology. 1942. Ne 39. —P. 24-37; Healy T. Christopher Marlowe. — Plymouth.: Northcote House, 1994. — 251 p.

% Nield J. A Guide to the Best Historical Novels and Tales. — L., 1929; Matthews B. Historical Novel and Other
Essays. — Freeport, 1968. Cam H. M. Historical Novel. — L., 1961; Dickinson A. T. American Historical Fiction. —
N. Y., 1958; 1961,

4 Mupsamue C. V36ex pomanu. —Tomkent: ®Pan, 1969. —313 6.; KymnkonoB M. V36ek poMaHUMIHTMHUHT
PUBOITAaHUII OOCKUUIIApH Ba )KAaHP XyCYCHATIapH// AnaOuii Typiap Ba )aHpiap. Y4 )KWLIINK. bupnHan . —
Toukent.: ®an, 1991. — 382 6; .Commxonos M. XX acpuuur 80-90-immiapu y30ex Hacpuna OGagumii HyTK
nostukacu: ®dunon.dan.a-pu...aucc. aproped. — T., 2002. — 50 6.; PaxumoB A. Y36ek poMaHH MOSTHKACH:
Ounon.pan.a-pu...aucc. aBroped.. — TomkeHT., 1993. — 52 6.; Myponos F. Tapuxuii pomaH: reHe3ucH, KEHUHTH
tapakkuétu. —T.. ®an, 2005. — 172 6, Kapumo b. XX acp y30ek agaOu€TmryHOCIuTrHaa TadKWUH MYyaMMOCH
(Kommpuittynocnuk muconnaa): ®unon.gan.g-pu...gucc. — T, 2002. — 304 6.; Typaes /. Xosupru y30ex
pomaniapuaa oamunii Tagakkyp Ba Maxopatr Mmyammocu (60-80-iimmnap): ®wnon.dan.a-pu...quce. — T, 1994, —314
0.; Kyponos /I. Yynmon mostukacu: ®umon.dan.x-pu...mucc. — T., 1998. — 284 6.; [TapmaeBa 3. Xo3upru ¥30ek
POMaHUYMJIMTHHUHT Tapakku€T Ttamonmuiapu: @unon.dan.n-pu..guce. — T., 2003. — 295 6.; Skxy6os U.
MycTakmuK gaBpu y30ek pomammapu modTukacu. @wmon. ¢an. mok. aumcc. — Tomkent., 2018. — 287 6.;
Jonumsiposa 11I. Mcrukion naBpu y30ek pomaHiapuaa MHIUTMH pyX Ba KaxpaMoH Myammocu: dumnon. ¢aH. JIoK...
muce. —T., —2012. -257 6.; OpmaroB b. C. Fapouit EBpomra mamiakatiaapu agabuériapuna Amup Temyp cuitMocu
(capuariMasap, TacaBByp Ba TaIKMHIAp) Guionorus ¢a. fokropu muc. — T., 2019.; Hcaesa 111, V36ex Tapuxuit
pOMaHJIapua XapakTep PyXUATHHU TacBupiai ycyiapu: ®uion.dan.woms.... aucc. — T, 2001. — 129 6; Hacupos
A. O.Exy6os pomanmapu mnostuxacu: ®wnomdan. a-pu...ucc. — Camapkan., 2018. —243 6.; Kocumos A.
Anabuéraa TUIOJOTHK YXIIANUIMKIap Ba y3apo Tabcup.— T.: Dan, 2004. — 134 6.

® Pirimqul Qodirov. “Amir Temur siymosi” — T.: “O*‘zbekiston” NMIU, 2007. — 247 b.

®Yusupova G. “Hozirgi o‘zbek romanlarida Amir Temur va temuriylar obrazining badiiy talgini.
Fil.fan.nom.avtoref. — T., 2005. — 26 b.



”7 A.R.Raxmatullayevaning “O‘zbekistonda

g‘arbly Yevropa adiblari nigohida

Amir Temur hayoti va faoliyati tarixshunosligi”®, P.Ravshanovning “Amir Temur
sulolasi”®, D.Rasulmuhammedovaning “Istiglol davri o‘zbek dramaturgiyasida
Amir Temur obrazini yaratish muammolari”!®, shuningdek, adabiyotshunos olim
Damin To‘rayevning “O‘zbek tetralogiyasi” nomli risolasi, M.K.Yakubovning
“Inglizzabon adabiyotda Amir Temur siymosi”** nomli ilmiy tadgiqoti,
A.Nosirovning “Tarixiy haqiqat va uning badiiy talqini”’, B.A.Usmonov “Amir
Temur hayoti va davlatchilik faoliyatining Rossiya tarixshunosligida yoritilishi”,
Sh.M.O‘ljayeva “XX asrning 50-60 yillarida Amir Temur va Temuriylar davri
tarixshunosligi”, JI.A6umxkanoBa “MaBepayHHaxp OdIMOXH TpaBieHUs Amupa
Tumypa B anrnossuuHod wucropuorpadun”, R.Tursunova “G‘arbiy Yevropa
operalarida Amir Temur obrazi”, T.Alimardonovning “Amir Temur imperiyasi”,
Z.Y axshiyevaning ‘“Muhammad Alining “Ulug® saltanat” tetralogiyasida tarixiy
vogelik va uning badiiy ifodasi”*? nomli ilmiy izlanishlari shular jumlasidandir.

Tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy-
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Tadqiqot Muhammad al-Xorazmiy
nomidagi Toshkent axborot texnologiyalari universiteti ilmiy-tadgiqot ishlar
rejasining “Adabiyotshunoslikda tarixiy shaxs va badily obraz yaratish
muammolari” mavzusi doirasida amalga oshirilgan.

Tadqiqotning magqsadi ingliz va o’zbek adabiyotida Amir Temur obrazi
badiiy talgin etilgan asarlardagi tarixiy haqiqat hamda badiiy voqelik uyg‘unligini
ochib berish asosida jahon va o’zbek adabiyotining tadrijiy taraqqiyot
tendensiyalarini tayin etish hamda ularning milliy adabiyotimizdagi istigbolli
tamoyillarini aniq belgilashdan iborat.

Tadqiqotning vazifalari:

0‘zbek va ingliz adabiyotida Amir Temur obrazi talqinining tadrijini
o‘rganish, bu obrazning mumtoz va zamonaviy adabiyotdagi talginlarini har
tomonlama tadqiq qilish;

tarixiy va badiiy asarlarda ijodkor ijtimoiy-estetik ideali hamda tarixiy shaxs
Konsepsiyasini o‘rganishi ingliz va o‘zbek tarixiy romanlari genezisi va taraqqiyot
tamoyillarini aniqglash;

sohibgiron Amir Temur va temuriylarga bag‘ishlangan asarlarning
kompozitsiyasini o‘rganish, ularda mavjud bo‘lgan retrospektiv syujetning badiiy-
estetik funksiyasini ilmiy asosda baholash, mualliflarning adabiy-estetik idealini
e’tiborga olish;

Amir Temur obrazining o‘zbek va ingliz dramaturgiyasidagi badiiy
talginlarining farqli hamda mushtarak jihatlarini o‘rganish, ingliz Uyg‘onish va

" Ermatov B. “Amir Temur g’arbiy Yevropa adiblari nigohida”, Risola, — T.: Universitet, 2017. B— 148 .
8Raxmatullayeva A.R. O‘zbekistonda Amir Temur hayoti va faoliyati tarixshunosligi. Tarix fan.nomz.ilm.daraj.olish
diss. -T., 2010. — B.31.

® Ravshanov P. Amir Temur sulolasi. — T.:Yangi asr avlodi, 2014. — B 651 .

10 Rasulmuhammedova D.Istiglol davri o‘zbek dramaturgiyasida Amir Temur obrazini yaratish muammolari”.
f.f.n.diss.avtoref. -T., 2000. -B 21.

11 'Yakubov M. “Inglizzabon adabiyotda Amir Temur siymosi”. Fil.fan.fals.dok.avtoref. — Buxoro, 2021.— 46 b.

12 Yaxshiyeva Z. “Muhammad Alining “Ulug* saltanat” tetralogiyasida tarixiy vogelik va uning badiiy ifodasi.
f.f.d.diss. — Qarshi, 2021. — B.126.
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ma’rifatparvarlik davri dramaturgiyasida Sohibqiron haqida yaratilgan dramalar
poetikasiga ilmiy baho berish hamda dramalarning badiiy til xususiyatlarini
aniglash;

ingliz va o‘zbek she’riyatida Amir Temur obrazini yaratishda ijodkorlarning
individual uslubi va real tarixiy voqelik uyg‘unligini o‘rganish, shu mavzudagi
lirik asarlarning til xususiyatlarini tadqiq qilish.

Tadqgigot obyekti sifatida K.Marlo, N.Rou, Ch.Sanderz, E.Allan Po va
H.Jovid, A.Fitrat, S.Toshkandiy, M.Ali, A.Oripov, Ma’ruf Jalil, Asror Samad,
Nurali Qobul, Isroil Subhoniy kabi ijodkorlarning nasriy, she’riy va dramatik
asarlari tanlangan.

Tadqiqot predmetini ingliz va o‘zbek adabiyotida Amir Temur obrazining
talginlari, tarixiy haqiqat va badiiy voqelikning mushtarakligi epik, lirik hamda
dramatik asarlarda Sohibqiron obrazini yaratishda ijodkorlarning individual uslubi
va badiiy mahoratining o‘rni masalalarini o‘rganish tashkil qiladi.

Tadgiqotning usullari. Mazkur dissertatsiya ishini bajarish jarayonida
giyosiy-tarixiy, qiyosiy-tipologik, biografik, psixoanalitik tahlil usullaridan
foydalanilgan.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

Ingliz va o‘zbek ilmiy va badily adabiyotida Amir Temur obrazi talqinlari
ilmiy izlanishlar doirasida hamda davriy jihatdan xronologik tadrijiylikka
keltirilgan va bu obrazning mumtoz va zamonaviy adabiyotdagi talqinlari har
tomonlama ochib berilgan;

turli janrlardagi asarlarda ijodkor ijtimoiy-estetik ideali, tarixiy shaxs
konsepsiyasi va Amir Temur va temuriylarga bag‘ishlangan romanlarda tarixiy
hagigatning badiiy vogelikka aylanish prinsiplari aniglandi;

ingliz, rus va o‘zbek tarixiy romanlari o’zaro qiyoslanib, Amir Temur va
temuriylarga bag‘ishlangan asarlar konsepsiyasi, arxitektonikasi ingliz va o’zbek
tilida yaratilgan asarlari tahlilida inkishof etildi;

Amir Temur obrazining dramatik talginlari tadqiqi amalga oshirilib, ingliz va
o‘zbek dramaturgiyasida Temur obrazini badiiy talqin qilishdagi o‘ziga xosliklar
dalillangan;

ingliz va o‘zbek lirikasida Sohibgiron Amir Temur siymosi talqginida
individual ijodiy uslub hamda badiiy mahorati, Amir Temurga bag‘ishlangan
she’rlarning poetik xususiyatlari ochib berilgan.

Dissertatsiyaning amaliy natijasi quyidagilardan iborat:

tadqiqot ishi natijasida qo‘lga kiritilgan ilmiy xulosalar adabiyotshunoslikni
IImiy-nazariy tushunchalar bilan boyitadi va yangi nazariy tamoyillarning
maydonga kelishida muhim amaliy ahamiyat kasb etadi;

tadqiqotda ingliz va o‘zbek adabiyotida Sohibgiron Amir Temur obrazi
talginlarini o‘rganish asnosida tarixiy hagigat hamda badiiy vogelikning uyg‘unligi
tadqiq etilgan bo‘lib, qo‘lga kiritilgan ilmiy yangiliklar ushbu mavzuni yetarli
darajada o‘rganish uchun manba sifatida xizmat qiladi;

mumtoz va zamonaviy adabiyotdagi Temur obrazi talginlarining tadqiq
etilganligi, mavzu yuzasidan zaruriy xulosalar chigarilganligi yosh avlod ilmiy va
badiiy tafakkuri takomilida zarur amaliy ahamiyatga ega bo‘ladi;



ilmiy ishning amaliy natijalari hozirgi davr adabiyotshunoslik fanining rivoji
uchun zarur bo‘lgan o‘ziga xos ilmiy yondashuvlarning shakllanishiga ma’lum
darajada xizmat giladi.

Tadqgigot natijalarining ishonchliligi muammoning aniq qo‘yilganligi,
xulosalarning qiyosiy-tarixiy, qiyosiy-tipologik, biografik, psixoanalitik va
germenevtik metodlar yordamida asoslanganligi, ingliz va o‘zbek adabiyotida
Amir Temur obrazi talqinlarining o‘ziga xosligi, Sohibqiron haqidagi romanlar
spetsifikatsiyasining ko‘rsatilganligi, shu mavzudagi dramatik va lirik asarlarning
uslubi va badiyati ilmiy asosda o‘rganilganligi bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadqiqotning ilmiy
ahamiyati ingliz va o‘zbek adabiyotida Temur obrazi talqinlarini tadqiq etish, shu
mavzudagi romanlar strukturasini, dramatik asarlar badily g‘oyasidagi
umumiylikni, lirik turga mansub ijod namunalaridagi individual uslub va badiiyat
muammolarini o‘rganishdan iborat ekanligi bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining amaliy ahamiyati oliy ta’lim tizimidagi “Yangi o‘zbek
adabiyoti”, ‘“Adabiyot nazariyasi”, “Qiyosiy adabiyotshunoslik”, “Tarixiy va
nazariy poetika’’, “Tarjima nazariyasi” kabi fanlardan darslik, o‘quv qo‘llanmalar
yaratishda yordamchi manba sifatida hamda ma’ruza, seminar va amaliy
mashg‘ulot darslarida foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadqiqot  natijalarining joriy qilinishi. Ingliz va  o‘zbek
adabiyotshunosligida Amir Temurga bag‘ishlangan asarlar tadqigqi yuzasidan
olingan ilmiy natijalar asosida:

ingliz va o‘zbek ilmiy va badiiy adabiyotida Amir Temur obrazi talginining
tadrijiy taraqqiyoti kuzatilib, bu obrazning mumtoz va zamonaviy adabiyotdagi
talginlari hagidagi xulosalardan AP08855741 “PykonucHoe Hacienue Kasaxcrana
KaKk mapagurma  “/[yXOBHOro BO3pOXIEHMs  HaluMu: cOOp, XpaHEHueE,
1 poBU3aLIMS, CUCTEMATHU3AlINsA, CO3/IaHUE IEKTPOHHOIO KaTanora, myOInKaius
u wuccienosanne” fundamental loyiha ishini amalga oshirishda foydalanilgan
(Qozog‘iston Respublikasi M.O.Ay330B nomidagi nomidagi Adabiyot va san’at
institutining 2024-yil 8 iyuldagi Ne056/258-son ma’lumotnomasi). Natijada,
loyihaning nazariy qismining muhim ilmiy vyangiliklar bilan boyitilishiga
erishilgan;

turli janrlardagi asarlarda ijodkor ijtimoiy-estetik ideali hamda, tarixiy shaxs
konsepsiyasi aniglanib, Amir Temur va temuriylarga bag‘ishlangan romanlarda
tarixiy hagigatning badiiy vogelikka aylanish prinsiplariga oid xulosalardan 2021-
2023-yillarga mo‘ljallangan PF-201912258 “O‘zbek adabiyotining ko‘p tilli
(o‘zbek, rus, ingliz tillarida) elektron platformasini yaratish” nomli loyiha ishini
amalga oshirishda foydalanilgan. (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat
o‘zbek tili va adabiyoti universitetining 2024-yil 22-avgustdagi Ne 04/1-2146-son
ma’lumotnomasi) Natijada, loyihaning ilmiy-nazariy asoslarini boyitishda muhim
manba vazifasini o‘tagan.

ingliz va o‘zbek tarixiy romanlari genezisi tadqiq etilib, Amir Temur va
temuriylarga bag‘ishlangan asarlar konsepsiyasi, arxitektonikasi borasidagi
garashlaridan “Mitti yulduz” jilolari yoxud Abdulla Oripov izdoshlari huzurida”
mavzusidagi 54-10/104 ragamli loyiha ishini amalga oshirishda foydalanilgan.
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(O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasi Qashqadaryo viloyat bo‘limining 2023-yil
23-dekabrdagi Ne 37/6-son ma’lumotnomasi) Natijada, loyihaning nazariy
asoslarini Amir Temurga oid garashlar bilan boyitishda va amalga joriy gilishda
yozuvchining ijtimoiy-estetik garashlarini takomillashtirish va mahoratini oshirish
uchun ingliz va o‘zbek adabiyoti namunalari tahlillaridan foydalanishda muhim
manba sifatida foydalanilgan.

Amir Temur obrazining dramatik talqinlari tadqiqi amalga oshirilib, ingliz va
o‘zbek dramaturgiyasida Temur obrazini badiiy talqin qilishdagi o‘ziga xosliklar
to‘g‘risidagi xulosalardan 2020-2023-yillarga mo‘ljallangan FZ-201912099
“O‘zbek folklorining o‘zbek va ingliz tillaridagi veb sayti va multimediya
mahsulotlarini yaratish” mavzusidagi amaliy loyihani bajarishda foydalanilgan
(Namangan davlat universitetining 2024-yil 29-avgustdagi Ne1003/4-son
ma’lumotnomasi). Natijada, mazkur loyiha ishining an’anaviylik va
retrospektivlikni yuzaga chiqarishdagi badiiy mahoratga xos ilmiy ma’lumotlar
bilan boyitilishiga erishilgan.

ingliz va o‘zbek lirikasida Sohibqgiron Amir Temur siymosi talginida
individual ijodiy uslub hamda badily mahorati, Amir Temurga bag‘ishlangan
she’rlarning poetik xususiyatlari xususidagi mulohazalardan Qashqadaryo viloyat
teleradiokompaniyasining “Ta’lim va islohot” turkum ko‘rsatuvlarini tayyorlashda
foydalanilgan. (O‘zbekiston Milliy teleradiokompaniyasi Qashqadaryo viloyat
teleradiokompaniyasining ~ 2023-yil 23-oktabrdagi ~ Ne 17-05/208-son
ma’lumotnomasi) Natijada, ko‘rsatuvlarning ilmiy-ommabopligi izchil boyitilib,
jahon va o‘zbek adabiyotida Amir Temur obrazini yaratish, tarixiy haqiqat va
uning badity talqini masalalarini yoritish vazifasi amalga oshirilgan.

Tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadqiqot ishi natijalari jami 14 ta
iIImiy-amaliy anjumanda, jumladan, 10 ta xalgaro, 4 ta respublika anjumanlarida
aprobatsiyadan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
jami 34 ta ilmiy ish, jumladan, 2 ta monografiya, O‘zbekiston Respublikasi Oliy
attestatsiya komissiyasi tomonidan doktorlik dissertatsiyalari asosiy natijalarini
chop etish uchun tavsiya qilingan ilmiy nashrlarda 13 tasi respublika hamda 5 tasi
xorijiy jurnallarda nashr etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, to‘rt bob, xulosa,
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat. Tadqiqotning umumiy hajmi 238
sahifani tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Dissertatsiyaning kirish gismida mavzuning dolzarbligi va zarurati asoslangan,
tadgigotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga
bog‘ligligi ko‘rsatilgan, maqsad va vazifalar berilgan, obyekti va predmeti tavsiflangan,
ilmiy yangiligi va amaliy natijalari bayon gilingan, tadqiqot aprobatsiyasi, nashr
etilgan ishlar va dissertatsiya tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning birinchi bobi “Ingliz va o‘zbek adabiyotida Amir Temur va
temuriylar obrazi: genezis va tadrij” deb nomlangan. Bobning “Ingliz va o ‘zbek
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badiiy, ilmiy adabiyotida temurshunoslik tadriji”’ deb nomlangan dastlabki faslida
ingliz tarixchilari va ijodkorlari Amir Temur shaxsini o‘rganishga katta qiziqish
bilan qaraganligi, buning sababi Sohibqiron Yevropa qit’asini Usmonlilarning
mugqarrar bosqinini yarim asrga kechiktirgani, XVI asrdan boshlab ingliz ilm-fani
va adabiyotida Amir Temur siymosiga murojaat qilishning boshlanishi dramaturg
Kristofer Marlo nomi bilan bog‘ligligi, ingliz adabiyotida Amir Temur obrazining
badiiy talginini yaratishdagi o‘ziga xosliklar va farqli jihatlar xususida fikr
yuritilgan.

Inglizzabon adabiyotda Amir Temur obrazini yaratish an’anasi XVI asrdan
boshlandi. Samuel Klarkning “Buyuk Tamerlanning hayoti” kitobi 1664-yilda
London shahrida “Ilk ingliz tilidagi kitoblar, 1641-1700” seriyasida chop etilgan.
Ushbu asar Amir Temurning Xitoy podshosi mosolik Diyuk, turklar sultoni
Boyazid, Misr podshosi, Eron shahanshohi va boshga yurtlar hukmdorlari bilan
olib borgan jang tafsilotlari ta’riflariga bag‘ishlangan bo‘lib, unda asosiy
personajning  mulohazakorlik,  oliyhimmatlilik, ~ mehribonlik,  ozodlik,
adolatpeshalik, itoatkorlik, shijoatda tengsizligi haqida so‘z boradi. Muallif Amir
Temurni “turk” deb yozarkan, uning (turk) tartib-intizomini, faoliyatini namuna
sifatida keltiradi. Ingliz adabiyotida yaratilgan badiiy ijodiy namunalar gatorini
N.Rou, Ch.Sanderz kabi ijodkorlar asarlari to*ldiradi.

Ingliz ilmiy tadgiqotchiligida Vill Durant 1957-yilda “Viklifdan Kalvingacha
davom etgan davrda Yevropa madaniyatining tarixi” IX bobning (Chapter IX: The
Ottoman Tide: 1300-1516) uchinchi gismida (I11. The last years of Constantinople:
1373-1453) Amir Temur Usmonli turk sultoni Boyazidni 1402-yilda mag‘lub
etganini, uni asir olgani va Temurning qudratli yurishlari haqida ma’lumotlar
keltiradi: “Tamerlane the Great had determined to check the growth and insolence
of Ottoman power. As the Tatar hordes rolled west, Bajazet abandoned the siege of
Constantinople and hurried to regroup his forces in Anatolia. Turks met Tatars at
Ankara (1402); Bajazet was defeated and captured”*®,

Amir Temur haqgida bitilgan barcha turdagi manbalar, asarlarni xronologik
tavsiflashda

1) Uning hayotlik yillarida yozilgan manbalar va asarlar

2) Uning vafotidan keyin yozilgan asarlar va solnomalar

a) XIX asrga gadar yozilgan manbalar

b) 1990-yilgacha yozilgan asarlar va olib borilgan tadgigotlar

¢) Mustagillikdan keyin yozilgan asarlar

3) Xorijda yozilgan ilmiy, tarixiy va badiiy asarlar

Dissertatsiyada professor Beatris Forbez Manzning (Beatrice Forbes
Manz)ning “Temurning taxtga o‘tirishi va hukmronligi®'* Kitobi, uning “Amir
Temur meros masalasi” nomli maqolasi, Daniel Burgxart va Sabonis Xelf tahriri
ostida chigqan “Temur izidan” kitobi, Jastin Marozzining “Temur: Islom
shamshiri, dunyo fotihi” (asliyatda: Tamerlane: Sword of Islam, Conqueror of the
World) romani, tarixchi Edvard Gibbonning “The History of the decline and fall of

13 Clarke S. “The life of Tamerlane the Great”. — London., 1664. — P. 57.
14 Manz B. “The Rise and Rule of Tamerlane. — Cambridge., 1990. — P. 312.
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the Roman Empire”, Vol. VII (1787) — “Rim imperiyasining yakuni va qulash
tarixi” asari, yozuvchi Robert Xovardning “Samarqand hukmdori” kabi asarlari
tahlilga tortilib, A.Yakubovskiy, L.Zimin, I.O.Shiltberger, Foma Mekeopskiy,
L.Lyangle, M.Gerasimov,T.Granovskiy, M.Ivanin, V.Bartold, kabi olimlarning
salmogqli tadgiqotlarida ular hagida ma’lumotlar mavjudligi ham ta’kidlangan®®.

Demak, “tarixiy holatlar o‘rtasidagi o‘xshash va fargli tomonlarni aniglash va
ularga tarixiy jihatdan baho berish har ganday tarixiy tadgigotning shartli elementi
hisoblanadi. Bunday giyoslash orgali o‘rganilayotgan holatning o‘ziga xosligiga
(individual, milliy, tarixiy) putur yetkazmaydi, aksincha, giyoslash, ya’ni o‘xshash
va fargli jihatlarini aniglash yordamida bu o‘ziga xoslikni aniq belgilash mumkin
bo‘ladi”*®. Mana shunday obyektiv xolislikni ta’minlashda turkiy adabiyot
vakillarining ushbu tarixiy shaxs haqidagi garashlarini o‘rganish va G*arb va Sharq
manbalarini solishtirish ahamiyatli.

Turkiy adabiyot namunalari orasida Sharafuddin Ali Yazdiy, Ibn Arabshoh,
Nizomiddin Shomiy, Hofizi Abro‘, Abdurazzoq Samarqandiy, Ahmad Fosihiy,
[.Mo‘minov, A.O‘rinboyev, A.Ahmedov, B.Ahmedov, T.Fayziyev, H.Ziyoyev,
G*.Karim, O.Bo‘riyev, H.Sattoriy, [.Yoqubov, G*.Murodov,
D.Rasulmuhammadova, M.Hamrayeva, [.To‘xliyev, F.Qosimov, A.Hayitmetov,
A.Arslonov, B.Mannonov, G.Ostonova, Sh.Kamoliddin, A.G‘aniyeva va
D.Turayevlar tarixiy-ilmiy jihatdan o‘rganishgan, Hotifiy, A.Navoiy, Fitrat,
Oybek, P.Qodirov, O.Yoqubov, A.Oripov, E.Vohidov, Muhammad Ali, Xurshid
Davron, Isroil Subhon kabi ko‘plab tarixchilar va olimlar Amir Temur haqida turli
janrlardagi tarixiy, badiiy asarlarni yaratgan. Alisher Navoiy Temurbek
shaxsiyatiga alohida hurmat bilan “Hayrat ul abror” dostonida “Jahon xoni Temur
Ko‘ragon”, “To‘rt ulus xoni Ko‘ragon”, “Farhod va Shirin”’da “Temurxon”,
“Muhokamat ul-lug‘atayn”da “Temur Ko‘ragon”, ‘“Munshaot” va ‘“Nasoyim ul
muhabbat, nabovat ul futuvvat” asarlarida “Temurbek” nomlari va unvonlari bilan
ataydi va uning mehri va qahri haqida so’z yuritadi.

lImiy tadgigot ishida Odil Yoqubovning “Ulug‘bek xazinasi”, Pirimqul
Qodirovning “Yulduzli tunlar”, Muhammad Alining “Ulug® saltanat”, Nurali
Qobulning “Temuriylar epopeyasi” kabi asarlari ham tahlilga tortilgan.

Birinchi bobning “O zbek mumtoz va zamonaviy adabiyotida Temur va
temuriylar ~ obrazi  talginlari” deb  nomlangan  2-faslida  o‘zbek
adabiyotshunosligida Amir Temur va uning avlodlari tasvirlangan badiiyat
namunalari va ular yuzasidan olib borilgan izlanishlar xususida batafsil fikr
yuritilgan. Amir Temur hayoti, faoliyati, davlat boshqgaruvi va harbiy yurishlariga
bag‘ishlangan o‘zbek mumtoz adabiyoti namoyandalarining asarlarini xronologik
tartibda quyidagicha tasniflash mumkin:

I.LAmir Temur hali hayot bo‘lgan davrda uning zamondoshlari bo‘lgan
muarrixlar tomonidan yaratilgan tarixiy asarlar.

I1. Uning vafotidan so‘ng yaratilgan asarlar:

a) XIX asrga gadar yaratilgan asarlar;

15 Tamepnan: Dnoxa. Jluanocts. desuus / Cocrt., 06p. P.Paxmananuesa. — M., 1992. — C. 544,
16 KB.M. YKupmynckuii. CpaBHUTEIBHOE NUTEpaTypoBeaeHue. Boctok u 3aman. M36p.tpymsl. -M.: Hayka, 1979. -
C.77.
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b) 1920-1990 yillarda yaratilgan asarlar;

¢) Mustaqgillikdan keyin yaratilgan asarlar.

I11. Xorijda yaratilgan ilmiy-tarixiy, badiiy asarlar.

Temurshunoslik ilmiga oid og‘zaki va yozma tarixiy va badity manbalar
orasida “Temur tuzuklari” I.Mo‘minov tashabbusi bilan N.Ostroumov tomonidan
rus tilida, A.Sog‘uniy tomonidan o‘zbek tiliga tarjima gilindi’.

Fasih Hafoviyning “Mujmali Fasihiy”, Abdurazzoq Samarqandiyning “Mat’la
as-sadayin”, “Temur tuzuklari’ning fors tilidan Alixonto‘ra Sog‘uniy va
H.Karomatovlar tarjimasi, S.Toshkandiyning “Temurnoma, Amir Temur Ko‘ragon
jangnomasi”, X.Vamberining “Buxoro yohud Movarounnahr tarixi” asarlari nashr
etildi.

Amir Temur hagida bitilgan manbalar avvalida Sharafuddin Ali Yazdiyning
“Zafarnoma” asari ham qimmatli ma’lumotlar jamlanmasi deya e’tirof etiladi. Uni
“Zafarnomayi Temuriy”, “Tarixi shahonkushoyi Temuriy”, “Fatxnomayi Temuriy”
nomlari mashhur bo‘lsa, muallifni Alisher Navoiy “Sharaf ul millat va din” edi
deya ta’rif keltiradi. “Temur tuzuklari”, Ibn Arabshohning “Ajoyib al maqdur fi
tarixi Taymur” asari, (U.Uvatov arab tilidan o‘zbek tiliga tarjima gilgan),®
G‘iyosiddin Alining “Hindistonga yurish kundaligi” kabi asarlar qimmatli
manbalar hisoblanadi.

Sohibgiron vafot etganidan keyin u hagida yozilgan eng mashhur asarlarga
M.Natanziyning Xoja Tojiddin as-Salmoniyning “Tarixnoma”, I.Shiltbergerning
“Sayohatnoma”, Davlatshoh Samarqandiyning “Tazkirat ush-shuaro” (“Shoirlar
zikrida”), Abdurazzoq Samargandiyning “Matlai sa’dayn va majmai bahrayn”
(“Ikki saodatli yulduzning chiqish va ikki dengizning qo‘shilish joyi”), Fasix
Jaloliddin Xavofiyning “Mujmali Fasihiy” Ibn Xaldunning “Kitob al-ibor”
(“Nasthatomuz misollar kitobi”), Alisher Navoiyning ijod mahsuli bo‘lmish
“Nasoyim ul-muhabbat”, Mirxondning “Ravzat us-safo” (“Jannat bog‘i”), Rui
Gonsales de Klavixoning “Kundaligi”, Rashididdinning “Mu’iz ul-ansob” va
boshga asarlarda Temur va temuriylar hagida bir-biridan qizigarli tarixiy
ma’lumotlar jamlangan.

O‘zbek adabiyoti tarixida Nizomiddin Shomiy va Sharafuddin Ali
Yazdiyning “Zafarnoma”, Ibn Arabshohning “Amir Temur tarixi”’, G‘iyosiddin
Alining “Hindiston g‘azovoti kundaligi”, Amir Temurning “Temur tuzuklari”
Fosih Xafoviyning “Mujmali Fasihiy” asarlari eng qimmatli manbalardir.

Sharafuddin Ali Yazdiyning “Zafarnoma” asari muqaddimasida Chingizxon
bilan Amir Temur o‘rtasidagi farqlarqa to‘xtalib, shunday yozadi: “Chingizxon
qaysi shahar va viloyatnikim bosib olgan bo‘lsa, na ul joydan asar qoldi-yu, na
ulusidan xabar... Hazrat Sohibgironning baxtiyor zamonida fath etilgan joylar esa,
nizochilar va dushmanlarning ixtiyoridan butunlay chiqdi va ahvoli oldingisidan
ham ancha yaxshiroq va obodroq, xalqi esa tinch va xursand bo‘ldi. Darhaqiqat,
ustunlik va istilodan magsadlari fagatgina dunyoviy havasga va bu olam o‘tkinchi
lazzatlariga erishishdan iborat shaxslar bilan dindor, ishlari maqtovga sazovor

17 Yaxshiyeva Z.R. Alisher Navoiy va ingliz adiblari ijodida Amir Temur obrazi talginlari. Alisher Navoiy. Xalgaro
jurnali. ISSN. 2181-9904. Doi Jurnal. 10.26739/8121-9904. 2023.3-jild, 2 son. 25-30.
18 |bn Arabshoh. Amir Temur tarixi. Ajoyib al maqdur fi tarixi Taymur.1-2 kitob. — T., 1996. — B. 101.
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hamda olam nishonli bayrogni o‘rnatishdan magqsadi islom (dini)ni yuksaltirish
bo‘lmish kishilar o‘rtasida farq katta...1®”

Amir Temur hagida nafagat badiiy asar, balki opera, miniatyura, portret va
haykallar yaratishda, ilmiy tadqiqot ishlari olib borishda ham yangi bosgich
boshlandi. XX asrning birinchi yarmiga gadar yaratilgan adabiyotlar va manbalar,
temuriylar doirasidagi tadqiqotlar xulosasida qo‘yidagi fikrlarni ilgari surish
o‘rinli:

1) Sohibgironning harbiy yurishlari va Movarounnahrda markazlashgan
davlatni barpo etishini o‘rgangan tadqiqotlar;

2) Amir Temurning Oltin O‘rda, xususan, To‘xtamishga qarshi qaratilgan
harakatlari, Movarounnahrda savdo-sotigni rivojlantirish bo‘yicha uzoq Sharq va
Yevropa mamlakatlari girollari bilan munosabatlari to‘g‘risidagi qarashlar;

3) Amir Temurning harbiy yurishlari natijalari, barpo etilgan saltanatni
boshqarish va kengashlar, “Temur tuzuklari” va davlatni iqtisodiy va madaniy
yuksaltirish, obodonchilik va me’morchilik harakatlari xususidagi ilmiy
izlanishlar;

4) Amir Temur saltanatining tanazzuli sabablari, Shohrux, Ulug‘bek va
M.Bobur boshgargan mamlakatlar siyosiy ahvoloti, temuriylarning tarixda
qoldirgan xizmatiga bag‘ishlangan ilmiy chiqishlar.

Faslda Amir Temur siymosi barcha davrlar o‘zbek adabiyotida ijodkorlar
uchun erk, ozodlik, adolat, kuch-qudrat, millat timsoli bo‘lib kelgan, degan
xulosaga kelingan.

Bobning 3-faslida “ljodkor ijtimoiy-estetik ideali va tarixiy shaxs
konsepsiyasi” tadqiqg gilingan. XVI-XX asr jahon teatr va musiga asarlarining bosh
mavzusi, shubhasiz, Temur va Boyazid munosabatlari, g‘olib va mag‘lub
rishtalariga bag‘ishlangan edi. XVI asrda bir qator manbalar bergan dalillarga
asosan, Shekspir salafi, girolicha Elizavetta saroyi dramaturgi Kristofer Marlo
tomonidan 1587-1588 yillarda yaratilgan “Buyuk Temur” dramasi bu mavzudagi
ilk va o‘z davrining eng shov-shuvli sahna asari edi. Olima Hilda Hukhemning
ma’lumotlariga ko‘ra, dramaturgning o°‘z asarini yozishdan avval o‘rgangan
ma’lumotlar tarixiy hagigatdan olis, romantik hikoyalardan iborat edi. Asarning
zamona tomoshabini uchun eng ta’sir qilgan jihati esa XVI asr oddiy xalq vakillari
o‘z qirollarini ilohiylashtirib, Xudoning marhamati orqaligina ularning qirollik
tagdiri belgilab berilishiga oid garashlariga cherkov tomonidan ishontirilgan,
girollar esa o‘zlariga berilgan bunday ulug® ta’riflar uchun monarxlar izmidan
chiqolmas davrlarda, oddiy xalq bolasi, tadqirini 0‘z qo‘liga olgan Temurleyn
obrazi orgali ularning bu ishonchlari chil-parchin bo‘ldi, deyish mumkin. K.Marlo
qahramoni asar g‘oyasi zamirida bunday ulug* zotning irodasiga hurmat ko‘rsatadi.
Ammo ikkinchi sahnada esa u Xudo g‘azabiga uchragan obraz sifatida talgin
etiladi. Tadqiqotchi Ravshanoy Tursunova o°‘z ilmiy izlanishlarida mualliftning
bunday yechim berishini, “nafaqat bosh gahramonning ziddiyatli tomonlarini
bo‘rttirib ko‘rsatish, balki Uyg‘onish davrining “taqdir” va “imkoniyat” masalasini

19 Amir Temur ajdodlari”, — T., 1992. — B. 29.
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ko‘tarib, yechimini “har bir insonning umri o‘tkinchidir’?° degan shiorda topishga
yo‘naltirgan” deb hisoblaydi. Marloshunos olimlarning fikriga ko‘ra, ushbu asar
bosh gahramonini bu zaylda obrazga aylantirish masalasi K.Marloning
substansional qarashlar ta’siri ostida tushgan tafakkuriga borib taqaladi. Unga
ko‘ra har bir shaxs xarakteri asosida o‘zgartirilmaydigan insoniy tabiat yotadi. U
fagat inson faoliyatida yoritilib, transformatsiya gilinmaydi. Demak, muallifning
Temur shaxsiga subyektiv munosabati uning ikkilanishlarini ifodalab, bu esa u
haqgida tomoshabin va o‘quvchini yakuniy xulosaga olib kelmaydi.

Ingliz dramaturgiyasida yaratilgan Uilyam Poplning “Tamerlan the
beneficient” (G‘amxo‘r Temur) asarida bosh gahramonning tolerantlik xislatlari
madh etilsa, mif va rivoyatlarga asoslangan Metyu Gregoriy Lyuis tomonidan
yozilgan “Tamerlan tartar” (tartar Temur), daniyalik shoir loxannes Karsten
Xauxning “Bazaset” (Boyazid) asari “1001 kecha” sharq ertaklariga hamohang
Kalaf va Diloraning ishq sarguzashiga bag‘ishlangan. Bu asarlarning o‘ziga xosligi
esa mistik, g‘ayritabiiy kuchli tarafkashlik asosida gahramonlarga ilohiy tus
beriladi.

Demak, XX asrga qadar Yevropa ahlini yangi badiiy va tarixiy ma’lumotlar
bilan ta’minlashda, Turon sultoni haqida sahna, yozma va nashriyotlarda bo‘lsa
ham keyingi avlodlar uchun mazkur obrazni salbiydan ijobiylikka tomon
transformatsiya qilish, prinsipial girralarini yoritishga xizmat qilgan. Bular
asnosida quyidagi besh yondashuvni ilg‘ash mumkin:

1) Amir Temur obrazini dunyo adabiyoti, tarixi, ilmi va sahnalarida talgin
etilishida salbiy perjonaj sifatida kirib borishi;

2) ushbu qahramonni salbiydan ijobiy tomonga o‘zgara borishida
mualliflarning Sharg manbalaridan xabardorligining oshganligi;

3) asarlarda “imkon” va “taqdir” masallaridan “yetuk shaxs” masalasigacha
yetib borishi;

4) Temurni nafagat asar bosh gahramoni, ba’zan ikkinchi darajali epizodga
ko‘chirilishida ham yozuvchining kadr orti orzu umidlari singdirilgan obraz
sifatida talqin etilishi G‘arb adabiy olamida bo‘y ko‘rsatgan edi.

Badiiy tafakkurdan ko‘ra ilmiy tafsilotlarga ko‘proq boy bo‘lgan I.Mo‘minov,
V.Bartold, A.Ahmedov, B.Ahmedovning “Amir Temur” asari, P.Ravshanovning
Amir Temur davri, temuriy shahzodalar va malikalar borasidagi tadgigotlari,
T.Fayziyevning “Temuriylar shajarasi”, “Temuriy malikalar” kabi qator asarlari
Temur va temuriylar davrini gayta kashf etish nuqtayi nazaridan jiddiy ilmiy
izlanishlar sifatida yaratildi. Bundan tashqgari, Oybek, Abdulla Oripov, Magsud
Shayxzoda, To‘ra Mirzolar, Asror Samad, Muso Jalilning liro-epik asarlari, Odil
Yoqubov, Pirimqul Qodirov, Hayriddin Sultonov, Xurshid Davron, Muhammad
Ali, Nurali Qobul singari adiblarning nasriy asarlari bu mavzuni yoritishga katta
hissa bo‘ldi.

Dissertatsiyaning ikkinchi bobi “Ingliz va o’zbek tarixiy romanlari
spetsifikasi va taraqqiyot bosqichlari” deb sarlavhalangan. Mazkur bobning

20 Tursunova. R.A. G’arbiy Yevropa operalarida Amir Temur obrazi. San’at.fal. falsafa.dok. diss. — T., 2020. — B. 34.
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)

dastlabki fasli “G‘arb, rus va o zbek tarixiy romanlari genezisi va taraqqiyoti
deb nomlangan.

Manuel Il Palelog galamiga mansub “Temur mag‘lub bo‘lgan Boyazid haqida
so‘zlaganlari” tarixiy romanining yozilishi Vizantiya va Yunon tarixchilari
Laonikos Xalkokondiley, Jorjios Frantes va Dukas solnomalarida gayd etilgan
ma’lumotlarga tayanilgan. Ushbu asarlarda, xususan, Dukas asarlarida Amir
Temurning insoniy fazilatlari yoritilganligi, Jorjios Frantes esa Temur va Boyazid
munosabatlarining solnomasini yaratganligi, Vizantiya olimi asarida Amir Temur
Boyazidga nisbatan munosabatlarida uning nagadar tanti va saxiyligi bayon
etilganligi ushbu asarda aytib o‘tiladi. Filippus Lonekirus “Turk xronikasi” da
Amir Temur va turk sultonining o‘zaro munosabatlari asosiy o‘rin egallaydi. O‘rta
asrlar Yevropa tarixchisi Petros Perondinosning ‘“Skif imperatori buyuk Temur
hayoti” (1553) asarida Boyazid ismini Orzobelus tarzida qo‘llaganini muallif
talaffuz talablari deb gabul gilish joiz. XV1 asrda yashab ijod etgan tarixchi Pedro
Meksika 1jod namunasi bo‘lgan “Dars saboqlari” asarini yozishda turklar tarixiga
oid ungacha ma’lum bo‘lgan Fugos, B.Nono, M.Palmerio singari gator tarixchilar
asarlaridan manba sifatida foydalanganini gayd etadi. Shuningdek, Sharglik
jahongirning harbiy faoliyatiga oid Paolo Jiovioning tavsifnomasida buyuk
sarkardaning harbiy, tarixiy, diplomatiya masalalari o‘rtaga tashlanadi.1531-yilda
Venetsiyada “Turklar haqida sharxlar” kitobi nashr etildi.

“Turkiy millatning yangi xronikasi, turkiylar izohida” asari muallifi XVI asr
nemis tarixchisi loxann Levenklou Amir Temurning dunyo bo‘ylab amalga
oshirgan faoliyatini yoritadi. 1597-yilda esa Germaniyada Jan Jak Buassar
qalamiga mansub “Turk sultoni ramzlari” romanida boshqa asarlarda uchramagan
jihatlar talaygina, asar gadimgi yunon tilida bo‘lib, muallif o‘zidan avval bu
mavzuda qalam tebratgan I[.Livenklou asari syujetiga hamohang tarzda, ba’zi
manbalarni o‘zgartirishlar bilan bayon etadi. XVIII asrda esa “Temur tuzuklari’ni
ilk bor fransuz tiliga tarjima qilgan akademik Langle Lui Mat’ening “Temur
hayoti” asari bizgacha yetib keldi?!. Ushbu asarning o‘ziga xosligi shundaki, u
o‘ziga qadar bo‘lgan mualliflarning g‘arbona yevrosentrizm (yevropa xalglari
madaniyati, adabiyoti, tarixi va boshga xususiyatlarni boshga xalglardan ustun
qo‘yish??) g‘oyalariga asoslanmagan tarzda, Amir Temurning shargqona giyofasini
yaratgan asarlarga tayanishni ma’qul ko‘rdi.

Dunyo adabiyotshunoslari orasida esa loxann Volfgang Gyotening “Mag‘rib
Mashriq devoni” (G‘arb-u Sharq devoni)da yaratilgan, uning “Temurnoma”qismi
Ibn Arabshoh tomonidan bitilgan Amir Temur vafoti xronikasining so‘zma so‘z
tarjima shakli hisoblanadi. Demak, shoir arab tarixshunosi asaridan yaxshigina
xabardor bo‘lib, unga qo‘shimcha ravishda Gyote Amir Temur va Napoleonning
jahon ellariga keltirgan ta’sirini taqgoslaydi.

XX asr boshlarida Rossiya tarixshunoslari orasida V.V.Bartold,
A.Yu.Yakubovskiy, L.V.Stroyeva, A.P.Novoselsev kabi rus shargshunoslarining

2L Tursunova. R.A. G’arbiy Yevropa operalarida Amir Temur obrazi. San’at.fal.falsafa.dok. diss. — T., 2020. — B. 21.
22 Xalliyeva G.Qiyosiy adabiyotshunoslik. — T.: Akademnashr, 2020. — B.50.
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Amir Temur haqidagi izlanishlarini o‘rganish va bundan oldingi asrlar
tarixshunoslari bilan solishtirish asnosida ilmiy xulosalar berishi juda ahamiyatli.

Temur va temuriylar davri vogeliklarini siyosiy tahlilga tortgan V.Bartold
Temurbek shaxsiyati hagida ijobiy fikrlarni keltirarkan, u turk va fors tillarini
bilishini, olimlar bilan suhbatlar qurishini, erishgan bilimlari natijasida tarixchi lbn
Xaldunni hayratga solganini, mohir shatranj ustasi ekanligini, diniy ulamolarga
hurmati baland ekanligini ta’kidlaydi.

Ushbu faslda, shuningdek, o‘zbek tarixchi olimlarining faoliyatini uch guruh
doirasida tadqiq etish keltirilgan: 1) Amir Temur va temuriylar davri tarixi hamda
rus muarrixlarining hayoti va faoliyatiga oid asarlarda ilmiy tadgigotchilarning
qarashlariga munosabat bildirilgan o‘zbek olimlari: I.Mo‘minov, B.Ahmedov,
A.Ahmedov va boshgalarning risola va ilmiy magolalari; 2) temurshunoslik
mavzusining ma’lum jihatlarini o‘rganishga bag‘ishlangan ilmiy tadgiqotlar:
M.Jabborov, E.Hojiyev, T.Fayziyev va boshqalar; 3) temurshunoslik ilmini keng
doirada tadqgiq etgan tadgigotlar. A.Muhammadjonov, T.Alimardonov,
Sh.O‘ljayevaning “XX asrning 50-60 yillarida Amir Temur va Temuriylar
tarixshunosligi” nomli ilmiy tadgiqotlari misol bo‘la oladi.

Mazkur bob ikkinchi faslida “Amir Temur va temuriylar obrazi asosida
yaratilgan romanlar konsepsiyasi, arxitektonikasi: retrospektiv syujet” muammosi
o‘rganilgan. Jahon adabiyotidagi Sohibgiron Amir Temur obrazi badiiy talqin
qilingan turli janrlarga xos asarlar ham turli davrlarda turlicha talqin etildi. Amir
Temur haqida bitilgan “Ulug‘ saltanat”, N.Qobulning “Temuriylar” epopeyasida
yozuvchini birgina Temurbek taqdiri o‘ylantirmaydi, uning buyukligi sarkarda,
fotix va adolatpesha podshoh ekanligida emas, u tashkil eta olgan salobatli, o‘lmas
tarixiy merosida aks etgan. Tarixiy janrning bosh talablaridan biri, ijodkor mutolaa
egalarining ko‘zi o‘ngida nazarga olinayotgan davr ruhiyatini tiriltira olishi,
kitobxonni o‘sha zamon ruhiyatiga yetaklay olishi, o‘sha makonda uni yashata
olishi kerak. Yozuvchi burchida Sohibgiron Temur kurashlarida o‘z yurtini
mo‘g‘ullardan tozalashga kirishgan turk eli asl farzandining hayotiy vazifasini
badiiy yo‘sinda kitobxonga anglatish majburiyati yotadi. Bu uchun esa, u e’tiborni
tarixiy shaxslarning asardagi taqdiriga e’tibor qaratadimi, davrning suronli, shonli
kurashlari manzarasini asarda xronotop silsilasida chizadimi yoki e’tiborni ko‘proq
to‘qima obrazlar, gahramonlar lahjasiga, shevasiga, adabiy tiliga garatadimi, bu
harakatlar yuqoridagi asosiy maqgsadga yo‘naltirilishi lozim. Sohibgiron shaxsini
markaziy tahlilga qo‘yadigan adabiy jarayonlarga qiyosiy tipologik yondashuvni
keltirib  chigaradi. Bu tahlillar esa qiyosiy adabiyotshunoslikning
makrokomparativistik (genetik jihatdan bog‘lanmagan, turli millat doirasidagi
adabiy hodisalarning giyosiy tahlili)>® guruhi doirasida olib borilishi ushbu ilmiy
ishda maqgsad etilgan. Demak, “bu makon va zamonga alogador ma’naviy
muammolarga ham yechim berishi yoxud munosabat bildirilishi kerakki, ana
shundagina tarixiy asar xalq ma’naviyati xazinasidan joy oladi”%.

23 Xalliyeva G.Qiyosiy adabiyotshunoslik. — T.: Akademnashr, 2020. — B.9.
24 Bonta6oes X. Hacp Ba yciy6. — Tomkent.: “@an”, 1992. — B.56.
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M.Alining tarixiy romanlarida hayotiy ziddiyatga, ya’ni kontrastga
asoslangan tarixiy voqealar silsilasida turfa xil konfliktlarning badiiy ifodasini
kuzatamiz. Natijada, ijtimoiy sharoit va gahramon, xarakterlararo, ruhiy konfliktlar
tarixiy romanlarning badily mukammalligini ta’minlashga xizmat qilgan. Nafaqat
milliy adabiyotshunoslik ilmida, balki jahon adabiyotining yetuk namoyandalari
ham sharoit mantig‘ini xarakter mantig‘i bilan dialektik birlikda talqin qilish va
buyuk tarixiy obrazlarni yaratishga intilganligini ko‘ramiz. Chunki har ganday
tarixiy ~ voqelik  zamirida o‘tmish  shaxslari  xarakteri,  dunyoqarashi
mujassamlashgan bo‘ladi. Xarakter esa sharoit mantig‘idan kelib chiqib, tasvirga
olinadi va vogealar rivoji, uning turli girralarini yoritishga zamin hozirlaydi.

M.Alining “Ulug’ saltanat’’ tetralogiyasida Amir Temur va temuriylar
davridagi qizg‘in ijtimoiy-siyosiy, madaniy-ma’rifiy hayot fabula ‘“vazifasi’ni
bajarsa, yozuvchining talanti, ijodiy izlanishlari, badiiy tafakkuri syujetni yuzaga
keltirishga ilk asosdir. Ya’ni har gqanday badiiy matn — muayyan ijtimoiy-ruhiy,
falsafiy-estetik mushohadalarni o°z bag‘rida yaxlitlashtiradi.

O‘zbek romanlari orasida Amir Temurga bag‘ishlangan asarlarda retrospektiv
syujetning yuzaga chiqishi masalasiga to‘xtalar ekanmiz, temuriyshunoslar
faoliyati taraqqiyoti shuni ko‘rsatadiki, keyingi davrlarda bu yo‘nalishdagi
asarlarda syujet yoki uning ichki elementlarini joylashtirishning retrospektiv
usullaridan foydalanishga intilish kuchaymoqda, retrospeksiyaning shakllari ham
rang-baranglashib bormoqgda, ular romanbop rivoyaning tarkibiga singdirilmoqgda.
Fitrat, Oybek, Magsud Shayxzoda, Pirimqul Qodirov Nurali Qobul, Muhammad
Ali asarlarida mana shu unsurlarni ilg‘ash mumkin. Temuriylar hagida bitilgan
asarlarning ilmiy jihatdan tahlili avvalida ilmiy adabiyotlarda badiiy asarlar
syujetini tasniflash yuzasidan bir qator nazariy fikrlarni o‘rganish lozim.
Adabiyotshunos A.Rahimov tomonidan bu boradagi izlanishlar silsilasida “Syujet
va konflikt” mavzusidagi ilmiy tadgiqot olib borildi. Unda badiiy adabiyotda
syujetning 4 turi mavjudligi isbotlangan: 1) xronikali; 2) konsentrik; 3)
retrospektiv; 4) assotsiativ turlari® hagida ilmiy xulosalar va tahlillar berib
o‘tilgan. Mazkur tasnif boshga olimlar tomonidan ham qo‘llangan?. Hozirgi
romanlarda syujet qurilishi qanchalik murakkab, qo‘pqirrali bo‘lmasin, baribir har
qanday konkret romanda ko‘rsatilgan syujet tiplaridan birontasi yetakchi mavgeni
egallaydi?’.  Shulardan retrospektiv = syujet — “qahramonning o‘tmish
biografiyasi”’ga qaytuvchi?® usul, unda vogealar teskari tartibda boshlanadi,
yozuvchi voqgealar rivojini to‘xtatib qo‘yib, masalaning tarixiga qaytadi, sodir
bo‘layotgan jarayonlar manbalarini ko‘rsatish gahramon xarakterining shakllanish
sabablarini ochishga imkon beradi, vogeani asosiy syujet ichiga joylashtiruvchi,
goliplovchi kompozitsiyaga yagin turadi?®.

25 PaxumoB A.Y36ek poManu ModTHKACH (CroxkeT Ba KOHGHKT): Out.dan.1ok...mucc.aproped.— T., 1993, — b. 12.
%BoGoes T. AnaGMETHIYHOCTHK acociapd. — TomkeHT.. “Y3bexucron”, 2002.— B.122-123; Fymnomos JI.
Perpocnextus croxer xycycuna aiipum mynoxaszanap // @ap/lV. Unmuii xabapnap. — 2021, 4-con. — B.128-133

27 PaxumoB A.V36ek poMaHu TI0THKAcH (CIoxkeT Ba KoHpukT): dum.dan.ok...mcc.asroped.— T., 1993. — B.13.

28 Kopo6an B. CoBpeMeHHBIH MoJIIaBekuii poMan. — Mocksa., 1979. — C. 203

29 PaxumoB A.Y36ek poMaHH MOdTHKACH (CroxkeT Ba KOHGIHKT): duir.dan.1ok...auce.asroped.— T., 1993. —b. 12.
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Endilikda romanlarda retrospektiv chekinishlar romanbop tasvirning faol va
organik vositasiga ma’lum darajada aylanib ulgurdi. Qahramon taqdirining
ibtidosiga qaytish usuli shunday badiiy vositalar bilan amalga oshiriladiki,
kitobxon buni vogealar rivojidangina anglab olishi mumkin.

“Amir Temur va temuriylarga bag’ishlangan romanlarda tarixiy jarayonning
badiiy vogelikka aylanish prinsiplari” deb nomlangan uchinchi faslda ingliz va
o‘zbek tarixiy romanlarining spetsifikasini, tarixiy taraggiyot bosgichlarini
o‘rganish, giyoslash, tahlil etish davomida ulardagi o‘zaro bog‘ligliklarning, ijodiy
an’analarning izchilligi nazariy jihatdan tahlilga tortilgan. Adabiyotning bu sohasi
giyosiy-tipologik tadqgiqotning obyekti bo‘lib, aynan shu yerda u adabiyot
nazariyasi bilan birlashadi. Adabiy-tipologik o‘xshashliklar badiiy adabiyot ichki
gonunlarining hosilasi bo‘lganligi sababli, bu yerda adabiy jarayonnining ham
“yuqori”, ham “quyi” birliklarini kompleks ravishda qamrab olish tamoyiliga rioya
qgilish kerak. Badiiy asardagi umumiy va farqli jihatlarni nafaqat adabiy yo‘nalish,
janrlar nuqtayi nazaridan, balki g‘oyaviy — psixologik yondashuv, gahramonlar
tavsifi, kompozitsiya, syujet, motivlar, obrazlar tizimi, tasviriy vositalar, she’r
tuzilishi unsurlari singari badiiylikni ta’minlovchi komponentlar nuqtayi nazaridan
o‘rganish adabiyotshunoslik uchun muhim natijalar beradi®®. Shu jihatdan, ingliz
va o‘zbek tarixiy va badily romanlarining taragqqiyotidagi poetik ifoda
shakllarining o‘ziga xos tamoyillarining badiiy evolyutsiyasi, uning zamiridagi
talginlarning turli-tuman poetik qirralarini kashf etish yo‘lidan borganligi yozuvchi
M.Alining “Ulug® saltanat” tetralogiyasi misolida asoslangan. Asarlarning
mazmuniy mukammalligi uning syujet va kompozitsion yaxlitligida ko‘rinib,
tarixiy shaxslar ptototipiga asoslangan badiiy asarlar ma’lum bir shaxs atrofida
davr gahramonlariga to‘gima obrazlarni qo‘shgan holda ma’lum bir davrning
asosiy g‘oyalarini ko‘rsatib beradi. Bosh gahramon oz davri va makoni silsilasida
jamiyat, oila, muhit o‘sha davr vogeliklarida harakatlanadi.

O‘z taqdirini xalqi davri taqdiri bilan bog‘lash- mualliflardan tanlab olingan
tarixiy shaxs taqdirini millat tadgidiga monand badiiylikka olib kirishi ham muhim
prinsip sanalib, bu tanlab olingan shaxslarning arzirli hayot yo‘llari bilan
asoslanadi. Shu taqdir fagat Sohibgiron Amir Temurgagina xos emas, balki
Aleksandr Makedonskiy, Doro |, Yuliy Sezar, Chingizxon, Ivan Grozniy kabi
buyuk sarkardalar, davlat arboblari, o‘z siyosiy faoliyat va shaxsiy salohiyatiga
ko‘ra butunjahon e’tiboriga molik bo‘lgan titanlarga ham daxldor. Har bir
yozuvchining badiiy kashfiyoti tufayli tanlab olingan tarixiy shaxslarning ma’lum
bir xarakter jihatlari badiiy asarda ta’sirli tarzda badiiy inkishof etiladi. Jumladan,
Pirimqul Qodirov, Odil Yoqubov, Nurali Qobul, Isroil Subhoniy, Ma’ruf Jalil,
Asror Samad, Ma’ruf Jalil hamda ingliz adiblari Amir Temur va temuriylar tarixiy
shaxslarni muallif o‘zi tomonidan tanlab olingan jihatlarinigina urg‘ulaydi.

Tarixiy shaxslar va davrni yoritishni magsad etgan yozuvchilar o‘z uslubida
tarixiy to‘gnashivlarni keltirib chigargan tarixiy—siyosiy vaziyatlarga 0°z
munosabati va kontrast usulida o‘ziga xos tasvir yo‘sinlari ham muhim prinsip

30 A.Qosimov va boshgalar. Qiyosiy adabiyotshunoslik. — Andijon., 2018. —-B.109.
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sanaladi. G‘arbda yaratilgan Amir Temur obrazi bosh qahramon sifatida tanlangan
K.Marlo dramasi tarixiy haqgiqatdan yiroq bo‘lgan turk va greklarning tasavvur va
uydirmalariga asoslanganligini ko‘pgina Marloshunos olimlar ta’kidlab o‘tishgan.
Ammo shunga garamay, ingliz tomoshabinlari Temur nutgidagi ko‘tarinkilikni,
ushbu gahramonning shaxsiy fazilatlarini zavg-u shavq bilan kutib olishdi.
Kitobxon yashayotgan davr talab va ehtiyojlarini tarixiy fabula asosida yaratilgan
badiiy asarga olib kirish orgali nafagat kitobxonda o‘sha davr ruhiyatini bera oldi
balki ayni zamon muammolariga yechimlarni ham yozuvchi oz ijodiy orzulari
kabi gavdalantirdi. Yevropa adabiyotida xususan, ingliz dramaturgiyasida
insonparvarlik g‘oyalari yetakchilik gilgani, hayotning va asar vogqealarining
realistik xarkaterga ega ekanligi, Amir Temur tarixiy shaxsi orqali badiiy
obrazning ko‘p qirrali tasviri, bu boradagi an’anaviylik, personajlarning psixologik
holatlari, gahramonlar nutqining aniqligi va ta’sirchanligi asarni dunyo
kitobxonlariga sevimli eta oldi.

Yozuvchilar o‘zidan avval yashab ijod etgan tarixiy shaxslar hagida badiiy
asar yaratishga kirishar ekan, o‘tmish zamon tili va urf odatlari, dunyoqarashi,
yozilgan va yozilmagan gonuniyatlarini 0‘z zamondosh kitobxoniga ishonarli va
ravon yetkazishi ham muhim jihatlardan sanaladi.

M.Brionning e¢’tiroficha, Temurbek ilm ahllari bo‘lmish olimlar, diniy
ulamolar, nazmiy shoirlar va barcha san’atkorlarni o‘z himoyasiga olar, ularga
davlat rahbari sifatida g‘amxo‘rlik qilardi. Uning jamiki harakatlari taktik
magsadlarga yo‘naltirilgan bo‘lib, unga din va sipoh ahli posboni yuksak darajada
madaniyatli sarkarda, rahnamo sifatida obro‘ keltiradi. Bolaligida bir nechta
shayxlardan tarbiya olgan, ulg‘aygach esa, harbiy yurishlari asnosida turfa
mamlakatlarning eng bilimdon insonlari bilan suhbatdosh bo‘lgan Amir Temur,
shubhasiz, madaniyatni chuqur hurmat qilgan, ilm-fan muammolariga e’tibor bilan
yondashgan. M.Brionning “Temur tuzuklari” haqida uning o°‘z farzandlariga
bergan o‘gitlari haqida shunday yozadi: “Janglar siyosat va diplomatiya unga
quyidagi oddiy haqgigatni o‘rgatgan edi. “Nodon do‘stdan dono dushman afzal”,
“O‘n ming kishi bilan uzoqda yurgandan ko‘ra, o‘n kishi bilan zarur joyda bo‘lgan
ma’qul” kabi. O‘z muhriga “Kuch adolatda” deb yozdirganida u haq edi. U o‘z
farzandlariga davlatni boshqarish haqidagi quyidagi o‘gitlarni bergan edi: “saltanat
ishlarining bir gismi sabr-u togat bilan bo‘lg‘ay, yana bir gismi esa o‘zingni bilib-
bilmasikka, ko‘rib-ko‘rmaslikka solish ila bitur’3!. Temur o‘g‘li Mironshohga
Xalokuxon uluslarini topshirar ekan, shunday nasihat qilgan “Sen o‘z nomingni
abadiylashtirish zaruriyatini ko‘rmog‘ing va bu foniy dunyo vogea-hodisalaridan
yiroq turmoq chorasini topmog‘ing lozim. Yuksak madaniyatli Yevropa qirollari
ham shunday degan bo‘lardilar”. Marsel Brion Amir Temurning ismi tarixida
adabiy qolishiga ishonchi ila 0°z asarini yarata olgani shubhasiz...

Dissertatsiyaning uchunchi bobi “Amir Temur obrazining dramatik
talginlari” deb nomlangan. Bobning birinchi faslida “Ingliz Uyg‘onish va

31 Temur tuzuklari. — T.: “O‘zbekiston”, 1996. — B.130.
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ma rifatparvarlik davri adabiyotida Sohibgiron obrazi’ning badiiy talginlari
o‘rganilgan.

Uyg‘onish davri vakillaridan U.Shekspir ijodida sharglik sarkarda Amir
Temur haqida bitgan sonetlari mavjudligining o‘ziyoq, bu davrda Shargning buyuk
sarkardasi nomi va shuhrati G‘arb ijodkorlari diqqgatini torta olganligining
tasdig‘idir. Amir Temur obrazi badiiy talgin gilingan ijod namunalari haqida fikr
yuritganda, ingliz Uyg‘onish davri tragediyasining asoschisi Kristofer Marlo
qalamiga mansub “Buyuk Temur” asari badiyatini alohida etish joiz. Amir Temur
qiyofasini o‘ziga xos talqin gilgan ingliz shoiri, Shekspir zamondoshi K.Marloning
“Buyuk Temur” tragediyasining 1590-yildayoq nashr qilinishi, Yevropada
Sohibqgiron shaxsining mashhur bo‘lganligidan dalolat beradi. Tragediyada Amir
Temur shaxsi va faoliyati erkin talgin gilingan va afsonaviy gahramon Sohibgiron
turklarning qudratli armiyasini mag‘lubiyatga uchratishiga bag‘ishlangan.
Tragediya o‘n pardadan iborat bo‘lib, vogealar turli mamlakatlarda bo‘lib o‘tadi.
Asarda, aynigsa, “ikkinchi gismda muallif to‘qimasi ko‘proq o‘rin egallagan™®,
“Tamburlaine the Great” — “Buyuk Temur” tragediyasida Sohibqiron, XVI asr,
Uyg‘onish davri kishilarining orzu umidlari timsoli sifatida tasvirlangan. Asar
iste’dodli ijodkor va tarjimon Ma’ruf Jalil tomonidan o‘zbek tiliga o‘girilgan.
Adabiyotshunos H.Karomotov “Kristofer Marloning “Buyuk Temur” fojiasi
manbalari, asliyati va o‘zbekcha o‘girmasi” mavzusida nomzodlik dissertatsiyasini
himoya gilgan. Rus adabiyotida ham K.Marlo tragediyasining gayta ishlangan
varianti asosida “Temurlang va Boyazid to‘g‘risida” yoki “Temurlangning
yoshligi” deb nomlangan pyesa yaratilgan.

N.Rouning “Buyuk Temur” dramasida Amir Temur va Boyazid qo‘shini
o‘rtasidagi Anqara jangi va shu jang atrofidagi hodisalar tasvirlangan. Interyerning
kichik ekanligi pyesadagi qahramonlarning soni ham kam bo‘lishiga sabab
bo‘lgan. Asarda Amir Temur, Boyazid Yildirim, Monezes, Akasalla, Stratokl,
Tana shahzodasi, Umar, Mirvan, Arpasiya obrazlari muhim o‘rin tutadi. Pyesa
XVIII asr ingliz dramaturgiyasida katta shuhrat gozondi hamda Angliya teatrlarida
o‘tish davrini boshlab bergan asar sifatida e’tirof etildi. Nikolas Rou Amir Temur
obrazini yaratish jarayonida uning gahramonliklarini ko‘rsatishga katta e’tibor
garatdi. Ayni shu jihat ushbu dramaning Marlo asaridan mazmuniy farglanib
turishini ta’minladi. Nikolas Rou o‘z dramasida Temur va Boyazid o‘rtasidagi
bahs epizodini vyaratishi teran falsafiy mushohadalarni sahnada jonlantirish
imkonini yaratadi. Ayni shu jihat dramaning badiiy saviyasini yuksaltiradi.
Vogealar ortidagi hislarning yuzaga chiqish omillarini ko‘rsatib beradi. Qiyoslash
asnosida bu holat Abdulla Oripovning “Sohibqgiron” dramasida ham yaqqol
namoyon bo‘ladi. “Sohibqiron” da ham Temur ulkan g‘alabadan masrur
bo‘lmaydi. Begunoh odamlarning jang maydonida qurbon bo‘lganidan, turkiy
birodarlarning bir-biriga garshi qurol ko‘targanidan afsuslanadi.

Turkiy adabiyotshunoslikda Aziz Bahoriy, Rahi Aslam, Aziz Ahmad singari
yozuvchilarning romanlari, Muhammad Jamoliddin Ramadiyning shu mavzudagi

%2 MMapgenes A.Kpucrodep Mapio // K.Mapno. Counnenns. — M.,1961. — 615 c.
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dramasi, Ahmad Hasan Donining “Temur merosi”, shuningdek, Al-Sayyid Faraj,
Muhammad Ahmad Panohlarning ilmiy-ma’rifiy kitoblari ham olimlar tomonidan
atroflicha o‘rganilgan. Bu asarlarning hammasi Sohibgiron Amir Temur hayoti va
Ijtimoiy faoliyatidan hikoya giladi.

Uchinchi bobning ikkinchi fasli “O¢zbek va inglizzabon dramaturgiyada
Amir Temur va temuriylar obrazi talginlari” deb nomlangan. Jahon
adabiyotida Amir Temur haqida yaratilgan ko‘plab sahna asarlari mavjud.
Kristofer Marlo, Charlz Sanderzlarning “Buyuk Temur”, Nikolas Rouning
“Tamerlan”, Jozef Mislevekning “Tamerlano”, Frederik Hendlning “Tamerlano”
asarlari ushbu mavzudagi eng sara ijod namunalari sifatida e’tirof etilgan.

Kristofer Marloning “Buyuk Temur” dramasi ikki qismdan iborat. Uni
0‘zbekchalashtirish ilk marotaba rus tilidagi tarjima asosida Ma’ruf Jalil
tomonidan olib borilgan bo‘lsa, asarning birinchi 5 ko‘rinish17 sahnadan tashkil
topgan qismi iste’dodli tarjimon, shoira Nodira Afoqova tomonidan qayta o‘zbek
tiliga mahorat bilan o‘girilgan®,

O‘zbek adabiyotida ham Amir Temur obrazini yaratishga alohida e’tibor
garatilgan. Muhammad Ali, Nurali Qobul, Bo‘riboy Ahmedov singari yozuvchilar
Sohibgiron siymosini badiiy jonlantirish uchun nasriy janrlarga murojaat gilgan
bo‘lsalar, Ma’ruf Jalil, Abdulla Oripov, Asror Samad kabi ijodkorlar o‘zlarining
dramatik asarlarida Amir Temur obrazini badiiy talgin gilishda katta muvaffagiyat
qozondilar. “Sohibqiron” dramasi 1996-yilda Amir Temur tavvalludining 660
yilligi tantanalari dunyo va O°‘zbekiston bo‘ylab keng nishonlanayotgan paytda
yaratildi. Asar 5 sahnadan iborat. Unda Sohibgiron hayotining eng muhim pallalari
ushbu obrazning falsafiy, ijtimoiy va siyosiy garashlari bilan hamohang shaklda
ko‘rsatilgan. Abdulla Oripovning “Sohibqiron” dramasi besh sahnadan iborat.
Drama Temurning Samargand saroyida soch oldirishi epizodi bilan boshlanadi.
Amir Temur sartarosh bilan bir gancha mavzularda mazmunli suhbat quradi.
Asardagi bu vogea shunchaki badiiy to‘qima mahsuli emas. Bu o‘rinda Iskandar va
sartarosh haqidagi rivoyatning ta’siri ma’lum darajada mavjud ekanligi
anglashiladi. Iskandarning sartaroshdan xavfsirashi, o‘z sirining oshkor bo‘Imasligi
uchun barcha choralarni qo‘llashga tayyor ekanligi, shuningdek, shox haqidagi
sinoatning turli yo‘llar bilan oshkor bo‘lishi vogeasi bu rivoyatning asosiy
mazmunini tashkil etishi barchaga ma’lum

Ma’ruf Jalilning “Sohibgiron. Amir Temur qissasi” dramasida Amir
Temurning yoshlik vyillari badiiy aks ettirilgan. Asarda Sohibgironning
Movarounnahr o‘lkasini  mo‘g‘ul bosqinchilaridan xalos qilish, kuchli,
markazlashgan davlat barpo etish borasidagi sa’y harakatlarini ko‘rsatish magsad
gilingan. Sahna asarida Amir Temurning Amir Husayn bilan birgalikda Ilyosxo‘ja
boshchiligidagi mo‘g‘ul bosqinchilariga garshi olib borgan jangovar harakatlari
aks ettirilgan bo‘lib, Sohibqironning Balx qurultoyida amirlik martabasiga
ko‘rilishi vogeasi bilan nihoyalanadi.

33 Mapmo K. Bytok Temyp. JIpama. — Byxopo.: JypnoHa, 2024. — 254 6.
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Asror Samadning “Sohibqiron Temur” asari voqealari esa Amir Temurning
Balx qurultoyidagi muvaffaqiyatlari namoyishi bilan boshlanib, umrining so‘ngiga
qadar bo‘lgan hodisalarni qamrab oladi. “Sohibqiron Temur” dramasida
ulug® jahongir hayotining keyingi davrlarini aks ettirishga alohida e’tibor
garatilgan.

Ushbu faslda K.Marlo, N.Rou, Husayn Jovidning Amir Temurga
bag‘ishlangan asarlari giyosiy-tipologik tahlilga tortilgan.

Uchinchi faslda “Dramada nutq va sintaksis” muammosi xususida fikr
yuritilgan. Barcha janrlarga mansub asarlar poetikasiga ilmiy asosda baho berish
jarayonida ularning til xususiyatlarini gat’1y e’tiborga olish talab qilinadi. Adabiyot
so‘z san’ati bo‘lgani uchun ham lingvistika, tarjima bilan bir butunlikni tashkil
etadi. Tilshunoslik ilmida fikr almashish vositasi hisoblanadigan so‘z badiiy
adabiyotda yozuvchilar yaratadigan ifoda va tasvir uchun material vazifasini
bajaradi. Shu sababdan, badiiy adabiyotning quroli bo‘lgan so‘zlarning leksik,
grammatik, sintaktik xususiyatlarini atroflicha tadqiq etish uchun tilshunoslik
fanining qonuniyatlaridan boxabar bo‘lish zarur. Ijodkor so‘zning lug‘aviy
ma’nosini yaxshi idrok etishiga garamay, uning grammatik ma’nosini yetarlicha
anglamasa, tasvir va ifoda jarayonida g‘alizliklar paydo bo‘lishi mumkin.
Qolaversa, yozuvchi, shoir, dramaturg tilshunoslik fanining grammatika
tarkibidagi sohasi bo‘lgan so‘zlarning o‘zaro bog‘lanishi, gap va uning turlarini
o‘rganuvchi sintaksis qoidalarini o‘zlashtirgan bo‘lishi shart.

Professor Dilmurod Quronov quyidagi fikrlarni bildiradi: “Badiiy nutqning
xususiyatlari haqida so‘z borganda, eng avvalo, uning obrazliligi tilga olinadi.
Ma’lumki, tilda mavjud so‘zlarning ko‘pchiligi aslida obrazli tabiatga ega, biroq
badiiy nutgning obrazliligi o‘sha so‘zlarning o‘zaro mazmuniy-grammatik aloqa-
munosabatda izchil bir qatorga tuzilishidan voge bo‘ladi, ya’ni u ikkilamchi
obrazlilikdir. Badiiy nutq shunchaki xabar yetkazmaydi, balki lisoniy obrazlar
gatorini davriy ketma-ketlikda yaratib boradi va pirovardida o‘quvchini fikr-
xulosaga emas, badiiy voqelikka ro‘baro‘ qiladi”**. Tjodkorning “obrazli tabiatga
ega” bo‘lgan so‘zlardan foydalanib, “lisoniy obrazlar qatorini davriy ketma-
ketlikda yaratishi” sintaksis qonun-goidalariga amal gilingan holda vogelanadi.
Shu xususiyatlar e’tiborga olinsa, Amir Temur haqida yaratilgan dramatik
asarlardagi nutq va sintaksisni ilmiy asosda o‘rganish zarurati paydo bo‘ladi.

Bu nazariy garashlarni Amir Temur hagida yozilgan Abdulla Oripovning
“Sohibqiron” dramasi tahlilida ko‘rar ekanmiz, asar personajlar nutqining o‘zaro
mustahkam ma’noviy birlik hosil qilganiga guvoh bo‘lish orqali yuqoridagi
fikrning to‘g‘riligiga amin bo‘lish mumkin.

Temur:

Boyazidga yana maktub yo‘llagan edik,
Yana imkon bergan edik o‘ylab ko‘rishga.
Birog hanuz javob yo‘qdir.

Muhammad Qovchin:

34 Quronov D. Adabiyot nazariyasi asoslari. — Toshkent.: “Navoiy universiteti’, 2018. — 241 b.
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Balki Boyazid

Tavba qilib o‘tirgandir, jura’ti so‘nib.

Yo adolat jabhasida biz to‘kkan qonlar
Nazaringda, sel misoli ko‘pirmogdami?”’%

Sohibgironning Boyazidga maktub yo‘llagani haqida so‘zlashi, vazir
Muhammad Qovchinning to‘kilgan qonlar qo‘rquvi haqidagi fikrini bildirishiga
sabab bo‘ladi. Bu fikr Temurni g‘azablantiradi. U o‘zining nohaq qon to‘kishdan
zavqlanadigan zolim hukmdor emasligini ta’kidlashga shoshiladi. U faqatgina
adolat o‘rnatish uchun qon to‘kkanini e’tirof etadi. Amir Temurning harbiy
yurishlariga turli darajadagi amaldorlar, sarkardalar va oddiy xalg vakillarining
munosabatini ko‘rsatish, bu borada Sohibqironning dalillarini yuzaga chiqarishdir.
Agar Amir Temurning adolat uchun qon to‘kkanini asarda dialoglar vositasida
emas, balki uning nutqi orqali ta’kidlanganida, asarning shu o‘rinlaridagi teran
mantiqiylik va badiiylik ta’minlanmay qolar edi. Natijada, yetkazilayotgan
ma’lumot va’z ruhida bo‘lardi. Bu xususiyat ifodaviylikdan holi bo‘lib,
qahramonlar o‘rtasidagi kolliziyaning yuzaga chigishiga halagit bergan bo‘lar edi.

Ma’ruf Jalilning “Sohibqiron Amir Temur gissasi’’ dramasi sintaksisi haqida
so‘z ketganda, avvalo, ushbu asarda epos ruhi mavjudligini e’tiborga olish zarur.
Aksariyat dramalardan fargli ravishda bu asarda Amir Temurning siyosiy kurash
maydoniga kelishi bilan bog‘liq voqea-hodisalar batafsil tasvirlangan. Umumiy
mazmunni to‘ldirishga xizmat qiladigan muallif izohlari bajaradigan vazifalar ham
aksariyat hollarda personaj nutgining zimmasiga Yyuklanadi. Dramaturg
tomoshabinni o‘sha davr vogeligi bilan atroflicha tanishtirishni o‘zining asosiy
vazifasi deb hisoblaydi.

Shuni e’tiborga olish kerakki, biz o‘rganayotgan har uch dramatik asar ham
she’riy yo‘lda yozilgan. K.Marlo pyesasining asliyatida qofiya mavjud bo‘lsa,
Abdulla Oripov va Ma’ruf Jalil galamiga mansub bo‘lgan dramatik asarlar oq she’r
uslubida yaratilgan. Bu xususiyat Sohibgiron hagidagi har uch asarda ham
inversiyalardan foydalanish janr talabi ekanini ko‘rsatadi.

Dissertatsiyaning to‘rtinchi bobi “Ingliz va o‘zbek lirikasida Sohibgiron
siymosi: individual uslub va badiiyat” deb nomlangan. Bobning birinchi faslida
“She’riyatda shaxs va erk muammosi” hagida fikr yuritilgan. O‘zbek mumtoz va
zamonaviy adabiyotida Amir Temurga bag‘ishlangan ko‘plab she’riy va nasriy ijod
namunalari ham mavjud. XX asr boshlariga kelib, Turkiston o‘lkasida jadidchilik
g‘oyalarining keng tarqalishi milliy o‘zlikni anglash jarayonini kuchaytirdi. Jadid
shoirlari o‘tmishda butun turkiy =xalglarning hamda Turkiston o‘lkasining
shuhratini olamga taratgan Sohibqgiron Amir Temur haqida ko‘plab she’rlar
yaratdilar. Abdurauf Fitrat “Temur sag‘anasi” she’riga bobolar ruhidan najot
izlaydi. “Yurt gayg‘usi” she’rida esa muallif vatanga “Ona” deya murojaat qilar
ekan, Temur singari bobolarning qoni tomirlarda jo‘sh urayotganini ta’kidlaydi.

“Onam! Seni qutgarmog uchun jonmi kerakdir?
Nomusmi, vijdon bila imonmi kerakdir?

% Opunos A. Taunanran acapnap. Vikkunuu suia. — Tomkent.: Fapyp Fynom nomunarn “Ana6uér Ba cambar’”
nampuéru, 2001. — 406 6.
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Temur bila Chingiz qoni toshdi tomirimizdan,
Aytgil! Seni qutgarmoq uchun gonmi kerakdir?®

Mutafakkirlar g‘aflat uyqusidagi xalgqni uyg‘otish uchun uning tarixini
eslatish, targ‘ib qilish zarur ekanligini ta’kidlaydilar. Bu yo‘lning to‘g‘ri ekanligini
chuqur anglagan Abdurauf Fitrat millat kishilariga ozlarining katta ishlarga godir
ekanliklarini anglatish uchun Sohibgiron bobosining gahramonliklarini eslatishni
xohlaydi. Fitrat “Yurt qayg‘usi” turkumidagi sochmalaridan birida Amir Temurga
murojaat giladi. Temur magbarasiga kelgan shoir millat ahvolining achinarli
ekanligini aytib, Sohibgironga xalq dardiga davo topish uchun faryod giladi.

“Bag‘rim yonig, yuzim dora, Ko‘nglim sinig, bo‘ynim bukuk. Sening
ziyoratingga keldim, sultonim! Ezilgan boshim, gisilgan vijdonim, kuygan gonim,
o‘rtangan jonim uchun bu sag‘anangdan davo izlab keldim, hogonim! Yuz
yillardan beri jafo ko‘rub, g‘am chekib kelgan turning qonli ko‘z yoshlarin
etaklaringga to‘karga keldim. Qorong‘uliklar ichra yog‘dusiz qolgan o‘zbek
Ko‘zlari uchun tuprog‘ingdan surma olg‘ali keldim™*’.

Angliyada tug‘ilib o‘sgan, shu diyorning Temur hagidagi afsona va
tasavvurlari bilan ulg‘aygan inglizzabon shoir Viktor Jeyms Deyl ijodida ham
osiyo sarkardasiga nisbatan bir yoqlama qarashlar ta’siri ko‘zga tashlanadi:

LO, upon the carpet, where

Throned upon a heap of slain

Blue-eyed dolls of beauty rare

(Ah, they pleaded all in vain!)

Sits the Infant Tamerlane!

Broken toys upon the floor

Scattered lie-a ruined rout.

Thus from all things evermore

Are-the fact is past a doubt-

Hidden virtues hammered out®,

Ma’nosi: Qay yerdadir ostonada, LO,

Talay zamon o°tib taxtga erishdi.

Moviy ko‘z, xushro‘y siymo qo‘g‘irchoqlari
(Eh, ularning behuda iltijolari)

Yosh Tamerlan endi o‘z taxti uzra!

Yerda o‘sha singan o‘yinchoqlari
Ro‘parada ro‘yo - vayron bo‘lgan yo‘l.
Sarob kabi endi arg‘umoqlari

Hagigat gumondan bir gadam ildam -
Ro‘yobda jamiki zohir o‘ylari. (tarjima bizniki —Z.Y)

Ushbu faslda Jeyms Deyl, Charlz Lemb, Edgar Allan Po, Muhammad Y usuf,
Igbol Mirzo, N.Afoqgova, I.Subhoniy kabi shoirlar ijodi tahlilga tortildi.

36 duTpar A. Tannanran acapiap. lllespnap, nacpuii acapiap, apamanap. — T.: “Masnasusar”, 2000. — B. 31.
37 O‘sha manba, — B 33.
38 Victor James Dale. Tamelane. https://www.poemist.com/victor-james-daley/tamerlane.
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To‘rtinchi bobning ikkinchi fasli “Liro-epik janrda Sohibgiron obrazi: shaxs
va taraqqiyot” deb nomlangan. Sohibgiron Amir Temur hagida ingliz adabiyotda
ham shu kunga qadar ko‘plab nasriy, dramatik va lirik asarlar yaratilgan.
E’tiborlisi, har ganday hodisaning, jumladan, adabiy hodisaning paydo bo‘lish
sababi, zaruriyati mavjud. Qiyoslash chog‘ida albatta, ularni ham e’tiborga olish
zarur. Har bir hodisaning vujudga kelishi, mavjudligi, rivojlanishi va faoliyat
ko‘rsatishida ko‘plab ehtiyoj va zaruriyatlar rol o‘ynaydiki, ularning ba’zilari
ustuvor ahamiyatga ega bo‘ladi. Buni adabiyotda ko‘pincha motiv deb ataymiz.
Demak, bizga kerak narsaning giyosiy tahlilini amalga oshirishdan oldin, uni
yuzaga keltirgan ehtiyoj va zaruriyatlarni ham tagqoslash kerak. Bu bizga
giyoslanayotgan obyektlarning mavjudligi sabablariga o‘xshash va xos tomonlarni
ochishga yordam beradi. Buning uchun biz zaruriyat (motiv) — obyekt — mohiyat
(natija) algoritmi asosida qiyosiy tahlilni amalga oshirishimiz magsadga muvofiq
bo‘ladi®®.

Ingliz adiblari Robert Xovard “Samarqand hukmdori” (Lord of Samarkand,
1932), Kristofer Marlo “Buyuk Temur” (Tamburlaine the Great, 1587), Charlz
Sanderz “Buyuk Temur” (1681), Nikolas Rou “Temurleyn” (1702), Charlz Lemb
“Malika Ariananing orzusi” (Queen Oriana’s Dream, 1818), Edgar Allan Po
“Temur” (1827) Viktor Jeyms Deyli “Temurleyn” (1905) kabi o‘nlab Amir
Temurga bag‘ishlangan nasriy va nazmiy asarlari hozirgacha dunyo kitobxonlari
tomonidan zo‘r qiziqish bilan o‘qilmoqda, o‘quvchilarni hayratga solib kelmoqda,
yangi ilmiy tadqiqotlarga turtki bo‘lmoqda. Gyote (1749-1832) va Shekspir ijodida
ham Amir Temur haqidagi she’rlar mavjudligi ushbu buyuk allomalar hayrati va
izlanishlarida bizning ajdodimiz nomi uchrashi shu millatning har bir vakilini
g‘ururlantirishi shubhasiz.

Sohibqgiron Amir Temur hayoti va faoliyatini aks ettirishga bag‘ishlangan
liro-epik asarlarning mavzu-mundarijasiga baho berish jarayonida iste’dodli shoir
va yozuvchi Muhammad Alining “Gumbazdagi nur” dostonini yodga olish zarur.
Asar 1967-yilda yozilgan bo‘lib, Amir Temur va boshqa tarixiy siymolarning yurt
obodligi yo‘lida qilgan mehnat-mashaqqatlari, bunyodkorlik faoliyatini madh
qilishga hamda o‘z zamonida jamiyat osoyishtaligi uchun kamarbasta bo‘lgan
kishilarni ulug‘lashga bag‘ishlangan. Doston Go‘ri Amir magbarasi qoshida turgan
bolaning o‘tmish me morchiligi namunasi bo‘lgan gumbaz garshisida hayratlanishi
tasviri bilan boshlanadi. Muallif o‘zi o°sgan elining buyuk tarixi bezagi bo‘Imish
bunyodkorlik va me’morchilik ishlarini ulug‘lar ekan, o‘tmishda yashab o‘tgan
ota-bobolarning bu boradagi xizmatlari hozirgi avlodlar uchun ibrat namunasi
ekanligini ta’kidlaydi. 1966-yilda ro‘y bergan mudhish zilzilaning asoratlarini
bartaraf etish uchun qilingan sa’y-harakatlar gadimda yashagan bobolarning
bunyodkorlik yo‘lida qilgan ishlari bilan mazmunan hamohang ekanligi
mualliftning e’tiborini tortadi. Nabirasi Muhammad Sultonning vafotidan qattiq
qayg‘uga tushgan Sohibqiron Amir Temurning iztiroblari ta’sirchan shaklda
tasvirlangan. Sohibgiron nabirasining xotirasini abadiylashtirish hamda o‘zidan

39 Xalliyeva G. Qiyosiy adabiyotshunoslik. — T.: Akademnashr, 2020. — B.19.
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keyingi avlodlarga yana bir yodgorlik qoldirish magsadida Go‘ri Amir magbarasini
qurishga farmon beradi. Mamlakatning turli chekkalaridan bu inshootni barpo etish
uchun mohir quruvchilar jalb gilinadi.
“Buxorodan kelmish sangtarosh,
Farg‘onalik gilkor ham bunda.
Nagqgoshini yuboribdi Shosh,
Xorazmlik ganchkor ham bunda

Muallif doston yozilayotgan paytda jamiyatda milliy o‘zlikni anglash jarayoni
oz bo‘lsa-da, sodir bo‘layotganini e’tiborga oladi. Magbara qoshida turgan, o‘tmish
obidasining mahobatidan hayratlanayotgan bola XX asrning 60-yillariga kelib,
biroz erkinlashgan sovet jamiyatida o‘z bobolarining ulug‘vor qiyofasi va
olamshumul ishlari bilan endigina tanisha boshlagan yosh avlodning umumlashma
badiiy obrazidir.

Adabiyotshunos S.Mirzayev Abdulla Oripovning “Sohibqiron” dramasi
haqgida so‘z yuritib, quyidagi tushunchalarni ilgari suradi: “Yoshligidan adolat
uchun kurashishni o‘ziga magsad va maslak qilib olgan Amir Temur ezgulik
yo‘lida jahonning gariyb yarmini zabt etib, Buyuk Turon saltanatini barpo etadi.
Orttirgan behisob boyliklarini adolat uchun, yaxshi ishlar uchun xarjlaydi. EI-
yurtni obod qildiradi, yangi shahar va gishloglar bunyod ettiradi...”*

Darhagqiqgat, iste’dodli shoirning mustaqillikning ilk davrlaridayoq, tarixga
badiiy siymolarga ijodiy yondashuv bilan bir gatorda, Amir Temur obrazi, badiiy
siymosini tarix haqgigatidan kelib chiqib, tasvirlashga harakat gilganligini va bu
jarayonda birinchilardan bo‘lib, tarixiy shaxsning turfa xil kechinmalarini lirik
xarakter asosida ifodalaganligini alohida qayd etishning o°‘ziyoq, ijodkor
qarashlaridagi o‘ziga xos poetik talqinlarning ifodalanishiga, badiiy gahramon
yaratishdagi badiiy mahoratni yoritishga intilganligini asoslaydi.

To‘rtinchi bobning uchinchi faslida “Amir Temurga bag‘ishlangan she rlarda
til, uslub va obrazlar tizimi” o‘rganilgan. Fitratning “Yurt qayg‘usi” she’rida
ezilib-talangan, talanib-yigilgan, vyigilib-yaralangan xalq faryodini eshitgan
Sohibgiron arvohi elni qalqishga, o‘lkani tuzatishga, avlodlarning hur yashashini
ta’minlashga da’vat etishi mumkin, deb ishonadi. O‘zining iztirobli dard va
alamlarini Yigit obrazi orgali ifodalagan Fitrat uchun shu davrda na tiriklar va na
o‘liklar orasida Amir Temur ruhidan bo‘lak biror najotkor yo‘q edi. Shuning uchun
ham, u o‘z asarida Amir Temur ruhini markaziy obraz darajasiga ko‘targan. U
vatandoshlarini ana shu bayroq ostida erk va ozodlik uchun kurashga chagirmoqchi
va birlashtirmoqchi bo‘lgan. Shuningdek, Fitrat 1917-yili “Hurriyat” gazetasining
iyul, avgust, oktyabr va dekabr sonlarida milliy istiqlol g‘oyasi bilan yo‘g‘rilgan
“Yurt gayg‘usi” nomli turkum she’rlarini chop etar ekan, ulardan biriga “Temur
oldinda” degan izoh bilan berilgan bo‘lib, Fitrat unda Amir Temurning barhayot
ruhiga lirikk gahramon nomidan murojaat qiladi, “egilgan boshim, qisilgan
vijdonim, kuygan gonim, o‘rtangan jonim uchun bu sag‘anangdan davo izlab
keldim”, deydi.

9940

40 Anmu M. Caiinanma: 1llenprap, gocToHap, mebpuil poman Ba Tapxkumanap. — T.: “Illapk”, 1997. — B. 247.
41 Mirzayev S. Hayot va adabiyot. — Toshkent.: “Sharq”, 2001. — B. 217.
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Jahon she’riyatiga nazar solar ekanmiz, Bijay Kant Dubey ijodida ham
Sohibgiron Amir Temurga bag‘ishlangan bir qator she’riy asarlar mavjudligini
alohida gayd etganmiz. Amir Temurni vayronkorlarning sababchisi sifatida talgin
etishga intiladi, ammo ularning garashlari, ba’zan tarix hagigatiga zid ham keladi.
Bu Fitratning millatning ong-u shuurini uyg‘otishda Temurdek buyuk bobolar
yodi, ruhi madadkor ekanligi haqidagi sochmalarida tamomila zid ma’no kasb
etadi. Ammo tarix hagigatiga nazar solinsa, uning ulug* bunyodkor shaxs sifatidagi
faoliyati asarda namoyon bo‘ladi.

Edgar Allan Po ham yuqoridagi ziddiyatli garashlarni o‘z ijodi ila davom
ettirgan. (1809-1849) ning mashhur “Temur” she’rida keltirilganidek:

Kind solace in a dying hour!

Such, father, is not (now) my theme —

| will not madly deem that power

Of Earth may shrive me of the sin

Ma’nosi: O‘lim onlarida tasalli taskin!

Padarim, ayni dam bu magsad ermas —

Men bu — yengilmas, qudrati, shoni beqiyos

Yer mening gunohimla evrildi xolos. (tarjima bizniki — Z.Y)

Misralarga nazar solinsa, badily mukammalikning o‘ziga xos tamoyillarini
kuzatamiz. Buning zamirida ma’lum ma’noda, insonni anglash, olamga bo‘lgan
munosabatlarning teranlashish holatlari yetakchilik giladi. Badiiy til asosida tarixiy
zamon, buyuk tarixiy siymolar taqdiri va gismat yozuglari asarda ochib berildiki,
bu esa, davr adabiyotining badiiy takomili sari gadam tashlashiga va ijodkorning
individual uslubini yuzaga chigarishga imkon berganligi alohida gayd etildi.
Badiiy obrazlar olamini talgin etishda xalqg tilidan unumli foydalanish, badiiylik
funksiyasining o‘ziga xos tamoyillarini kashf etishga imkon berganligi asoslandi.

XULOSA

Ingliz va o‘zbek adabiyotida Amir Temur haqgida yaratilgan turli janrlarga
mansub asarlarni giyosiy tadqiq qilish go‘yida muhim ilmiy xulosalarning yuzaga
chigishiga imkon yaratadi.

1. Inglizzabon va turkiy tilli adabiyotida Amir Temur prototipi asosidagi
asarlarning yaratilishida tarixiy manbalar asos vazifasini bajargan. Kristofer
Marloning “Buyuk Temur” kabi ingliz adabiyoti namunalarida, ilmiy, tarixiy,
nasriy va nazmiy asarlarda Sohibgiron shaxsiyatiga nisbatan salbiy garashlarning
mavjudligiga shunday mazmundagi tarixiy manbalarning ta’siri, bu obrazning
asrlar osha ijobiylasha borish sabablari ushbu ilmiy tadgigotda ochib berildi.
Shuningdek, o‘zbek yozuvchi, shoir va dramaturglarini Sohibgiron faoliyati bilan
tanishtirishda ishonchli ma’lumotlar jamlanmasi sanalgan “Temur tuzuklari”,
Sharafuddin Ali Yazdiyning “Zafarnoma” kabi ko‘plab sharq manbalari muhim
ahamiyat kasb etganligi giyosiy tahlilga tortildi.

2. Ingliz va o‘zbek adabiyotida Amir Temur hagida yaratilgan lirik, epik va
dramatik asarlarni giyosiy-tipologik tadgiq qilish jarayonida mualliflarning estetik
ideali mazmun-mohiyatini jiddiy e’tiborga olish zarurligi ilmiy asoslandi.
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Inglizzabon adabiyotda ijodkorlar o‘z ijodiy niyatlari, dunyoqarashi va zamona
mubhiti va talab-ehtiyojlari ta’sirida Temur obrazining badiiy talqinini yaratishda
turli yondashuvlarga tayanilganligi, o‘zbek adabiyotida esa mustaqillik davrida shu
mavzuda asar yaratgan mualliflarning ijodiy rejalarida o‘zbek xalqining
davlatchiligi tarixidagi yuksalishni badiiy aks ettirish magsadi ustuvorlik gilishi
turli xalq adiblarining asarlari tahlilida ochib berildi.

3. Ingliz, rus va o‘zbek tarixiy romanchiligining vujudga kelishi hamda
rivojlanish omillarini gator misollar asosida giyosiy asosda o‘rganilishi har ikki
xalq prozasiga oid muhim ilmiy Xxulosalarni yuzaga chigarish uchun xizmat qildi.
O‘zbek romanchiligida Odil Yoqubovning “Ulug‘bek Xazinasi” romanida ham
Sohibgiron Amir Temur faoliyatiga oid badiily umumlashmalarga keng o‘rin
berilganligi, Muhammad Alining “Ulug® saltanat” roman tetralogiyasi shu
mavzuda yaratilgan yirik hajmdagi asar ekanligi, Nurali Qobulning “Temuriylar
epopeyasi” ruknidagi turkum romanlari so‘nggi yillarda Sohibgiron haqgida
yozilgan asarlar ichida ajralib turishi ko‘rsatib berildi.

4. Amir Temurga bag‘ishlangan romanlarda tarixiy ma’lumotlarning badiiy
vogelikka aylantirilishida o‘ziga xosliklar va farqli jihatlar mavjudligi, ingliz va
o‘zbek adabiyotida Amir Temur obrazining dramatik talginlarini yaratish borasida
ham muhim ijodiy yutuglarga erishilganligi makon va zamon talablari asosida
tahlilga tortildi. Kristofer Marloning “Buyuk Temur” dramasi ingliz adabiyotida
Amir Temur haqgida yaratilgan ilk sahna asari bo‘lsa-da, dramaning ayrim
o‘rinlarida badiily mantigning hayotiy voqelikka muvofiq emasligining sabablari
ochiglanib, uning ulkan shuhrati Nikolas Rou va Charlz Sanderz sahna asarlarida
davom etganligining sabablari ko‘rsatib berildi. Shuningdek, o‘zbek adabiyotida
Fitrat, Oybek, Magsud Shayxzoda, Odil Yoqubov asarlaridan so‘ng, mustaqillik
davrida Amir Temurga bag‘ishlangan dramatik asarlar yaratish sabablari
o‘rganilgan.

5. Ingliz ma’rifatparvarlik va Uyg‘onish davrida yaratilgan dramatik
asarlarning mavzu-mundarijasida esa Shekspirdek daho vakillari ijodidagi
namunalar, bunday faoliyat Nikolas Rou, Charlz Sanderz kabi ko‘plab ijodkorlar
ijodida Sohibgiron faoliyatiga turli rakurslardan nazar tashlanganligi, yuqgori badiiy
saviyaga ega bo‘lgan sahna asarlari, ma’rifatparvarlik g‘oyalarini o‘zida singdira
olgan, yangi zamon Kkishisi, zamona gahramoni sifatida asrlar davomida Yevropa
tomoshabinlariga yozuvchi orzu armonlari singdirilgan salbiydan ijobiylasha
boshlagan obraz sifatida inkishof etildi.

6. Mustaqillik yillarida Amir Temurga bag‘ishlangan bir qator dramatik
asarlar gatorida Abdulla Oripovning “Sohibqiron” dramasida Sohibgiron hayotida
eng murakkab va hal giluvchi pallalar o‘z aksini topganligi, muallif davlatlar va
millatlar taqdiriga alogador bo‘lgan ulkan ijtimoiy-siyosiy hodisalarni paydo
gilayotgan ulug® Sohibgironning o‘y-xayollari, falsafiy mushohadalarini yuzaga
chigarishni magsad qgilganligi ilmiy tahlilga tortildi. Shuningdek, olam va odam,
urush va tinchlik, adolat va razolat o‘rtasidagi abadiy garama-garshiliklarning
Sohibqiron singari fotihlar faoliyatida u yoki bu tarzda namoyon bo‘lishi
kitobxonlarga yetkazilishi zarur bo‘lgan asarni anglash xulosalardandir.
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7. Ma’ruf Jalilning “Sohibgiron Amir Temur qissasi” dramasi tahlilida Amir
Temurning markazlashgan davlat barpo etish yo‘lidagi xatti-harakatlari galamga
olinganligi, muallif o‘z asarida shu mavzuda yaratilgan boshqa dramalardan farqli
ravishda Sohibgiron hayotida ro‘y bergan voqealarni batafsil aks ettirishga
urinishi, epik asarlarga xos bo‘lgan batafsil ifoda hamda, tafsilotlarning ko‘pligi
ushbu drama poetikasining xarakterli belgisidir. Dramaturg Temurbek va Amir
Husayn o‘rtasidagi ziddiyatni yuzaga keltirgan omillarni va yurtni mo‘g‘ul
istilochilaridan ozod qilish yo‘lidagi kurashlarni aks ettirish Asror Samadning
Amir Temurga bag’ishlangan dramasida mantigiy davom ettirilganligi bilan
izohlandi.

8. Ingliz va o‘zbek lirikasida Amir Temur haqgida yaratilgan asarlarni qiyosiy-
tipologik aspektda o‘rganish jarayonida mualliflarning individual uslubi va badiiy
mahorati hisobga olindi. Ingliz lirikasida Amir Temur siymosini afsonaviy shaxs
va xalq og‘zaki 1jodi qahramonlari singari romantik qiyofada namoyon qilish
an’anasi Salbiy jihatlari o‘rganilib, o‘zbek she’riyatida Amir Temurning xalg va
millat uchun gilgan xizmatlari, milliy davlatchilikni yuksaltirish yo‘lidagi xatti-
harakatlari, uning avlodlarga qoldirgan boy madaniy merosini tahlil gilishga
e’tibor qaratildi.

9. Jahon va o‘zbek adabiyotida Amir Temur va temuriylarga bag‘ishlangan
kichik lirik janrlar-tahlilida Fitratning “Yurt gayg‘usi” turkumidagi asarlarida
Sohibgironning xalg uchun uyg‘onish timsoli bo‘la olishi, Abdulla Oripov,
Muhammad Yusuf, Xurshid Davron singari shoirlar gqalamiga mansub bo‘lgan
she’rlarni zamonaviy she’riyatimizning Amir Temurga bag‘ishlangan eng sara ijod
namunalari sifatida e’tirof etilganligi, zamonaviy adabiyotimizda esa Amir
Temurga bag‘ishlangan kichik lirik janrga mansub bo‘lgan asarlarni maxsus tadqiq
etish adabiyotshunoslarning fikrlari asosida tahlilga tortildi.

10. Amir Temurga bag‘ishlangan she’rlarda shaxs va erk muammosi keng
ko‘lamda qalamga olingan bo‘lib, Amir Temurning millat tarixidagi ulug’
gqahramon ekanligi u haqida yozilgan she’rlarda ozodlik, hurriyat va inson qadri
masalalarini atroflicha ilg‘ash g‘oyalari tahlilga tortildi. Shu sababdan, mustabid
sovet mafkurasi boshqga ijodkorlar gatorida shoirlarni ham bu shaxs haqgida asarlar
yozishdan to‘xtatib kelinganligi, vatan ozodligining qo‘lga kiritilishi Amir Temur
gahramonliklarini qalamga olish orqali xalqqa o‘zligini anglatish imkoniyatini
paydo gilganligi o‘rganildi. Mustaqillik yillarida Amir Temurga bag‘ishlangan,
inson erki mavzusi galamga olingan ko‘plab lirik asarlardan namunalar keltirildi.

11.Yurtimiz istiqlolga erishgach, Abdulla Oripov, Xurshid Davron,
Muhammad Yusuf, Igbol Mirzo singari shoirlar Amir Temurga bag‘ishlangan
yugori badiiy saviyadagi she’rlarida Sohibgiron obrazi ozodlik, adolat va el-yurt
ravnagi tushunchalari bilan hamohanglikda badiiy talgin gilinganligi ushbu ilmiy
tadgigotda tahlilga tortildi. Ingliz lirikasidagi esa Edgar Allan Po kabi gator
shoirlar she’rlarining mazmun mohiyati o‘zbek she’riyatidagi Nodira Ofoqova,
Isroil Subhoniy kabi shoir va shoiralar ijod namunalari bilan giyosiy tahlilga
tortildi.
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12.Liro-epik janrga mansub asarlarda ham Sohibgiron Amir Temur
gahramonliklarini madh etish, ularni keng gamrovli tahlil etish magsadidida
she’rlarni sintaktik tadgiq etishga ahamiyat gqaratildi. Liro-epik janrda ifoda
imkoniyatlarining keng bo‘lishi tarixiy shaxs haqida ham, u yashagan davr
hayotining murakkabliklarini ham keng ko‘lamda qalamga olish imkonini paydo
qilishi ijodkorlarga yuklangan ijod mas’uliyati sifatida baholanib, Muhammad
Alining “Gumbazdagi nur” asari shu janrda yaratilgan, Amir Temur obrazi ulkan
mahorat bilan badiiy talgin gilingan asarlardan namuna sifatida tahlilga tortildi.
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BBEJEHMUE (anHoTanus auccepramun 10kropa Hayk (DSc))

AKTYaJIbHOCTh W BOCTPE0OOBAHHOCTH TeMbl AUcCcepTanMu. B MupoBoi
JIUTEPATYpPE CYIIECTBYET MHOXKECTBO MPOU3BEACHUM, OTPAXKAIOIIUX KU3Hb U
JESTENBHOCTh BEJIMKUX TOCYAAPCTBEHHBIX JIEATENIeH, OCTaBUBIINX TIIYOOKUH CIIe]
B UCTOpuM. B yacTHOCTH, XyH0KECTBEHHOE BOIUIOUIeHHE 00pa3a Amupa Temypa
IIMPOKO TMPEJICTABICHO B JINHUYECKUX, JIMPUUYECKHUX, APAMATUYECKUX U JIUPO-
AIUYECKHX KAHPAX KaK B MUPOBOM, TAK U B HALLIEH HAI[MOHAJIBHOU JIUTEpATYPE.

C navama XV Beka TeMypuabl YCTaHOBWIM AUIUIOMATHYECKHE CBSI3H C
3amaJHbIMM CTpaHaMu, TakuMH Kak Dpaniusa, AHriaus U McnaHus, 4To BbI3BAJIO
pacTylluii MHTEPEC W YJHMBJICHHUE Yy EBPOMNEHWCKHUX YYEHBIX MO OTHOIIEHUIO K
CWJIbHOW JIMYHOCTM THMypa M €ro MacTepCcTBY B BOCHHOM Jg€j€, 3TO OKa3alio
OTNPEJIETICHHOE MOJIOKUTEIBLHOE BIUSHUE Ha OOIIME TEMbl B JIUTEPATYpPE ATUX
HapojoB. Takue nucarenu, kak K. Mapio, O. Ilo, H. Poy, U. Cannepc, ¢ 60ab1um
YCIEXOM CO3JaJIM XYJ0KECTBEHHBbIE HHTEpnperanuu odpaza Amup Tumypa B
MPOU3BEIACHUSIX PA3IMYHBIX KaHPOB. B atux mpousBenenusix CaxuOkupoH Amup
Temyp wuzo0paxkancsi Kak BEJIMKUW TOCYIAapCTBEHHBIN JesTellb, MOKPOBUTEIb
HayKH, JINTEPATYpPbl, KYJIbTYpPbl U HCKYCCTBA, CUMTABIIMM CBOEH Ba)KHEUIIEH
3a7a4ell YCTaHOBJIEHUE CTPOrOro MOpsiAKa U CIPABEAIMBOCTH BO MHOTHUX CTpaHax.

B mupoBoit nurepatype yaensiercsi 00ibII0e BHUMaHUE BHIOOPY B KauecTBE
TEMbI KU3HU U JEATEIBHOCTH 3HAMECHUTHIX JUYHOCTEUN, KOTOPBIEC CTaIy MIPUUNHOU
COLMAJIBHBIX U MOJUTHYECKUX U3MEHEHUUN U ChITPaly BAXKHYIO POJIb B UCTOPUH, B
MPOIIECCe XYAO0KECTBEHHOT'0 OCMBICIICHUSI 3HAYMMBIX HUCTOPUYECKUX COOBITHH. B
HMCTOPUM MHUPOBOU JIMTEpAaTypbl OOpa3bl 3aBOEBAaTENEH, TaKUX Kak AJIEKCaHJIP
Makenonckuii, Kapn Benuxuii, Hamoneon, Amup Tumyp, uzoOpaxkaiuch Kak
OCHOBHBIE TIEPCOHAXKM, YTO TMO3BOJIWJIO OTPA3UTh KU3Hb MX OJIOXW W JaTh
XYIOKECTBEHHOE OCMBICIIEHUE KHU3HU JIIOJICH, JKUBIIUX B CaMbIX CJOKHBIX
NepuoJax MUPOBOM UCTOPUHU. AHTIIMKCKHUE, PpaHIly3CKUE, UCTIAaHCKUE, Y30EKCKue
W Jpyrue MuCaTeliv, IMO3Thl W JApamMarypru, B KOHIE CpeaHEBEKOBbs, IIpHU
onucaHuu npouioro Asuu u EBpOIIBI, a TakKe COUUAIBHBIX CUTYalUMd B ATHX
CTpaHax, CTPEMWINCHh CO37aTh 00pa3 Amupa Tumypa B CBOMX NPOU3BEIACHUSX.
VIMEHHO 3TOT acmeKT BBI3BIBAET HEOOXOJAMMOCTb CPABHUTEIHHO-TUIIOIOTHYECKOTO
MCCIIEOBAHUS MMPOU3BEAECHUI MUPOBBIX TBOPLIOB, MOCBALIEHHBIX AMupy Tumypy,
YTO U ONPEAENAET AKTYaJIbHOCTh TEMBbI JUCCEPTALIUU.

B nocnegnue roasl B Hamel cTpaHe yaensercs ocodoe BHUMaHUE U3YUYEHHUIO
KU3HU W JesaTenbHOCTH Amup Tumypa W Apyrux HCTOPUYECKUX JUYHOCTEM,
KOTOpPbIE BHECIM JIOCTOMHBIM BKJIAJ B pPAa3BUTHE HAIIEW HAIMOHAJIBHOU
rocyJlapcTBeHHOCTH. Kak moguepkHysl T1yaBa roOCylapcCTBa, JOYXOBHOM
COBEpIIICHCTBOBaHUM Hapoga HoBoro VY30ekucraHa, «Ha ATOH 3eMJjie KUIA U
TBOPWJIM BEJIMKHE YYEHbIE W TYMAHUCTBI, MBICIUTEIN M II03THI, BHECLINE
HEOLICHUMBIM BKJIaJI B pa3BUTHEC MUPOBOM LUBWIM3ALUMHU. ECIM Mbl B3IVISIHEM Ha
HUCTOPUIO, TO YBHUJIHMM, YTO B OCHOBE BEJIMKHUX JOCTMIKCHUN HAIIUX IPEIKOB
Jexana TMpexae Bcero OiaropojaHas Ielb — ClyxkeHue cBoed Poaune wu
Hapoxy».*> Dro camo mo cebe Co34aeT HEOOXOAMMOCTh TEOPETHIECKOTO

42 Mupsuées L11.M. Sluru Y36exucron crparerusicu. — Tomkent: “O‘zbekiston”, 2021. — 37 6.
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MCCIIEIOBAHUS MIPOU3BEIACHUN, TOCBAILICHHBIX UCTOPUYECKUM 3MO0XaM U BEIUKUM
JUYHOCTSIM, BKJIIOYasi MHUPOBBIE MCTOPUYECKHE M XYHAOKECTBEHHbIE POMAaHbI, a
TaK)Xe 00ObEKTUBHOIO U3YUYEHUS UX TIOCTHKEHUM U HEJTOCTATKOB.

JlanHast quccepTaiys B ONPEAEIEHHON CTENEHH CIYXUT pealin3aluu 3aiad,
onpenenéHubix B Ykazax IIpesunenra Pecniyonuku Y36ekuctan NeVII-60 ot 28
suBaps 2022 roga «O crpateruu pa3zsutus HoBoro Y36ekucrtana na 2022 — 2026
ronb», YII-5847 or 8 okta6ps 2019 roma «OO6 yrBepxkaenun Konmeniuu
pa3BUTHsS CHUCTEMbI Bbiciiero oOpa3zoBaHus Pecnybnuku ¥Y3b6ekuctan no 2030
roga», YII-6084 ot 20 oktsa6pst 2020 roga «O Mepax 1o AaabHEHIIEMY pa3BUTHIO
y30€KCKOr0 $Si3bIKa W COBEPIICHCTBOBAHUIO SI3bIKOBOM IOJMTHKKA B CTpPaHE», B
3akone Pecniyonuku Y30ekuctan ot 29 okta0ps 2019 roga N- 3PY-576 «O nHayke
Y HAyYHOM JEATENbHOCTUY, a TaKXKe APYTMX HOPMATHUBHO-TPABOBBIX JOKYMEHTAX
OTHOCHUTENBHO JJAHHOM cepbl AeSTEIbHOCTH.

CooTBeTCcTBHE MCCJICAOBAHUS MPHOPUTETHLIM HANMPABJIEHUAM Pa3BUTHA
HAYKH M TeXHoJioruii pecnmyOjmnkn. /{uccepraiiysi BHIIOJHEHA B COOTBETCTBUU C
IIPUOPUTETHBIM HAIPaBICHUEM HAayKH U TE€XHOJIOrHi pecnyOnnku «ColuaibHOE,
IPaBOBOE, SKOHOMHUYECKOE, JYXOBHOE, KYJIbTYpPHOE U 00pa30BaTeIbHOE Pa3BUTHE
MH(OPMAIMOHHOT'O0 OOLIECTBA M JAEMOKPAaTHUYECKOI'0 TOCYIapCTBa, pa3BUTHE
MHHOBAIIMOHHON YKOHOMUKU .

0030p 3apy0e:KHBIX HAYYHBIX MCCJIEIOBAHUI 10 TeMe JUCCEePTALUM.

B MupoBoi#l nuTEpaTypOBEACHUU BOMPOCHI XYI0)KECTBEHHOIO OCMBICIECHUS
00pa30B M3BECTHBIX MCTOPUYECKHUX JIMYHOCTEH, KUBIIMX B MPOILIOM, B IMpPO3E,
MO33UU U JpaMaTypruu, akTUBHO M3y4YalOTCsl IIMPOKOM HAaydyHOM ayauTopuei. B
YaCTHOCTH, MOKHO TIPUBECTH TAaKW€ HAyYHbI€ LEHTPbHI, KaK YHHBEPCUTET
Atatiopka (Atatiirk Universitesi, Typuus), Konym6uiickuii yHuBepcurer
(Columbia University, CIIIA), YuauBepcurer Cerema (University of Szeged,
Benrpus), LentpansnoeBponeiickuii yauepcurer (Central European University,
Benrpusi), bumkexkckuii rocynapctBeHHbld  yHuBepcuteT  (KbIpreizcran),
XymxaHICKU rocynapcTBeHHbI yHuBepcuteT (Tamkukucrtan), HanroHanbHbIM
yHUBepcUTEeT Y30ekucrtana, CaMapKaHJICKUI TOCYJAapCTBEHHbIA YHUBEPCHUTET,
Byxapckuii rocyiapcTBeHHbIN yHUBEpCUTET (Y 30€KUCTaH).

B MupoBOM M aHTIHICKOM JUTEpaTypOBEACHHH MOAPOOHO HCCIEIOBAHBI
MPOU3BEACHUS PAa3IUYHBIX XaHpPOoB 00 Amwupe Tumype, cosnaHHble Darapom
Annanom 1o, Kpuctodpepom Mapno, Hukomacom Poy u Yapaszom Cangepcom. B
y30€KCKOM JIUTEpaTypOBEIACHUU B ONPEIEICHHON CTENEHU M3Y4YEHbI JTUPUYECKUE,
AIUYECKUE, JApaMaTUYECKHEe U JIMPO-3IUYECKUE TMPOU3BENECHUS O BEIUKOM
caxnOKHpaHe,CO3/JaHHbIe TaKUMU aBTOpamH, kak AOxypayd Durpar, Makcyn
[Taix3oma, Anput SAxyooB, Adaymna ApunoB, Myxamman Anu, Hypanu KaOy,
Maswpyd Txaman, Acpop Caman u Mcpann CyOXxoHU U APYTHMH.

CreneHnb M3y4YeHHOCTH NPodJaeMbl. B MHUpoBOM sHTEpaTypOBEIeHHH 0C000€
BHUMAaHUE YJIENAETCS M3YYCHUI0 NOA3THMKU oOpaza Amupa Temypa. [pama
«Benukuii Temyp» aHTIIMKACKOrO IpeacTaBUTENs 310Xu PeHeccanca, npamarypra
Kpucrodepa Mapno, Obuta uccnegoBana TakuMu ydeHbiMu, kak C. ['punOnat, JI.
Xonkuns, 3. baptensc, M. bapuer, T. Ilupc, Y. Hukon, I1. Koxep, T. Xeinu, C.
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Iedepn, Y. 3ynumep, P. Yuncon, P. Ceitnc u [x. Mapossu.*® Onnako B
OOJBIIMHCTBE ATUX HCCIICNOBAHUA B OMPENEICHHON CTEMEHU MPOCICKNBACTCS
0000111eHHOCTH B3MIIs110B Ha TBOpuecTBO K. Mapio, a Takxe OlIyIIaeTcsi BIUSHHUE
UJEN EBPOLIEHTPU3MA.

B mMwupoBoii  auTEpaTypOBENEHUHM  HAYYHO-TEOPETUYECKUE  OCHOBBI
XYJI0KECTBEHHOTO OCMBICJICHUSI HCTOPUYECKON JEHCTBUTEIBHOCTH B KPYMHBIX
SIUYECKUX TNPOU3BEIICHUSIX, a TaKKe AacleKThl, Ha KOTOpbIE€ AaBTOP JOJIKEH
oOpaliarb BHUMaHUE TpPHU TMPEBPALICHUH HCTOPUUYECKUX JIMYHOCTEH B TJIABHBIX
repoeB MPOU3BEICHUM, UCCIIeI0BaHbI OJPOOHO.*

B y306ekckoii nuteparype onbIT co3ganusi oopazoB Amupa Tumypa u Ipyrux
HMCTOPUYECKUX JIMYHOCTEH, MHIUBUIYAIbHOE MAaCTEPCTBO aBTOPOB W IMOATHKA HX
MIPOU3BEICHUIN UCCIEAOBAHBI B PaMKaxX UCTOPUUECKON HAyKU JTUTEPATypOBEAAMHU.
B 3TOM KOHTEKCTE CTOUT OTMETUTh pabOThl TaKUX Y4eHbIX Kak b. Axmenos, I".A.
Ilyrauenko, P.I'. Mykmunosa, b. Jlynun, b. Kaceimos, 1. Hos30B, b. MannonoB,
M. 3ukpymiaes, 0. Myxammenos, M. Kymnpkonos, A. Caunos, A. Ypun6aes, 3.
Preenanze, O. bypues, T. ®@aitzues, I'. Mypanos, A. Kacsimos, [I. Typaes, X.
Ywmypos, ©. Xomxuena, . Abumxkanosa, A. Hacupos, I'. Amryposa, b. Dpmaros,
C. MupBanueB, Y. HopmatoB, A. KarrabekoB, A. Paxumos, X. Kapumos, IO.
Comumxonos, J[. Kyponos, b. Kapumos, 3. [lapnaesa, I11. JonusipoBa, 1. SAxy6oB,
A. Hacupos, X. XampokynoBa, C. Menues, b. Typaesa, M. MupkacbimMoBa, A.
Xonmypanos, . CamangapoB, A. Dprames, O. Mckannaposa, 3. Paxumos, III.
Hcaesa, O. Jlanabaes, C. Kamunosa, ®. Uxpamosa, T. AnumapioHoB .

43 Greenblatt St. Marlowe and the Will to Absolute Play. — Chicago U of Chicago P, 1980. — 268 p; Shepherd S.
Marlowe and the Politics of Elizabethan Theatre. — Brighton., 1986. — 187 p; Bartels E. C. Spectacles of
Strangeness: Imperialism, Alienation and Marlowe. — Philadelphia: University of Pennsylvania, 1993. . —324 p;
Burnett M. Tamburlaine: An Elizabethan Vagabond // Studies in Philology, 1987. Ne94. — P. 34-47; Hopkins L.
Dead shepherd, now I find they saw of might: “Tamburlaine” and the uses of Pastoral // Research Opportunities in
Renaissance Drama. 1996. Ne35. — P.1-16; Pearee T. Tamburlaine’s “Discipline to his Three Sonnes”: An
Interpretation of “Tamburlaine, Part IT // Modern Language Quarterly. 1954. Nel5. - P.18-27; Christopher Marlowe.
— Basingstoke., 1991. — P.241. Zunder W. Elizabethan Marlowe. — Hull: Unity P., 1994. — 146 p; Wilson R. Visible
Bullets: Tamburlaine the Great and Ivan the Terrible // English Literary History. 1995. Ne62. — P.34-47; Sales;
Nicholl Ch. The Reckoning: The Murder of Christopher Marlowe. — London: Jonathan Cape, 1992. — P.126; Kocher
P. H. Marlowe’s Art of War // Studies in Philology. 1942. Ne 39. — P. 237; Healy T. Christopher Marlowe. —
Plymouth: Northcote House., 1994. — 251 p.
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N. Y., 1958; 1961,
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PHBOXKJIAHUII OOCKUWIAPH Ba XaHp Xycycusiapu// Anabuil Typiap Ba ykaHpiap. Y4 *KWILUIMK. BUpuHUM xmid. —
Tomxkent.: ®an, 1991. — 299-382 6; CommkonoB M. XX acprunr 80-90-imnnapu y36ek Hacpuma Gaauuii HYTK
nostukack: dunon.gam.a-pu...ucc.asroped. — T., 2002. — 50 6.; PaxumoB A. Y36ek pOMaHH MOITHKACH:
®wton. dan. a-pu...aucc. aBroped.. — Tomkent., 1993. — 52 6.; Mypozaos F. Tapuxuii poMaH: reHE3UCH, KCHUHTH
tapakkuétu. —T: ®an, 2005. — 172 06, KapumoB b. XX acp y30ex amaOuETmIyHOCIUTHIA TAIKHH MYaMMOCH
(Kommpuittmynociuk  muconnaa): ®unon.gan.g-pu...gaucc. — T, 2002. — 304 6.; Typaes [. Xosupru y30ex
pomaniapuaa oamuuii Tahakkyp Ba maxopar myammocu (60-80-iimmiap): ®wion.dan.a-pu...quce. — T, 1994, —314
6.; Kyporor M. Uynmon nostukacu: dunoin.dan.g-pu...aucc. — T., 1998, — 284 6.; [lapmaeBa 3. Xo3upru y30ex
POMaHYMIUTHHUHT Tapakku€T Tamodmmuiapu: Owion.gan.a-pu...qucc. — T., 2003. — 295 6.; Skyoor U.
MycTakmumuk gaBpu y30ek pomanmapu modTukacu. @umon. ¢an. mok. aucc. — TomkeHt., 2018. — 287 ©6.;
Honusposa 11I. Mctukion naBpu y30ek poManiapuia MUJUTHE pyX Ba KaxpamoH mMyammocu: ®wion. ¢aH. J0K...
muce. —T., —2012. —257 6.; OpmatoB b. C. Fapouit EBpona mamnakatinapu anabuérnapuaa Amup Temyp cuitmocu
(capuamiMarnap, TacaBByp Ba TaJKuHuap) duonorus pan. goxtopu muc. — T., 2019.; Hcaesa LI Y36ex Tapuxuii
pOMaHIapua XapakTep PyXUATHHH TacBupiail ycywiapu: @unosn.dad.Homs....aucc. — T., 2001. — 129 6; Hacupos
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Cpean COBpEMEHHBIX M HEIaBHUX HCCIEJOBaHUM, MOCBSIIEHHBIX 00pa3y
Amupa Tumypa Kak UICTOPUUECKOMN JTUYHOCTH U XYJI0KECTBEHHOT0 00pas3a, MOKHO
BBIJICNIUTh CIEAYIOIINE HAay4YHbIE palbOThl y30€KCKMX TeMmypuaoBenoB: «O0pa3
Amupa Temypa»*® Tlupumxyna KanwipoBa, «Xyd0KECTBEHHOE OCMBICICHUE
o6paza Amupa Temypa 1 TUMYpHIOB B COBPEMEHHBIX y30eKcKuX pomaHax»*' A,
IOcynoBoii, «Amup TeMyp TIna3aMu 3anaJHOEBPONEHCKMX nHcaTteneii»® B
Hay4YHOU uHTepnperanuu b. OpmartoBa, «/cTopuueckoe UCCIEAOBaHUE KUZHU U
nesarensHoctd  Ammpa Temypa B Y30ekucrane»®® A.P. Paxmarymnaesoii,
«Temypunname»*® Canoxunauua Tamkenmu, «/{unactus Amumpa Temypa»®! IL.
PaBmianoBa, «lIpobnemsl co3znanus oOpasza Amupa Tumypa B JApamaTypruu
HE3aBUCUMOro Y30ekucTana»®? JI. PacynmMyxaMMenoBoH, a Takxke MoOHOrpadus
muteparypoBena Jamuna TypaeBa  «Y30ekckas — TeTpajlorus», Hay4dHOE
uccinenoBanne M.K. Sky6oa «O0paz3 Amupa Tumypa B aHrIulCKOU
marepaType»”, «cTopudeckas IpaBia M €€ XyJ0KECTBEHHOE OCMBICIEHHE» A.
HacupoBa, «Kusup Amupa Tumypa u ocBemieHME €ro TrocyAapCTBEHHOU
JIeATETLHOCTU B poccuiickoil ucropuorpadguu» b.A. Ycemanona, «Mcropuorpadus
smoxu Amupa Temypa u TumypuaoB B 50-60-¢ romer XX Beka» II.M.
VnmxkaeBol, «Omnoxa mpaBienuss Awmupa Tumypa B MaBepanHaxpe B
aHrjos3plYHON uctopuorpaduu» [I. Abumxanosoit, «O6pa3 Ammpa Temypa B
3anagHoeBponeickux omnepax» P.A. Typcynosou, «Mmnepus Amupa Temypa» T.
AnumapaoHoBa, «McTtopuueckasi peaibHOCTh U €€ XY 0)KECTBEHHOE BBIPaKEHUE B
terpanorun Myxammana Amu «Morydee BaagsraectBo»’* 3.P. SIXiuueBoii.

CBsi3b  IMCCEPTALMOHHOIO HCCICAOBAHMA C IUIAHAMH HAY4HO-
HCCJIE0BATEIBCKUX PadOT BBICIIEI0 00pa3oBaTebLHOI0 YYpE:KICHUsl, Iae
BBINOJIHEHA Jucceprauusa. lccrnenoBaHue BBINOJIHEHO B pPaMKaxX Hay4dHO-
UCCJIEIOBATENbCKOr0 IIaHa TalllKeHTCKOro YHHMBEPCUTETa HWHOOPMAIMOHHBIX
TEXHOJOrui uMeHn Myxammazaa anb-Xopasmuil mo teme «lIpobiembl cozmanus
MCTOPUYECKOM JIMYHOCTH U XYL0KECTBEHHOI0 00pa3a B JIUTEPATYPOBEACHUN) .

eabro ucciaeq0BaHMs SBISIETCS UCCIEHOBAHUE COYETAHUS HCTOPUYECKOU
npaBAbl W XYJOXKECTBEHHOM peaJbHOCTH B MPOU3BENCHUSIX, B KOTOPBIX
XYJ0’)KECTBEHHO TpeJcTaBlieH 00pa3 Amupa Temypa B aHTIIMMCKON M y30€KCKOM
JUTEPATYpPE, ONPEACIICHHE HA 3TOM OCHOBE TEHACHIMM IOCTEINEHHOIO Pa3BUTHUSA

A. O.FExy6oB pomanmapu mostukacu: ®Pumon.pas. a-pu..jgucc. — Camapkasm., 2018. — 243 6.; Kocumos A.
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46 Qodirov P. “Amir Temur siymosi” — T.: “O¢zbekiston” NMIU, 2007. — 247 b.

47 Yusupova G. “Hozirgi o‘zbek romanlarida Amir Temur va temuriylar obrazining badiiy talgini.
Fil.fan.nom.avtoref. . —T., 2005.. — 26 b.

48 Ermatov B. “Amir Temur g’arbiy Yevropa adiblari nigohida”. Risola, — T.: Universitet, 2017. — 148 b.

4 Raxmatullayeva A.R. O‘zbekistonda Amir Temur hayoti va faoliyati tarixshunosligi. Tarix
fan.nomz.ilm.daraj.olish diss. T., 2010.-B.31.
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51 Ravshanov P. Amir Temur sulolasi. — T.: Yangi asr avlodi, 2014. — 651 b.
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MHUPOBOH M y30€KCKOM JIUTEpaTyphl,a TAKXKE BBISIBIICHUE TPUHIIUIIOB TIEPCIIEKTUBHI
MX BOIUIOLLEHMS B Hallle HALIMOHAIIBHOM JINTEpaType.

3anaum ucciae10BaAHNS

U3ydeHHe 3BOONMH oOpa3za Amupa Temypa B y30€KCKOW W aHTJIMIMCKOMN
JIUTEPAType, BCECTOPOHHEE UCCIIEAOBAHNE UHTEPIIPETALIMM €r0 B KIACCUUYECKOU U
COBPEMEHHOM JIUTEPATYpE;

U3YYEHHUE COLUUAIBHOW M JCTETUYECKOM HICOJOTHMH AaBTOPOB, a TaKKe
KOHLIETIIIMM HCTOPUYECKOW JIMYHOCTH B MCTOPUYECKUX U XYI0KECTBEHHBIX
MPOU3BE/ICHUSX

OINpE/eICHNE TeHe3uca W TEHACHUUN pPAa3BUTHUA AHTJUNCKHX U Y30E€KCKUX
HMCTOPUYECKHUX POMAHOB;

U3Y4YEHHE KOMIIO3UIIMM TPOU3BENICHUI, MOCBALICHHBIX AMupy Temypy u
TeMypHJlaM, Hay4YHOE OIICHHUBAHWE XYJO0KECTBEHHO-ICTETUUYECKON (YHKIIUU
PETPOCIIEKTUBHOI'O  CHOXKETA, COAEpXKALIErocss B HUX, YYE€T JIMTEPATYpPHO-
ACTETUYECKOTr 0 ujeana aBTOPOB;

U3Y4YCHHE PA3JIMYHBIX M OOIIMX AaCIEeKTOB XYJ0)KECTBEHHOIO OCMBICICHUS
o0Opasza Amupa Temypa B y30€KCKOI U aHTJIMICKON JpaMaTypruu, HayqHas OlleHKa
MOATUKHU JpaM, CO3JaHHbIX B 310Xy PeHeccanca u IIpocBenieHuss B aHIIIUMCKON
JIpamMaTypruy, a TakKXkKe OINpeJeCHUE XYA0KECTBEHHO-S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH
ATUX JpaM;

VU3y4YECHUE COYETAaHUS WHIMBUIYAJBbHOTO CTWIS U PEATbHOW HCTOPUYECKOU
JICUCTBUTENHHOCTA aBTOPOB B co3faHuM oOpaza Amupa Temypa B aHTJIMHACKOU H
y30€KCKOM TO033UM, MCCIIENOBAHUE S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEW JTUPHUUECKUX
MIPOU3BEACHUN Ha 3Ty TEMY.

O0beKkTOM MccJieIOBAHUSI BBIOpaHbl MPO3aWYECKUE, IMOITHYECKUE U
npamarudeckue npousBeaeHus K.Mapno, H.Poy, U.Cannmep3, O.Amnan Ilo u
A.®urpar, C.Tomkanau, X.XKosua, M.Anu, A.Opunos, Mabspyd [xamun, Acpop
Caman, Hypanu Kaby.

IIpeameTom mcciie0BaHUA SBISIETCA OCMBICIIeHHE 00pa3a Amupa Temypa B
aHTIIMHACKONW M y30€KCKOW JHTeparype, OOIIHOCTh HCTOPUYECKOW TMpaBIbl H
XyIOKECTBEHHON  JIEWCTBUTEIBHOCTH, POJIb HWHIMBUAYAJbHOIO CTWIS W
XYJ0’)KECTBEHHOI0 MacTepcTBa B co3/laHuu oOpa3za CaxuOKupaHa B SMUYECKHX,
JMPUYECKUX U IPAMATUYECKUX MPOU3BEICHUSX.

Mertoabl wucciaenoBanus. lcxoms W3 LenM JaHHOW JUCCEPTALMOHHOMU
paboThI HCTIOJIb30BAHBI CPaBHUTEIbHO-UCTOPUUECKUN, CpPaBHUTEIBHO-
TUIOJIOTMYECKUH, OMorpaduueckuii, ICUMXOaHATUTHYECKUI METO/Ibl aHAIU3A.

HayuyHast HOBU3HA UCCJIEJOBAHMS 3aKJII0YAETCS B CICAYIOLIEM:

IPOAHAIM3UPOBAHO TOCTETICHHOE pPAa3BUTHE HHTEPIIpETalu oOpaza Ammpa
Temypa B aHriauickoil M y30€KCKOW HAyYHOM M XyJI0KECTBEHHOM JIUTEpaTrype,
BCECTOPOHHE W3Yy4Y€Hbl MHTEPIpETAlMd dSTOro o0pa3a B KJIACCHUYECKOM W
COBPEMEHHOU JIUTEPaTYpE;

ONPEAEIEHBl COLIMAIBbHO-3CTETUYECKUNA HCall CO3JATeNel MPOU3BEICHUN U
KOHIIEIIIMS UCTOPUYECKON JIMYHOCTHU B PA3JIUYHBIX )KaHPax.

UCCJICIOBAH TEHE3UC AHTJIMACKUX U Y30€KCKUX HCTOPUYECKHX POMAHOB,
WCCIICIOBAHbl KOHIECTIIUS U apXUTEKTOHUKA TPOU3BEICHUH, TOCBSAICHHBIX AMUPY
Temypy u Temypunam;
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ONpEAEIEHbl  MPUHIMIIBI  TMPEBpAIlCHUs]  UCTOPUYECKOW  TpaBabl B
XYJI0’KECTBEHHYI0 pPEAJbHOCTh B pOMaHaX, MNOCBAIICHHBIX Amupy Temypy u
TeEMypUIaM;

MPOBEJCHO HUCCIEAOBAHUE JApaMaTUYECKUX HMHTEepHperanuil obpasza Amupa
Temypa, BbISIBIEHBI OCOOEHHOCTH XYA0KECTBEHHOT'O U300paKEHHUs TOT0 00pasa B
AHTJIMHACKON U y30€KCKOW pamMaTypruu;

U3y4€Ha POJIb MHAMBUAYAIbHOIO TBOPYECKOTO CTWISI M XYIOKECTBEHHOI'O
MacTepcTBa B mHTepnperanuu oopaza Caxubkupana Amupa Temypa B aHTIIHICKOM
U y30€KCKOW JUpUKe, aTakXe pacKpbIThl IMOITUYECKHME OCOOEHHOCTHU
CTUXOTBOPEHMH, MTOCBAIIEHHBIX AMUpy Temypy.

IIpakTnyeckue pe3yJbTaThl JUCCEPTALUN COCTOAT B CIEAYIOIIEM:

Hay4YHBbIE BBIBOJIBI, TIOJYUYECHHBIE B PE3YJITATEC HUCCIEAOBATEILCKON pabOTHI,
o0oramarwT JIUTEPaTypOBEICHUE HAYYHO-TEOPETHUUYECKUMHU  IOHSATUSMU U
MPUOOPETAIOT BAXHOE TPAKTUYECKOE 3HAYCHWE B CTAHOBICHHH HOBBIX
TEOPETUYECKUX MPUHIHUIIOB,;

B XOJI€ MCCJICIOBaHUS, MOCBSIICHHOTO H3YyUYECHHIO HHTEpIpeTanuii olOpasa
CaxubOkupana Amupa Temypa B aHIrIMHCKONW M Y30€KCKOW JuTepaTrype, ObLIO
HCCIIEOBAHO  COYETAaHHE  HCTOPUYECKOW  MpaBAbl M XYA0KECTBEHHOU
JNEUCTBUTEIIBHOCTA, W TOJYYEHHBIE HAyYHBIE HOBIIECTBA MOTYT CIIYXHWTh
WCTOYHUKOM JIJISl JAJIbHEUILIETO U3YUYEHUS TOU TEMBI.

uCccleoOBaHWe UHTepnperanmuii  obpaza Tumypa B KJIaCCHYECKOH W
COBPEMEHHOMW JUTEpaType, a TaKKe ClIeJITaHHbIe HEOOXOJIMMbIE€ BBIBOJIBI IO TEME
MMEIOT BaXKHOE MPAKTUYECKOE 3HAUYEHHUE ISl COBEPUICHCTBOBAHUS HAYYHOI'O U
XyI0KECTBEHHOT'O MBILLICHUS MOJIOJIOTO MOKOJIEHHUS;

MPAKTUYECKUE PE3YNIbTAThl PA0OTHI B 3HAUYUTEIHHON CTETIEHH CTIOCOOCTBYIOT
(GbopMUPOBAHHIO HEOOXOJUMBIX HAYYHBIX IMOJXOJ0B, KOTOpPbIE BaXKHBI IS
JAJbHEMIIEr0 pa3BUTHUS JINTEPATYPHI U JINTEPATYPOBEACHUS B COBPEMEHHOCTH.

JlocTOBEPHOCTh Pe3yJbTATOB MCCJAEI0BAHUSI OOBICHACTCS UYETKOCTHIO
MOCTaBJICHHOW  MpoOJieMbl, = OOOCHOBAHHOCTBIO  BBIBOJIOB C  TOMOIIBIO
CPaBHUTEIBbHO-UCTOPUYECKOT O, CPaBHUTEIbHO-TUIIOJIOTMYECKOT O,
ouorpauuecKkoro, ICHUXO0AHATUTUYECKOTO M TE€PMEHEBTUYECKOTO METOOB,
cBOocoOpa3ueM HHTepIpeTanuii oopaza Amupa Temypa B aHTTHIICKON U y30€KCKOM
JUTEepaType, ykazaHueMm cnenupukanuu poMmaHoB o CaxuOKupaHe, U3ydyeHUEeM Ha
HAayYHOW OCHOBE CTHWJISI M XYJOKECTBEHHOCTH [PAMATUYECKUX W JIMPUYECKUX
MPOU3BECHUN

Hayynass U mnpakTuyeckasi 3HAYUMOCTH Pe3yJbTATOB HCCJIEI0BAHMS.
HaydHnass 3HaUMMOCTH HWCCIIENOBAHUS 3AKIIOYACTCS B AHAIM3E HHTEpPIpETalui
obpa3za Temypa B aHINIMICKOM U y30€KCKOHM JUTEpaType, U3YyUEHUH CTPYKTYpPHI
pOMaHOB Ha O3Ty TEMY, BBISBICHUM OOIIMX XYJIOXKECTBEHHBIX HUJEH B
ApaMaTUYECKUX MPOU3BEACHUSAX M U3YYEHHM  HWHAWBUIYAIbHOTO CTWIS U
XYyJI0’KECTBEHHBIX MPOOJIEM B JTUPUUECKUX MTPOU3BEICHUSX.

[IpakTrueckass 3HaUMMOCTh PE3YJIBTATOB HCCIIENOBAHUS 3aKJIIOYAECTCA B HX
OPUMEHUMOCTH B KauyeCTBE BCIOMOTaTeIbHOIO HWCTOYHUKA IIPU CO3JaHUU
y49eOHUKOB, Y9€OHBIX TTOCOOMH MO TaKWM JUCIUIUTHAM, Kak «HoBas y30ekckas
nutepatypay, «Teopust nureparypbl», «CpaBHUTEIBHOE JUTEPATYPOBEICHUE,
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«Mcropruueckass U TeopeThyeckas IModTUKa», «Teopus mnepeBoma», a TAKKE Ha
JEKIIMOHHBIX, CEMUHAPCKUX M TMPAKTUYECKUX 3aHATUSX B CHCTEME BBICHIETO
oOpa3zoBaHUs.

BHenpenue pe3yJibTaTOB HCCJIEI0OBAHMSA.

B npomecce co3manus 00pa3oB HCTOPUYECKUX TEPCOHAXKEW M UX
XYJ0’)KECTBEHHOIO BOIUIOUIEHHUS, a TaKXe€ B BBIPAKEHUU HCTOPUYHOCTU H
COBPEMEHHOCTH, HalHOHAJIBHOCTH M YHHBEPCAIBHOCTU 00pa3oB Amup Temypa u
TEMYPUIOB, IIPOBEIAEHbl HAyYHbIE BBIBOJBI, KAaCalOIIUECS XYI0KECTBEHHO-
ACTETUYECKUX KAaTEropvil UX CXO0XKHUX U OTIUYMUTENbHBIX YepT. DTH BBIBOABI OBLIN
MCIIOJIb30BaHbl B KAYECTBE BAXKHOI'O TEOPETUYECKOIO0 UCTOYHHUKA IPU peaanu3alyu
dbynnamenranbHoro npoekta AP08855741 «PykomucHoe Hacnenue Kazaxcrana
KaKk mapagurma ,,J[yXOBHOrO BO3pOXIEHMsS ~ Hamuu: cOOp, XpaHEHue,
1 poBU3aLIMS, CUCTEMATU3AIINS, CO3JJaHUE JIEKTPOHHOIO KaTajnora, myoiauKanus
U HCCIIEIOBAaHUE», BBINOJIHEHHOr0 B MHCTUTYyTE nuTEepaTypbl U HCKYCCTBA HM.
M.O. Aya3oBa B Kazaxcrane B 2020-2022 rogax (Cmpaska Ne 056/258, nctutyt
auTepaTypbl U uckycctBa uM. M.O. AyazoBa, 08.07.2024). B pesynbTate
UCCIIEIOBAaHMS OBLIO JOKa3aHO, YTO XYAOXKECTBEHHOE OTPaKeHHE HCTOPHUYECKOMN
MpaB/bl B AHIJIMKWCKUX W HAIMOHAIBHBIX XYIOKECTBEHHBIX pOMaHaX, a TaKKe
CBA3b MEX]Y MCTOPUYECKUMHU TEpOSIMU U XYJAOXKECTBEHHBIMU IEPCOHAXaMHU,
BPEMEHEM U  IPOCTPAHCTBOM,  XapaKTEPOM U  IICUXUKON  SIBISIOTCS
B3aUMOCBSI3AHHBIMU; HAay4YHO OOOCHOBAHO, 4YTO B HHTEpHpeTanusx ooOpasza
CaxuOkupaHa ¥ TEMYPHUIOB, BHEIPEHHBIX B aAHMVIMMUCKYI0O U Yy30EKCKYIO
ApaMaTyprul0 W I033HUI0, 3TO MPOUCXOAUT HU3-32 HAIUYUS WIH OTCYTCTBUS
IIOJIHOTO IIPEACTABIIEHNS O BPEMEHU U ITPOCTpaHCTBE TeMypa.

HAay4HbIC BBIBOABL, OTHOCIIMECS K AaBTOPCKUM HAy4HbIM B3TJIAaM Ha
COLIMATIBHO-3CTETUYECKUI HUJ1€a]l U KOHLIETIIHIO UCTOPUUYECKON JIMYHOCTH paMKax
HanpaBieHuss «O6pa3 Amup Temypa M TEMypUIOB B aHTIUUCKOW M y30CKCKOU
JUTEpaType: T'€HE3UC M Pa3BUTHE» ObUIM HMCIOJIb30BaHbl B KAayeCTBE BAXKHOI'O
TEOPETUYECKOI0 MCTOYHMKA TMpu peanusanuu mnpoekta N 54-10/104 «bneck
«ManeHbKOW 3Be3Nb» WM B Kpyry mociegoBateneid AOQy/uibl  ApumnoBay
peasninzoBanHoro KamikagappuHCkuM oOnacTHbIM otaeneHueM Coro3a mucarenen
VY30ekucraHa.

TEOPUTHUUECKHE BBIBOJBL,OTHOCSAIIMECS K HM3YyUYEHHUIO PA3IUYHBIX U OOIIUX
aCIEeKTOB XYJ0’KECTBEHHOI'0 BoILIONIeHUsT oOpa3a Amup Temypa B y30eKkckoil u
aHTJIMACKONW JpamMaTypruy, HAay4YHOW OLIEHKE TMOITHUKHU JpaM, CO3JaHHBIX 00
CoxubkupoHe B 3noxy anriuiickoro Peneccanca u [IpocBelienusi, uccie10BaHUIO
WHAUBUIYAJIbHOIO CTWJIS aBTOPOB M COYETAHUS pPEATbHOM HCTOPUYECKOM
JNEUCTBUTENBHOCTA TpU co3JaHuU oOpaza Amup Temypa B aHIVIMHCKOW U
y30€KCKOM TMO033UM, a TaKXe aHaJIU3y S3bIKOBBIX OCOOCHHOCTEU JIUPUUYECKUX
IIPOU3BEACHUN  OBLUIM HCIHOJIb30BaHbl B KAYECTBE BAXXKHOI'O TEOPETHYECKOIO
UCTOYHHUKA TPU pealu3alil TPaHTOBOW MPOEKTHOM paboOThl B pamMKax
roCcyJapCTBEHHBIX HAaY4YHO-TEXHUYECKUX nporpamm TamkeHTCcKOro
rOCYyJapCTBEHHOI'O yHHMBEpCUTETa Y30€KCKOro s3blka U JMTEpaTypbl HMEHU
Amumepa HaBou nHa 2021-2023 rtomer (PF-201912258) rpaHTOBBIH TPOEKT
«Co3nanue MHOTrOsI3bIYHOW (HAa Y30€KCKOM, PYCCKOM, AaHIJIMMCKOM SI3BIKAX)
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ANEKTPOHHON matGopmbel  y30€KCKOW JuTepaTypel». B pesymbrate ObLIO
MIPOBEJICHO UCCJIEIOBAHUE JIpaMaTHYeCKOro BoOIUIomeHus oopa3za Amup Temypa,
YUTEHbl 0OCOOEHHOCTH XY10KECTBEHHOI O BOILUIOLIEHUS ATOTr0 00pa3a B aHIIUICKON
1 y30€KCKOW pamMaTypruu, UCCle0BaH mpoliecc co3nanus oopasa Amupa Temypa
B AHIJIMICKON U Y30€KCKOMW JIMPUKE C aKLIEHTOM Ha MHAMBUAYAJbHBIN TBOPUECKUI
CTWIb U POJb XYI0KECTBEHHOIO MacTEpCTBA, a TAKXKE HCCIEAOBAHBI BOIIPOCHI
A3bIKa U CTWIIA B cTuxax 00 Amupe Temype.

BBIBOJBI O  XYJOXECTBEHHO-3CTETHMYECKMX  MPUHLHUINAX  COYETaHUS
HCTOPUYECKON PEaTbHOCTH XY 0KECTBEHHOIO BBIMBICIIA, OCHOBAHHBIX HA aHAJIN3E
obOpa3za Amupa Temypa B MUPOBBIX UCTOPUYECKUX U XYJOKECTBEHHBIX POMAaHAX,
JEMOHCTPUPYIOIIMX aCHEKThI, COOTBETCTBYIOLIUE XYI0KECTBEHHOMY MAacCTEpPCTBY
nucaTenel B CO3JMaHMM  TPAJULHUOHHOCTH U PETPOCIEKTUBHOCTH, OBLIU
WCIIOIb30BaHbl B BBINOJHEHUH ITpakTudeckoro npoekra FZ 201912099 «Co3nanune
BeO-caiiTa ¥ MyJIbTUMEIUHHBIX MPOAYKTOB y30€KCKOTO (OIBKIOpa Ha Y30€KCKOM
U aHraumiickoM si3bikax» Ha 2020-2023 rombl moj pyKOBOACTBOM mpodeccopa
borupa XKadaposa kabdeapsl «AHIITUNACKHUN A3BIK U JTUTEepaTypa» Hamanranckoro
roCyJapCTBEHHOI'0 yHUBepcuTeTa MUHHICTEPCTBA BhICILIEr0 00pa30BaHusl, HAYKH U
uHHOBanmii  PecmyOnuku ~ Y30ekuctan. B pesynbrare  0coOEHHOCTH
XyJI0KECTBEHHOT O MacTepcTBa B CO3J1aHUNU TPaJULIMOHHOCTH U
PETPOCIEKTUBHOCTH, CYIIECTBYIOIIMX B JIAHHOM NPOEKTHOW padoTe, MOCIyXUIU
00OralleHnI0 TaHHON THCCePTAallMOHHON pabOoThI

HAy4HbIC BBIBOJIbI, OTHOCAIIMECS K OCMBICICHHIO 0Opa3za Amup Temypa B
AHTJIMHACKOW W Yy30€KCKOW JHTeparype, HUCTOPUYECKOM MpaBA€ U COUYETAHUIO
MEXAYy MCTOPMYECKOM TmpaBAbl M  XYAOKECTBEHHBIM BBIMBICIOM  OBLIN
WCIIOJIb30BAaHBI P MOATOTOBKE BBHIITYCKa Tenenepenaun «bupraaukaa yKUAMU3»
(«Hutaem BMecTe»), MOCBSIIEHHOTO aHANU3y TETpajloruu «YIJIyF calTaHar
(«Moryyee BIaabIYECTBO»), Ha TejekaHaine «MamaHusat Ba MabpudaT»
HammonansHol Tenepamuokomnannn Y3oekucrtana (Cropaska Ne 02-02-03/195.
Tenexkanan «Mananusatr Ba Mapudar» HanuvoHanbHOM TenepagoKOMITAHUU
V30ekucrana or 2 Hos0psa 2022 roma) B pesyapraTe OBUIO JAOCTUTHYTO
COBEPIICHCTBOBAHUE CILIEHApHUsA MPOrpaMMbl, OOOTalleHue ee COACpPKAHUS |
CMBICJIa TEOPETUYECKUMH HCTOYHUKAMH.

TEOPETHUUECKHE B3IJISAABI, OTHOcsALIMecss K oOpa3dy TemypOeka B 3momee
Myxammana Anu «Morydee BIaJgbl4ecTBO», MOCBAIIEHHOW Amupy Temypy u
Tumypugam, U ero CXOACTBY M pa3IMYUI0O C AaHAJOTMYHBIMU o00pa3aMu B
aHTJIMHACKON JUuTepaType ObUIM UCIOJb30BaHbl MPHU MOATOTOBKE CEpUU Iepenad
«Tapnum  Ba wucnoxor» («O6pazoBanue u pedopmar) KamkagapbruHCKOM
oOmacTHOM TenepaarokoMmanuu. (cmpaBka Nel7-05/208. KamikagapbHHCKOMH
oOnacTHOU TenepamuokoMmannu oT 23 okTsOps 2023 roma). B pesynbrare
HAYYHO-TIOMYJISIPHBIN XapakTep MporpaMM ObLI MOCIEIOBAaTENIbHO OOOTaIlieH, a
3a/1auy 1Mo co3JaaHuio oopaza Amup Temypa B MUPOBOI U y30€KCKOHM JUTEpaType,
OCBEIIIEHUIO UCTOPUYECKON MPaBAbl U €€ XYJ0KECTBEHHOW MHTEPIPETAIIUU ObLITU
peannu30BaHbI.

AnpobGanus pe3yJbTaTOB MccaeA0BaHusl. Pe3ynbTarhsl nccaeqoBaHus ObUIH
anpoOupoBaHbl Ha 14 HayYyHO-TPAKTUYECKUX KOHEpEHIUsIX, B TOM uucie Ha 10
MEXAYHAPOIHBIX U 4 pecnyOINKaHCKUX.
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Ony0JMKOBAHHOCTHL pPe3yJabTaTOB HccaeaoBaHus. [lo teme nuccepranuu
OImyOJIMKOBAaHO Bcero 34 HaydHBIX paboTel, B ToM umcie 18 crareir (13 B
pecnyOIMKaHCKUX M 5 B 3apyOeXHBIX >KypHajaX) B Hay4HbIX W3/IaHUSAX,
pPEKOMEHJOBaHHBIX  Bpicimield  aTTecTalMOHHOM  Komuccuedl — PecmyOnnku
V30ekucTan as mMyOIHMKaIM OCHOBHBIX PE3Yy/IbTaTOB JOKTOPCKUX TUCCEPTALlUM,
a TakXe JIBe MOHOTpaduu.

Crpykrypa m o0bém aumccepranum. /luccepranusi COCTOMT W3 BBEICHUS,
YeThIpeX IJ1aB, 3aKII0YEHHs], CIIUCKA UCIIOIb30BaHHOM uTepaTypbl. O0mui 06bem
HCCJIEIOBAHUS COCTaBsieT 238 CTpaHHIL.

OCHOBHOE COJIEPKAHUE JUCCEPTALIUUA

Bo BBeneHnn OOOCHOBAaHBI aKTYalbHOCTh M HEOOXOAMMOCTH TEMBbI
JUCCepTally, TOKa3aHa CBSI3b MCCIIEIOBAHUS C NPUOPUTETHBIMHU HANPaBICHUSAMU
pa3BUTHSL HAYKH M TEXHOJOTUH peciyOiauKku, copMyIupOBaHbl LIETh U 3aJauH,
OXapaKTEepU30BaHbl OOBEKT U TMPEAMET UCCIEIOBAaHUs, H3JI0KEHbl Hay4dHas
HOBU3HA W TMPAKTHUYECKHE PE3yNbTaThl, MPUBEIEHBI CBEIECHHUS 00 ampodaruu
UCCIIEIOBAHUS, OMMYOJIMKOBAHHBIX paboTax U CTPYKTYpE IUCCEpTaLlUu.

ITepBas riaBa quccepranyu HaszbiBaeTcs «OQ0pa3 Amupa Temypa u Temypuaon
B AHIVIMICKOM M Y30€KCKOW JMTeparype: reHe3uc W IBOJONUA». B mnepBoMm
naparpade TJ1aBbl, 03arJaBICHHOM «JBOJIOLHS TeMYPOBeIeHHsS] B AHIJIMHCKON U
Y30€KCKOM XYHO0KeCTBEHHON ¥ HAY4YHOH JIMTEpaType», OTMEYaeTCs, YTo
AHIVIMHACKUE WCTOPUKM M JIEATENU KYJIbTYPbl TPOSIBISUIA OOJBIIOW HHTEpEC K
M3y4EHHUI0 JMYHOCTH Amupa Temypa, HpuUuMHA 3TOr0 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO
CaxuOkupaH criac eBponeicKuil KOHTUHEHT OT HEMUHYEMOI'0 OCMAHCKOIO BTOPKEHH,
a TaKKe yKas3bIBaeTcs, 4To MHTEpec K urype Amupa Temypa B aHIIIMHCKON HayKe U
nurepatype HauuHas ¢ X VI Beka cBsi3aH ¢ umeHeM npamarypra Kpucrodepa Mapro,
paccMaTpuBarOTC OCOOEHHOCTM W pasindvsi B XYA0KECTBEHHOW HWHTEPIPETALUH
o0paza Amupa Temypa B aHIJIMIACKOM JTUTEpaType.

Tpaauuus co3ganus oopaza Amupa Temypa B aHMIHIICKOH JIMTEpaType HavaIach
B XVI Beke. Knura Camyans Knapka «Kusnp Benukoro Tamepnana» Obuia u3naHa B
1664 rony B Jlonnone B cepun «llepBble KHUIM HAa aHTIUMHCKOM si3bIke, 1641-1700».
JlaHHOEe TNpPOM3BECHUE TIOCBSILEHO ONMCAHHMIO MOAPOOHOCTEN cpakeHUH Ammpa
Temypa ¢ kuraiickum mmrieparopoM Jlurokom u3z Maco, cyntanoM Typok basaumom,
npasurenieM Erurnra, maxom Mpana u nipaBuTeisiMu Ipyrux crpad. B HeM rosopurcs
O HECPaBHEHHOM pacCyIUTEIbHOCTH, BEIMKOIYIINH, J00pOTE, CBOOOIOIIOONH,
CIPABEAJIMBOCTH, NOCIYLIAHWA W OTBAare IJIABHOIO IIEPCOHAXa. ABTOp, Ha3bIBas
Amupa Temypa «TypKOM», NPUBOAMUT €ro (TYpeUKUd) MOPSAOK, NUCHMIUIMHY U
NESATENbHOCTh B KAUYECTBE IPUMEPA.

Bumnr Jlypant B 1957 romy B Tperberr uwactu (lIl. The last years of
Constantinople: 1373-1453) neBsitoii miaBbl «cTOpHs €BPOMEWCKO KYJIbTYphI OT
Yukmupa npo Kameuna» (Chapter IX: The Ottoman Tide: 1300-1516.)
yTBepXkaaer, uto Amup TeMyp OTCpOYMI Ha MOJBEKAa HEU30EKHOE HACTYIUICHHE
ocMaHckuX Typok Ha EBpony: “Tamerlane the Great had determined to check the
growth and insolence of Ottoman power. As the Tatar hordes rolled west, Bajazet
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abandoned the siege of Constantinople and hurried to regroup his forces in
Anatolia. Turks met Tatars at Ankara (1402); Bajazet was defeated and
captured”™.

B nuccepranmu ananusupyrorcs kuura npodeccopa beatpuc Dopbdc
Mamns(Beatrice Forbes Manz) «Bocxosxnenne Ha npecton u npasiaeaue Tumypa»’®,
ctatbsi b. ®opobc Man3 «Amup Tumyp U BOIpOC HACHEAMs 3aBOEBATEINSI», KHUTA
«lo cnemam Tumypay», Beuuenmas mnon penakiquend J[lanwdina byprxapra u
Cabonuca-Xenda, poman JIxactuHa Mapouuu «Tamepinan: Med wucnama,
3aBoeBatenb Mupay (B opuruHaie: Tamerlane: Sword of Islam, Conqueror of the
World), tpyn ucropuka OaBapna I'm66ona The History of the decline and fall of
the Roman Empire”, Vol. VII “Gibbon Edward” (1787) - «/cropust ynaaka u
paspymieHus Pumckoit mmmnepun», a Takxke Mpou3BeneHus mmcarens Pobepra
l'oBapna, takme kak «Bmactrenun CamapkaHia», TakXke OTMEYaeTcs, 4YTO B
(GyHIaMEHTAIbHBIX HCCIEIOBAaHUSX TaKUX YYeHbIX, Kak A. SxyOoBckwuii, JI.
3umun, W.O. unerdeprep, ®oma Menonckwuii, JI. Jlsarne, M. I'epacumos, T.
I'panoBckuii, M. VBanun, B. BapTonba, UMEIOTCS BaXKHBIE 3alUucu O HeM.>’
«CnenoBaTenbHO, BBISIBJICHHE CXOACTB W pPAa3IMUUid MEXKIY HCTOPUYECKUMU
OOCTOSITENIbCTBAMU U UX UCTOPUYECKASI OIICHKA SIBJISIIOTCS YCIOBHBIM 3JIEMEHTOM
J1000r0 MCTOPUYECKOTrO HCCIeAOBaHUA. Takoe CpaBHEHHE HE HAHOCHT yiepOa
cnenuduke  uzyyaeMod  cuTyanuu  (MHAMBUAYaJbHOW,  HAIMOHAJILHOM,
HMCTOPUYECKOM ), HAIPOTHUB, C MOMOIIBIO CPABHEHHUSI, TO €CTh BBISIBJICHUS CXOIHBIX
¥ PA3JIMYHBIX ACIIEKTOB, MOYKHO OYJIET YETKO ONPENEIUTh Ty CrieluGuKy»°S,

Mapadbynaun Amu SA3nu, M6H Apabmax, Huzomupaun Illamu, Xadusu
AGpy, Abnypaszzok Camapkanau, Axman Pacuxu, U.MymuHoB, A.YpunoOaes,
A.Axmenos, b.Axmenos, T.®aiizues, X.3usie, I.Kapum, O.bypues, X.Carropu,
N.Sxy6oB, I'.Mypanos, [l.PacynmyxammanoBa, M.XampaeBa, W.Tyxnues,
®.KacumoB,  A.XaiurmeroB, A.ApcianHoB, b.MannanoB, [I.OctaHoBa,
1. Kamonuanun, A.I'anueBa u J[.TypaeB m3zywyanu nudHocTe Amupa Tumypa c
HUCTOPUKO-HAYYHOM Touku 3peHus. Xatudu, A.HaBou, Dutpar, Ailibek,
IT1.KageipoB, b.Axmeno, O.fky6oB, A.Apunos, 3.Baxumnos, Cepreit bopoauH,
Myxamman Anu, Xypmua [JaBpon, 'ynom Kapuwm, [Ixaanbexk Cybxan u MHOTHE
Apyrue€ HWCTOPUKM W Y4YEHbIE CO3JAJIM  DPa3jW4YHbIE HCTOPUYECKHE U
XYyJI0’KECTBEHHBIE MPOU3BEICHUS O HEM B Pa3HbIX KaHpax.

Amumep HaBouii ¢ 0coObiM yBaxkeHMEM B cBoeil modme «CwmsiTeHue
npaBeAHbIX» Ha3biBaeT Amup Temypa «Jaxon xoni Temur Ko‘ragon», B «To‘rt
ulus xoni Ko‘ragon», B «®apxang u upun » — «Temurxon», B « CyxaeHue
0 1ByX sA3bikax » — «Temyp Kyparon», a Takxke B mpousBeaeHUsAX «MyHIIA0T» U
«Nasoyim ul muhabbat, nabovat ul futuvvat» nazeiBaer ero «Temurbek», roBops o
€ro MIJIOCEPAUU U THEBE.

55 Clarke S. “The life of Tamerlane the Great”.— London., 1664. — P. 57.

% Manz B. “The Rise and Rule of Tamerlane, . — Cambridge., 1990. — P. 312.

5" Tamepian: Dnoxa. Jluanocts. desnus / Cocrt., 06p. P.Paxmananuesa. — M., 1992. — C. 544,

%8 KB.M. XKupmyHckuii. CpaBHUTEIbHOE TMTepaTypoBeeHue. Boctok n 3aman. M36p.tpymsl. -M.: Hayka, 1979. -
C.77.
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B wuccrmenoBaHMM TakKe MpPOAHAJIU3UPOBAHBI TAKUE MPOU3BEIACHUSA, KaK
“CokpoBunie Yayroeka” Apnpuia Skyoosa, “3Be3anbie Houn [lupumkyna
KangsipoBa, “3oquunii” Mupmyxcuna, “Moryuee BinaasiuectBo” Myxammana Anw,
“Onones Temypunos” Hypanu KaOyns.

Bo BTrOopoM maparpade mepBoii TiaBbl, o3ariaBieHHOM «WHTepnperanuu
o0paza Temypa u TemypuaoB B y30eKCKOH KJIACCHYECKON M COBPEMEHHOM
JuTeparype» OJIPOOHO paccMaTpUBarOTCs 00pasisl JUTEpaTypHl,
nzobpaxatome Amupa Temypa ©u  ero TMOTOMKOB B  y30€KCKOM
JUTEPaTypOBENECHUN, a TaKXe MCCIEAOBaHUsA, IIPOBEICHHBIE HAJ HUMH.
[IpousBenenus: y30€KCKOW KIACCHUYECKOM JMTEpaTypbl, IMOCBSIICHHbIE »XU3HHU,
NEATEIBbHOCTH, TOCYJIapCTBEHHOMY VIIPABIEHUI0O M BOEHHBIM MOXoAamM Amwupa
Temypa, MOXHO KiacCU(UUIUPOBATH B XPOHOJIOTMYECKOM MOPSAKE CIETYIOIINM
o0pasom:

I. Hcroprnueckue mnNpoU3BENEHMS, CO3JAAaHHBIE COBPEMEHHHKaMH Amupa
Temypa B mepuoz ero >Ku3Hu.

II. ITpousBeneHus, CO3JaHHbIE MOCIIE €r0 CMEPTHU:

a) mpousBenieHus, co3gannbie 70 XIX Beka;

0) npousBeaeHus, co3aanabie B 1920-1990 rogax;

B) IPOM3BEACHMS, CO3/IaHHbIE TTOC]IE OOPETEHUSI HE3aBUCUMOCTH.

III. HayuHo-ucTOpHUECKUE, XYA0KECTBEHHBIE MIPOU3BEICHUS, CO3IaHHbBIC 3a
pyOeKoM.

Cpenn yCTHBIX M MNUCBMEHHBIX HCTOPUYECKMX U  XYA0KECTBEHHBIX
HMCTOYHUKOB IO TEMYPOBEICHUIO «YIOkeHus Temypa» mepeBeAeH Ha PYCCKUU
a3plk H.OcTpoyMoBbIM, MHULIMUPOBaHHBIM MI.MyMHUHOBBIM, Ha y30€KCKUN S3BIK
A.CoryHu.

W3nansl  mpousBenenuss ®Docuxa XapoBu «Myxmanu — Docuxuiiy,
AbGnypa33zaka Camapkanau « MecTo BOcXoja JABYX CHACTIMBBIX 3BE3]] U MECTO
CIMSIHUSL ABYX Mopeiy, «Yioxenus Temypa» (mepeBoja € MEPCUACKOrO SA3bIKa
Anuxontypsl Corynn u X.Kapomarosa), C. Tomkanau «TemypHoma: Amup Temyp
KyparoH >xanruomacu, X.BamOepu «byxapa nu6o ucropusi MoBapoyHHaxpay.

B Hauane uCTOYHMKOB, HamucaHHbIX 00 Amupe Temype, npousBeneHHE
apadbynnuna Amm S3nu «3adapHame» TakKe MPU3HAHO IEHHBIM COOPHUKOM
cBeneHnil. Eciu oH u3BecTeH 1o Ha3BaHusIMU «3adapHoman Temypuity, « Tapuxu
maxoHkymonn Temypuin», «®arxnoman Temypuii», TO Asmmep Hasou
xapakTepu3syet ero kak «sharaf ul millat va din» (Yects Harmu u Bepsl). LleHHBIME
UCTOYHUKAMU ABISIIOTCA mnpousBeaenne HMOH Apabmaxa «Yyaeca wucropuu
Tumypa» (mepeBeeHHOE ¢ apabCkoro s3pika Y. YBaToBEIM), mpomsBencHHE
I'mécunnuna Anu « JlHeBHUK moxoja B MHauio».

K uncny Hanbosiee U3BECTHBIX NMPOU3BEECHUN, HaMCaHHbIX 0 CaxuOKupaHe
nocie ero cMeptH, otHocsaTea “Tapux-Hame» Xomxu TamxkuannHa ac-CanMaHu,
«lyreponurensy WM. Iluntbeprepa, «Uyneca mpenornpenencHus B HU3BECTUSIX O
Tumype» WMOH Apabmiaxa, «AHTtomorusi mosToB» J[laBmatmaxa Camapkanniu,
«Bocxonl MBYX CUAaCTIMBBIX CO3BE3IMNA U CIUSHUE JIBYX Mopen» AOmypaszsaka

59 Ibn Arabshoh. Amir Temur tarixi. Ajoyib al magdur fi tarixi Taymur.1-2 kitob.
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Camapkannu, «CoOpanue peun Dacuxa»  Jbkamanunauna XaBadwu,«KHura
Ha3HWJaTeIbHBIX mpuMepoB» MOH XanmyHa, «3Byku mro0OBu» Anmmepa Haow,
«Parickuii can» Mupxonaa, «JlneBHuk» Pyum Toncaneca pge KiaBuxo,
«YKpeIuieHne poAoCIOBHBIX » Pammmauaaraa u qpyrue npous3BeIeHus, B KOTOPBIX
coOpaHbl UHTEPECHBIE UCTOPUUECKUE CBeZIeHUs 0 Tumype u Tumypumax.

B wuctopuu y30ekckoii uTepaTyphl HauOosiee I[IEHHBIMU HCTOYHUKAMU
spisiioTcst «Kuaura moben» Hmamupouna [lamu u [lapadynouaa Amm S3am,
«Uctopus Amupa Temypa» WMOH Apabmaxa, «J/lHeBHuk rHeBa WHaum»
I'usacunnuna Anu, «Ynoxenuss Temypa» Amupa Temypa, «CobOpanune dacuxar
dacuxa Xadosu.

B npemucnoBun k mpoumsBeneHuio <«3BadapHoman («Kuura moGem»)
Mapadbynnuaa Anum  SI3au, aBTOp, OCTAaHABIMBASACH HA PaA3IUYUAX MEXKITY
Yunrucxanom u Amupom Temypom, numer: «Korma UuHrucxas 3axBaThIBall
ropoJia U PErUOHBI, OT 3TUX MECT HE OCTAIOCh HUYErO, KPOME Pa3pylICHUH, U UX
HapoJbl ucYe3anu. B amoxy cuactinuBbix BpemeH Xaszpara CoxuOKupoHa,
HAao0OpOT, 3aBOEBAaHHBIE 3E€MJIM HE TOJBKO IEpecTaBajd ObITh OOBEKTAMHU
KOH()JIUKTOB W BpaXabl, HO W CTAaHOBWJIUCh TOpa3lao O0oyiee pa3BUTHIMH U
MPOLBETAIMMMU. JIF0IM B 3TUX 3€MIISIX )KUIIM B MUPE U PaaoCTH. J[efiCTBUTENBHO,
MEXIY JIIOJbMHU, KOTOPBIE CTPEMUINCH K 3aBOCBAHUSIM U YIOBJIETBOPECHUIO
36MHBIX KEIaHUW, U TEMH, KTO CTaBWJI CBOEH LEJIbI0 BO3BBIIICHUE PEIUTHUHU,
cinyxenue Mciaamy W yCTaHOBJIEHUE CIIABHOTO 3HAMEHM HAa BeCh MHUp, ObLia
OrpomMHasi pazHuua... »*

C XX Beka HayaJicd HOBBIA 3Tall HE TOJIBKO B CO3JaHHUH XYI0KECTBEHHBIX
npousBeneHn 00 Amupe Temype, HO U B CO3[ITaHUU OIEep, MUHUATIOP, MOPTPETOB,
CKYJBIITYpP, @ TaKXe€ B IMPOBEACHUHM HAy4yHbIX wHccienoBaHuid. Ha ocHoBe
JUTEPATYPHl U UCCIEA0BaHUN 0 TUMypHIax, CO3AaHHBIX B MEPBOM MOJOBUHE XX
BEKAa, YMECTHO BBIJICIIUTH CIEAYIOINE MOIOKEHUS:

1) wuccrnemoBaHus, TOCBSIIEHHbIE BOCHHBIM TMoxoaaM CaxuOkupaHa W
CO3JAaHUIO €r0 LEHTPAIM30BaHHOIO rocyapcTea B MaBepaHnHaxpe;

2) B3rsAabl Ha AedcTtBUs Amupa TeMypa, HalpaBlI€HHbIE MPOTUB 30J0TOU
Opapl, B yacTHOCTH, TOXTaMblIlIa, a TAKKE €r0 OTHOILICHUS C MPABUTEIAMU CTPaH
JaneHero BocToka u EBporibl 110 Bonpocam pa3BUTHs TOProBiid B MaBepaHHaxpe;

3) Pe3ynbTaThl BOGHHBIX MOX00B AMupa Temypa, ymnpaBlieHHE CO3[aHHOM
nepkaBoi u coBeThl. Hayunsle uccnenoBanus «Ynaoxenus Temypa» u B odiactu
HPKOHOMHYECKOTO W KYyJIbTYPHOTO Pa3BUTHUS TOCYIapCTBa, OJIaroycTpoHcTBa H
APXUTEKTYPHBIX TECHJICHIIUII;

4) Hayuynble myOnuKanuu, MOCBALIEHHbIE IPUYMHAM yIIaJKa UMIIEpun AMHUpa
Temypa, NOIUTHYECKOMY TOJOXKEHUIO CTpaH moj ympasieHnuem Illaxpyxa,
Vayr6eka u M.ba0ypa, a Takxke HCTOpUUecKuM 3aciayram Tumypumos.©t

B rnaBe nenaercst BBIBOJ O TOM, 4TO 00pa3 Benukoro Amupa Temypa Bo Bce
BpeMeHa ObUT CHUMBOJIOM CBOOOJBI, CHPABEAJIMBOCTH, CUJIBI W HAIMU JUIS
y30€KCKOM TUTEPaTypHhl.

60 «“Amir Temur ajdodlari”, — T., 1992. — B. 29.
61 3 SIxmmesa. U3ydenue npousBeicHUi, OCHOBaHHBIX Ha mpototunie Amupa. O’zMU milliy axborotnomasi. 2024,
[6/5/1] ISSN 2181-7324.
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B tperbem mnaparpade rnaBbl uccineayercs «TBopuyecknil CONHAIBHO-
3CTETUHYCCKHUI HAeA] U KOHUEeNIUA UCTOPUYCCKOU TUYHOCTH .

['maBHas Tema MHUpPOBBIX T€aTPaJIbHBIX U MY3bIKAJIbHBIX ITpou3BeneHun XVI-
XX BeEKkoB, HECOMHEHHO, Obula MOCBsIIeHa oTHoueHusM Temypa u bas3una,
OTHONICHUSAM MoOenuTeNs U modexIeHHoro. [1o CBUAeTeNnbCTBY psijla MCTOUHUKOB,
npama «Benukun Temyp», coznanHas B XVI Beke npeammectseHHuKkoM [lekcnupa,
JIpaMaTtypromMm KoposieBckoro asopua EmmzaBerst Kpucpodepom Mapio B 1587-88
rojax, Obula MEPBBIM U CAMbIM IIYMHBIM CLIEHUYECKUM NPOU3BEIACHUEM CBOETO
BpeMeHu.llo cBeneHnsiMm ydeHoW Xuiapapl XYyKXEM, CBEIECHMS, IIOJyYEHHBIE
IpaMaTyproM 10 HamhCaHUS CBOEro TMPOM3BENCHUSA, ObUIM JaJeKh OT
HUCTOPUYECKOM TpaBAbl M COCTOSJIM M3 POMaHTHYECKHX paccka3oB. Haubomee
BHEYATIISAIONIUM I COBPEMEHHOI'O 3PUTENS ACIEKTOM ITPOU3BEICHUS SIBIISIETCA
TO, uT0 B X VI Beke MpocToil Hapoa 000KECTRIISLI CBOUX KOPOJIel U ObUT yOCKIeH
IIEPKOBBIO B TOM, YTO HX KOPOJIEBCKasl CyabOa OMPEIENAETCS JHUIIb MHJIOCTHIO
boxben, koponu ke, 1moay4dasi TaKue BbICOKHE MOXBaJbl, HE MOIJIM BBIUTH U3-TI0]
BJIMSIHUSI MOHAPXOB, B ATUX YCIOBUsAX 00pa3 Tamepiiana, B3sBIIErO CyJ0y B CBOU
PYKHU MIPOCTOJIIOANHBI, MOKHO CKa3aTh, pa3pyLInI 3TU YOEKICHHUS.

B ocHoBe nnen npousseneHus repoit K. Mapno BblpaxkaeT yBa)K€HUE K BOJIE
Takol Benukou JTuyHOCTU. OJTHaKO BO BTOPOM CIIEHE OH MPEJICTaBIIEH Kak o0pas,
noasepruuniics rHeBy boxeemy. Mccnenosarens PaBmanoin TypcyHoBa B CBOMX
HAay4YHBIX M3BICKAHUAX IOJIATA€T, YTO TAKOE aBTOPCKOE PELICHHUE HAIIPABIECHO HE
TOJIBKO Ha TO, YTOOBI MOAYEPKHYThH MPOTHBOPECUNBBLIEC CTOPOHBI TJIABHOTO T€POsi, HO
M HAa TO, YTOOBI TMOAHATH BOIPOC «CYAbOBI» U «BO3MOXHOCTH» JIOXHU
Bo3poxaeHus, HaXonsl pPEIIEHWE B TOUKE 3PEHUS <(GKM3Hb Ka)XXJOr0 YeJIOBEKa
npexoasma.®

[Io MHEHHIO y4YEeHBIX-MapJIOBEIOB, BOIIPOC O MPEBPAIIEHUU TJIABHOTO Iepost
JAHHOTO TPOM3BEACHUS B IMOJO00HBIM 00pa3 BocxoauT K MeluieHuo K. Mapio,
HaXOJMBIIEMYCS IO BIUSHUEM CYOCTAHIIMOHAIBHBIX B3IUIsIOoB. COrjlacHO ATUM
B3IVISIAAM, B OCHOBE XapakTepa KaXIOro 4YeJIOBEKa JIEKUT HEU3MEHHAs
yesoBedeckas nmpupoja. OHa JUIb OPOSBISETCA B IEITEIbHOCTH YEIOBEKA, HO HE
Tpanchopmupyetcs. CrenoBareiabHO, CYObEKTUBHOE OTHOIIEHHE aBTOpa K
JUYHOCTH TuMypa BBIpa)¥aercss B €ro JBOWCTBEHHOCTH, YTO HE IIO3BOJISET
3PUTEITIO U YATATENIO IPUNTU K OKOHYATEIBHOMY BBIBOY O HEM.

Ecmu B mpoumsBenenun «Tamerlan the beneficienty (3a6ornmBeiit Tumyp),
CO3JaHHOM AaHIVIMICKUM JpamMaryproM YwuibsimMoM llomiom B 1720 romy,
BOCIIEBAIOTCSl TOJIEPAHTHBIE KAyeCTBA T[JABHOIO Te€pOs, TO MPOU3BEACHUE
«Tamerlan tartar» (Taprap Tumyp), HamucanHoe MatThi0 ['peropu JIbroucom, u
«Bazaset» (baszer) narckoro mosta Moranneca KapcreHa Xayxa MOCBAIIEHBI
mo0oBHBIM npukiItoueHusM Kamnada u Jlunopbl, CO3By4YHBIM BOCTOUHBIM CKa3KaM
«1001 Houmy. CBOEOOpa3ue ATUX MPOU3BEACHUN 3aKIIIOYAETCS B TOM, UTO IepOsM
HpHUIAeTCs 00XEeCTBEHHBIN Xapaxkrep Ha OCHOBE MUCTHUYECKOH,
CBEPXBECTECTBEHHOW CWJIBI U CUIBHOW IMPUCTPACTHOCTH.

62 Tursunova. R.A. G’arbiy Yevropa operalarida Amir Temur obrazi. San’at.fal.falsafa.dok. diss. . — T., 2020. —
B. 34.
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Takum o6pa3zoM, g0 XX Beka B MpoIecce OOECIeUeHUs EBPOMEHCKOro
HACEJICHHSI HOBBIMU XYJI0)KECTBEHHBIMU U UICTOPUUYECKUMU CBEJCHUSIMU O CYJITaHE
Typana, mycTh laxke Ha CII€HE, B MHCbMEHHOW JINTEPAType W B U3IAHUIX,
MPEANPUHUMAIIUCH TOMBITKA TPaHC(HOPMUPOBATH ATOT 00pa3 OT HETaTUBHOIO K
MIOJIOXKUTEIIBHOMY JUISL  MTOCJIEAYIOIIUX ITOKOJIEHUM, CTPEMSCh OCBETUTH €ro
NpUHIMIHAIbHbIE TpaHu. Ha OCHOBE 3TOro MOXHO BBIJENHUTH CIEAYIOIIME MATh
MOJIXOJIOB:

1) B 1720 rony B npou3BeeHNN aHTIIUHCKOro apaMmarypra YuibsiMa [loma
«Tamerlan the beneficienty» (3abotnuBbiii Tamepiian) BOCIIEBAIOTCS TOJICPAHTHBIC
KadecTBa riaBHOro repos. [Ipoussencuue «Tamerlan tartar» (Tamepnan-tatapun),
HanucanHoe Mbhateio I'peropu Jlbtoucom, u «Bazaset» (basizer) marckoro mosrta
Moxanneca Kapcrena Xayxa mocBsieHsl JTr000BHBIM TipukiItoueHusM Kamada u
Jlunopel, CO3BYy4YHBIM BOCTOYHBIM ckazkam «1001 woum». CBoeoOpazue 3THX
MIPOU3BEACHUN 3aKJIIOYAETCsl B TOM, YTO TIeposiM HOpuAaercsa O0KECTBEHHBIM
XapakTep Ha OCHOBE MUCTHYECKOW, CBEPXBECTECTBEHHOM CHJIbBI W KpaillHeu
MPEnB3ATOCTH.

2) IlponukHOBeHUEe oOpa3za Amupa Temypa Kak OTpPHIATEIHLHOTO MEPCOHAKA
B HMHTEPIPETAlUAX MHUPOBOM JIUTEPATYPBI, WCTOPUU, HAYKH WU CLEHHYECKOTO
UCKYCCTBA;

3) [loBbIIeHNE OCBEAOMIIEHHOCTH 00 3TOM Irepoe U3 BOCTOYHBIX UCTOYHHUKOB
MIPU U3MEHEHUHU 3TOTO T€POsi OT HEraTUBHOT'O K MOJIOKUTEIILHOMY;

4) JloXOXKIIeHHE B MTPOU3BEIACHHUAX OT MPOOIEMBI «BO3MOXKHOCTBY» M «CYAb0a»
710 IPOOJIEMBI «COBEPILIEHHON JIMYHOCTHY;

5) UnTepnperarust Temypa He TOIBKO KakK IIABHOTO 00pa3a, HO M Kak 00pasa,
B KOTOPBII BOIUIOIIEHBI 3aKaPOBbIE MEUTHI U HAJEHKAbl TUCATENS, JaXKe KOrga OH
IIEpEMEIAETCs Ha BTOPOU IIJIaH.

[IpomsBenenne bypubas AxmenoBa «Amup Temyp», Oomee Ooratoe
HAyYHBIMHU JIETAJIAIMH, HEXEIH XYyI0KECTBEHHBIM OCMBICIICHHEM, HCCIEAOBaHUS
[loéna PaBmanoBa 00 »smoxe Awmupa Temypa, TEeMypUACKHX MPUHLAX MU
IpUHIIeccax OBbUIM CO3/1aHbl KaK CE€pbe3Hble HAyYHbIE M3BICKAHUS C TOYKU 3PEHUS
nepeocmeicienuss snoxu Temypa m Temypunmos. Kpome Toro, 3HauyuTenbHbIN
BKJIaJ] B OCBELIECHUE 3TOM TeMbl BHECIU ApaMaTHUECKHe NMPOU3BeAeHUs AOTyIbl
Apunoa, Oguna Slky6oBa, Typsl Mup30, a Takke npozandeckue paboThl TaKUX
nucareneit, kak [Iupumkyn Kaneipos, Xaiipunaun Cynranos, Xypmun JlaBpoH,
Myxamman Anu u Hypanu KaGyo.

Bropas rnaBa nuccepranuu o3arnasieHa «Cneun¢uka u 3Tanbl pa3BUTHS
AHTJIMHCKHUX U Y30€eKCKUX MCTOPUYECKHUX POoMaHOBy. [lepBriil naparpad ganHoi
rmaBpl  HasbiBaeTcs «l'eHe3dmc W pasBuTHE 3aMagHBIX M Y30€KCKHX
HCTOPUYECKUX POMAHOB.

JIeHCTBUTENBHO, KHUTH, MOCBAIICHHBIE JIMYHOCTU U JEATEIbHOCTH AMupa
Temypa, UCTOpUYECKHE U XYAO0KECTBEHHbIE NMPOU3BEACHUS U3JAIOTCS B CTpaHaXx
mupa ¢ XVI Beka. B kauecTtBe mnpumepa MOXKHO npuBecTd KHurun Popecra
ITeponauno (1553), Ilepo Mekcuka (1564) «Benukuit Temyp», paboThI
CunsBectpa ne Cacwm, Illapmya, @epunynbes, Dmaiicc-Demopa, MurHamnemm u

OPYTUX YYEHBIX.
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Hanucanue npoussenenus Manysnsa Il Ilamemora «Pacckassl Tumypa o
nobexxaeHHoM basizenie » onupaercsi Ha CBeJeHUs, 3aUKCUPOBaHHBIE B TpaKTaTax
BU3AHTUHCKUX U IPEYECKUX MCTOPUKOB JlaoHnkoca Xankokonauies, [xopmxoca
@panreca u [ykaca. B 3TMX npou3BENEHUAX, B YACTHOCTH B IPOU3BEACHUAX
Jlykaca, oCBellleHbl yenoBeueckue kauectsa Amupa Temypa, a Kop:xxkuoc @panrec
CO3JIaJI TPaKTaT O B3aMMOOTHOHICHHSX Temypa u bos3upga, B NMpOM3BENECHUSAX
BU3AHTUHCKOIO0 YYEHOIO TOBOPUTCS O TOM, HACKOJBbKO Amup TemMyp OOCTOMH H
IPaBAUB B CBOMX OTHOWIEHUAX ¢ boszupom. B «TrOpkCKOM XpOHHMKE» OCHOBHOE
MECTO 3aHMMAT B3auMOOTHouieHuss Amupa Temypa M Typeukoro cyiaraHa. B
POU3BEICHUU CPEIHEBEKOBOro eBporeiickoro ucropuka Ilerpoca Ileponaunoca
«Ku3np ckudckoro wummeparopa Benukoro Temypa» (1553) ums boszuna
ucnonszyercss B ¢opme Opzodenyca. XKubmmit B XVI Beke ucropuk Ileapo
OTMEYAET, YTO MPU HANMCAHUM IPOU3BEIACHUS «YPOKH YPOKOB», SBISIOLIETOCS
oOpa3lioM TBOpuecTBAa MEKCUKH, OH HCIOJIb30BaJl B KAuyeCTBE HCTOYHHUKA
IIPOU3BENCHUSA PAla W3BECTHBIX HMCTOPHUKOB II0 MCTOPUM TIOPKOB, TaKUX KaK
®yroc, b.Houno, M.Ilanmmepuo. Takxke B onucanuu [laono JKuBHO BOEHHOM
NEATEIIBHOCTU ~ BOCTOYHOI'O  BOCHAYaJbHHMKA  3aTPAarvBaKOTCA  BOCHHBIE,
HWCTOPUUYECKUE, TUIIIIOMATUYECKUE BOMPOCHI BEIUKOTO nojkoBoAua. B 1531 roay B
Benenun Obuta u3gana kaura «O030pbl 0 TIOPKax».

B 1590 rony Bo ®pankdypre nHemeuxuid uctopuk XVI Beka HMoxaHu
JleBenknay, aBTop Tpyna «HoBasg XpOHMKa TIOPKCKOIO Hapoaa, ¢ TOJKOBAHUEM
TIOPKOB», OCBEIIAET AeATeNbHOCT AMupa Temypa o Bcemy mupy. B 1597 rony B
I'epmanun B mnpousBenenun JKana JKaka byaccapa «CuMBOIIBI Typemkoro
CyJiTaHa» OBLJIO MPEICTaBICHO MHOI'O aclEeKTOB, HE BCTPEUAIOLIUXCS B APYTUX
pabotax. DTO couMHEHUE OBUIO HANMCAaHO Ha JPEBHETPEUYECKOM S3bIKE U
M3JIarajioch B CO3BYYHMU C CrokeToM Tpyna M. JleBeHkiiay, KOTOPBIM paHee mucai
Ha 3Ty TEMY, C U3MEHEHUSIMHU HEKOTOpbIX ncTOYHUKOB. A B XVIII Beke no Hac
nonuio npousseaeHue «Kuzns Tumypay» akanemuka Jlanrne Jlym Marbe, KOTOpbIi
BIIEpBEIE HepeBen «Yioxkenus Tumypa» Ha (paniysckuii a3b1k.%> Oco6eHHOCT
ATOrO MPOMU3BENEHUS 3aKJIKYaeTcs B TOM, YTO OHO, B OTJIMYUE OT
MPEALIECTBYIOIINX aBTOPOB, HE OINMPAETCS HAa 3alagHbld E€BPOLIEHTPU3M, a
NPEINOYNTAET OCHOBBIBATHCS Ha paboTax, CO3AABIIMX BOCTOUYHBIM 00pa3 Ammpa

Temypa.
B nauane XX Beka cpeaud POCCHUMCKUX HMCTOPUKOB OYEHb BAXXHO U3Y4YWTh
UCCIIENOBAHUS ~ TaKMX  pPYCCKMX  BOCTOKOBeHOB, kak  B.B.bapronbn,

A0 SIxy6oBckuii, JI.B.CtpoeBa, A.Il.HoBocenieB o6 Amwupe Temype, naTh
Hay4HbIC BHIBOJIbI HA OCHOBE CPABHEHUS C UCTOPUKAMU MPEABIIYIIUX BEKOB.

Cpenu MUpPOBBIX JIUTEPATYPOBEIOB CUMUTAETCS, YTO 4acTh «TeMyp-HaMe» u3
"3amamgHO-BoCcTOUHOTO AnBaHa» MoranHna Bonbdranra ['€re sBisieTcst 10CI0BHBIM
nepeBoioM XpoHWKK cMmeptu Amupa Temypa, HamumcanHo MOH ApaGriaxom.
Takum o6pa3zom, 03T OBUT XOPOIIO OCBEAOMIIEH O MPOU3BENCHHH apadCKOro
UCTOpUKA, W B JIOMOJIHEHHE K 3ToMy ['€re cpaBHHUBaeT pa3pylleHUs, KOTOpHIE
Awmup Temyp u Hanoneon npunecnu ctpaHam Mupa.

8 Tursunova. R.A. G’arbiy Yevropa operalarida Amir Temur obrazi. San’at.fal.falsafa.dok. diss. . — T., 2020. —
B. 21.
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Bo BTopom maparpade naHHoOW TaBbl u3ydeHa mpodsaemMa «KoHuenumus u
APXUTEKTOHMKA POMAHOB, CO3JIaHHBIX HA OCHOBe oOpa3a Amupa Temypa u
TumypuaoB: peTpocneKTUBHBIN CrOkeT». [Ipon3BeneHns pa3IMUYHbIX )KaHPOB, B
KOTOPBIX XYA0KECTBEHHO UHTepnpeTupyeTcs oopa3 Caxubkupana Amupa Temypa
B MHPOBOM JIUTEpAType, TaKXKE IMO-pa3HOMY TpPAKTOBAINCh B  pPa3HbIC
HUCTOPUYECKHE ITEPUOJIBI.

B snonee H.Kabyns «Temypuns», HanncanHoi 00 Amupe Temype, nucarens
BOJIHYET HE TOJIbKO cynn0a TemypOeka. Ero Benuune orpaxaercss HE B TOM, UTO
OH OBbUI TIOJKOBOJIIEM, 3aBOEBATENIEM M CIPABEAJIMBBIM YEJIOBEKOM, a B €ro
MOT'YIIECTBEHHOM, OECCMEPTHOM MCTOPHUYECKOM HAcCJEIUHU, KOTOPOE OH CyMeEN
co3aarb. OQHO M3 TJIABHBIX TPEOOBAHMI MCTOPUYECKOIO >KaHpa 3aKII0YaeTCs B
TOM, YTO TBOPEL] JOJDKEH YMETh BOCKPECHUTH AYyX 3MOXH, KOTOPYIO OH OIHCHIBAET,
nepesn rija3aMM 4YWTarened, CyMeTb NMOBECTHM YHUTATeNld K JyXy TOrO BPEMEHH,
3aCTaBUTh €ro MPO4YYBCTBOBATH KU3Hb B TOM IMpocTpaHcTBe. i 3Toro, oopaiaer
J¥ OH BHUMAaHHE Ha Cy/Ib0y MUCTOPHUUECKHUX JUYHOCTEH B MPOU3BEACHHUM, PUCYET
JU OH KapTUHY OYpHBIX, CJIaBHbIX OOpbO 73MOXU B XPOHOTOMUYECKOU
MOCJIEIOBATENbHOCTA WM K€ OO0JbIle KOHIIEHTPUPYETCS Ha BBIMBIIUICHHBIX
o0pa3ax, IUaleKTax, roBOpax U JUTEPATypHOM SI3bIKE I'epOeB, BCE ITU JCHCTBUS
JOJKHBI OBITh HAIPABJIEHBI HA BHIIIEYKA3aHHYIO OCHOBHYIO LIETIb.

«HeobxoauMo npeaioKuTh PelieHre UK BbIPa3uTh OTHOIIEHUE K TYXOBHBIM
npobsieMaM, CBSI3aHHBIM C JAHHBIM MPOCTPAHCTBOM M BPEMEHEM, M TOJBKO TOTJa
HUCTOPUYECKOE IPOU3BEIEHUE 3aliMET MECTO B COKPOBHIIHHULE JyXOBHOCTH
Hapoaa»®,

B wucropuueckux pomanax M. Anu MBI HaOIIOJaEM XYI0KECTBEHHOE
BBIp@XEHHE Pa3HOOOpa3HbIX KOH(IMKTOB B YepeAe HCTOPUUYECKUX COOBITHH,
OCHOBAHHBIX Ha >KM3HEHHBIX NMPOTUBOpEUUsX. B pe3ynbrare, conuanbHbIe YCIOBHS
U TEepov, MEKIUYHOCTHBIE U TICUXOJIOTHUYECKHUE KOH(MIUKTBHI MOCTYKUIU
00€ECIIEYEHUIO0 XYI0XKECTBEHHOI'O COBEPIIEHCTBA HCTOPHUYECKHX POMAHOB. Ml
BUJIUM,  4YTO  3peiible  MPEACTABUTENIM  HE  TOJBKO  HAI[MOHAJIBHOIO
JUTEPaTypOBENECHUS, HO U MUPOBOM JIUTEPATypbl CTPEMUIIUCh UHTEPIPETUPOBATH
JIOTUKY YCIIOBUW B MAJEKTUYECKOM €AMHCTBE C JIOTMKON XapakTepa U CO3/1aBaTh
BEJIMKHE HcTOpuueckue oOpaszbl. Iloromy uTO B OCHOBE Jt0OOOH HCTOPUYECKOMN
JEHUCTBUTENBHOCTH JICKUT XapaKTep YeJIOBEKa, €ro COOCTBEHHOE MHUPOBO33pPEHUE.
XapakTep ke, UCXOAS U3 JIOTUKH YCJIOBHM, H300pa’kaeTcsi U IMOATOTABIIMBAET
MOYBY /Ui Pa3BUTHUA COOBITUHM, OCBEUIEHUSI €r0 pa3IMYHBIX rpaHeld. Mbl BUAUM,
YTO 3pEJbI€ MPEACTABUTENN HE TOJIBKO HALIMOHAJIBLHOIO JIUTEPATYPOBEAECHUS, HO U
MUPOBOM JUTEpPATypbl CTPEMUIIUCh HMHTEPHPETUPOBATH JIOTUKY YCIOBUWA B
IUAJIEKTUYECKOM €IUMHCTBE C JIOTMKOM XapakTepa UM CO3/1aBaThb BEJIUKHUE
ucrtopuyeckue obpaspl. IloroMy dYTo B OCHOBE JIOOOW HMCTOPUYECKOM
JEUCTBUTEIBHOCTH JIEKUT XapaKkTep YesIOBEKa, ero COOCTBEHHOE MHUPOBO33PEHUE.
Xapakrep ke, UCXOId U3 JIOTMKU YCJIOBHUHM, M300pa)kaeTcs U IMOATOTaBIMBAET
MOYBY JIJI1 PA3BUTHS COOBITHI, OCBEIIEHUS €r0 Pa3IuYHbIX TPaHEH.

84 Bonra6oes X. Hacp Ba yciy6. —TomxenT.: ®an, 1992. —B.56.
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PaccmaTpuBasi BOmpoc BO3HMKHOBEHHUSI PETPOCHEKTUBHOIO CIOXKETa B
MPOU3BEACHUSNX, TOCBAMEHHBIX Amupy Temypy, cpeanm y30€KCKHX pPOMaHOB,
pa3BUTHE NIEATEIBHOCTH TEMYPOBEIOB IMOKA3bIBAET, YTO B MOCJIEAHUE MEPUOIBI B
MPOU3BEACHUSX JTOTO HAMpaBJICHUS YCWJIMBAETCA TEHJICHIUS UCIOIb30BaHUs
PETPOCHEKTUBHBIX METOJIOB MIOCTPOEHHUS CIOKETA UM €r0 BHYTPEHHUX AJIEMEHTOB.
®opMbl PETPOCIIEKIIMUA CTAHOBATCS BCe Oosiee pa3HOOOpPa3HBIMM U OPraHUYHO
BCTPAMBAIOTCS B CTPYKTYPY POMAHHOI'O MOBECTBOBAHUS. DTHU 3JEMEHTHI MOXKHO
npocieautsh B npoussenenusx Hypamu Kabyna, Myxammana Amu u [Mupumkyna
KanpipoBa. B Hauane 3TOro TeOpeTHuecKoro aHajin3a MpoOU3BEACHN M, HATMCAHHBIX
o Temypugax, HE0OXOIUMO W3YYUTh PSIA TEOPETUUYECKUX B3TJIAIOB HA
KJIacCU(UKAIIMIO  CIOKETa  XYAOKECTBEHHBIX TPOU3BEACHUNW B  HAy4yHOHU
nutepatype. JlureparypoBen A.PaxuMOB B paMKaxX CEpUU HCCIEIOBAHUN B 3TOM
HAIlpaBJICHUM 3alIUTUJ JOKTOPCKYI Juccepranuio Ha TeMy «CIOXKeT u
KOHGIMKTY» B Hell moka3zaHo CylecTBOBaHHE 4 THIIOB CIOJKETa B XYA0KECTBEHHOMN
autepaTtype: 1) XpOHUKaNbHbIN; 2) KOHUEHTPUUYECKH; 3) pETpOCIEKTUBHBIN; 4)
aCCOLMATUBHBINA. ABTOp IIPEICTaBUII HAYUHBIE BHIBO/BI U aHAJIN3 STUX THIIOB®,

Dra knaccupuKamus TaKkKe HCHONb30Balach APYTMMH yd4eHBIMU.%® B
COBPEMEHHBIX pOMaHax, KaKuMU Obl  CIOXHBIMHA, MHOTOIPAaHHBIMH |
CUHTETUYECKUMU HHU OBLIU MOCTPOCHUSI CIOKETa, BCE K€ B JIIOOOM KOHKPETHOM
pPOMaHe OIMH U3 MOKA3aHHBIX TUIIOB CIOKETA 3aHMMAET BeAyllee MojoxeHue.®’
Cpeny HHX pETPOCHEKTUBHBIA CIOXKET - 9TO IPUEM, BO3BpAIAIONIUNCA K
«rponioi ouorpaduu reposi», B KOTOPOM COOBITHS HAYMHAIOTCS B OOpaTHOM
nopsake.®® Iucarens MPUOCTaHABIMBAET PAa3BUTHE COOBITHI M BO3BpAINAETCs K
ucropun Bompoca. [Ioka3 HCTOYHHMKOB MPOUCXOMSIIMX IPOLIECCOB MO3BOJISET
PaCKpBITh MPUYUHBI (POPMUPOBAHUS XapaKTepa repos. IDTOT MpueM OJU30K K
oOpamisifonell KOMIO3ULMHU, KOTOpas MOMEIIAaeT COObITUE BHYTPh OCHOBHOIO
croxera®,

Teneps B poMaHax peTPOCHEKTUBHBIE OTCTYIUICHHS B ONIPEAEICHHON CTEICHH
MpEeBpaTUIMCh B AKTUBHOE U  OPraHUYECKOE CPEJICTBO POMAHHUYECKOTO
nzo0paxkenusa. Crnoco0 BO3BpalleHUsT K Hadainy CyAbObI Teposi OCYIIECTBISETCS
TaKUMHU XYJ0KECTBEHHBIMHU CPEACTBAMH, YTO YUTATEIh MOXET MOHSTh 3TO TOJIBKO
B Pa3BUTHUH COOBITHUI.

B tperbem maparpade, o3arnaBieHHOM «lIpuHIUNBI  TpeBpalIeHUs
HMCTOPUYECKOI0 IMPOLECCa B XYIO0KECTBEHHYIO PEAJBHOCTh B pomMaHax Ammupa
Temypa u TemypumoB», B XOJe H3y4Y€HHUs, CPAaBHEHHUS, aHAIM3a CHEHUPUKH,
ATAloOB HMCTOPUYECKOTO PA3BUTHSl AHTIIMMUCKUX M Y30€KCKMX HCTOPUYECKUX
POMaHOB  TEOPETUYECKH  aHAJIU3UPYETCS  B3aUMOCBS3b, IPEEMCTBEHHOCTH
TBOPYECKHUX TPAJTULIMM, XYHO0KECTBEHHAs] IBOJIIOLMSI CBOCOOPA3HBIX IPUHIIUIIOB
(hopM TOITHUECKOTO BBIPAXKEHUSI B PA3BUTHUU AHTJIMUCKUX U y30EKCKUX

65 Paxumos A.V36ek poMaHu 09THKAcH (CIoXkeT Ba KoHGmUKT): Puir.dan.ok... aucc.asroped.—T., 1993. — b. 12.

% BoGoes T. Amabuérurynocnuk acocnapu. —Touiker.: Y36exucron, 2002. —B.122-123; Fynomos /1. PerpocrexTus
CIOXKET Xycycuna aipum Mynoxaszanap // @aply. Wnmuit xabapmap. — 2021, 4-con. — B.128-133

67 PaxumoB A.Y36ek poMaHH MO3THKACH (CIOKeT Ba KOHGIHKT): Puir.dan.1ok...aucc.asroped.— T., 1993. — B.13.

88 Kopo6an B. CoBpeMeHHBIif MosiaBckuii poman. — Mocksa., 1979. — C. 203

89 PaxumoB A.V36ex pomann nostukacu (croxer Ba KOHGIUKT): Out.pan. 10k... muce.apToped.— Tomkent., 1993. —
b. 12.
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HWCTOPUUYECKUX M XYJIO)KECTBEHHBIX POMAaHOB OCHOBAaHA HAa MPUMEPE TETPAJIOTHUU
nucarenss M.Anu «Moryuee BiaJbl4eCTBO.

MHorue wuccienoBarenn TBOpuecTBa Mapio OTMedaroT, 4TO €ro Japama,
co3laHHas Ha 3amajZe W BbIOpaBIIas B KauecTBE TJIABHOrO repos oOpa3 Ammupa
TeMypa, OCHOBaHa Ha MPEACTABICHUSIX U BBIMBICIAX TYPOK M I'PEKOB, JAJIEKUX OT
WCTOPUYECKOM mNpaBabl. TemM He MeEHee, AHTIIMIUCKUE 3PUTEId C BOCTOPIrOM
BOCHPUHSJIA BO3BBIIICHHOCTh peud Temypa W JIMYHBIE KadyecTBa 3TOTO TIepos.
['ymMaHucTHUYECKHE WJeH, Mpeodiagarole B eBPOIEHCKON TuTeparype, 0COOCHHO
B AHTJIMICKON ApaMaTypruu, pealTuCcTUYHOE HU300paKeHHE JKU3HU U COOBITUN B
[IPOU3BEICHUSAX, MHOTOIPAHHOE XYJOXECTBEHHOE BOIUIOLICHUE HCTOPUUYECKOU
anyHocTH Amupa Tumypa, TpaAMIMOHHOCTh B 3TOM AaCHEKTE, MCUXOJOrHYecKas
ryOMHAa TMEPCOHAXKEW, a TakKe TOYHOCTh M BBIPA3UTEIBHOCTh PEYU TEpPOEB
c/eIaIu 3TO MPOU3BEACHHUE JIIOOUMBIM CPEIM YUTATENEH BO BCEM MUPE.

[To npusnanuto M. bpuona, Temyp Opai o1 CBOIO 3aIUTy MpeEaCTaBUTENCH
HAayKU M UCKYCCTBA: YUEHBIX, PEIIUTUO3HBIX JIESITENEH, TOITOB U BCEX MACTEPOB, U
KaK TIJaBa rocyJaapcTBa MpOSBISI O HUX 3a0ory. Bce ero aeiictBus Obuin
HAaMpaBJICHbl HA JOCTMIXKCHUE TAKTHUYECKUX LEJIEH, UYTO MPHUHECIO €My CJaBy
BBICOKOKYJIbTYPHOT'O TIOJIKOBOAIA W JIMAECPA, XPAHUTENS] PEIUTHH U BOWHCTBA.
Amup Temyp, HONy4YMBIIMHA B JETCTBE BOCHMUTAaHWE OT HECKOJIBKMX WIEMXOB, a
3aTeéM, BO BpEMS CBOMX BOCHHBIX IIOXOJOB, OCECEIOBABIIMI C CaMbIMHU
00pa30BaHHBIMU JIIOJIbMH Pa3HBIX CTPaH, HECOMHEHHO, TITyOOKO yBaXkajl KyIbTypy
M C BHUMaHWEM OTHOCWICS K mpobOiieMam Hayku. M.bpuon B «YmoxkeHHsx
TeMypa» NHILIET O HACTABJIECHUAX, KOTOpble TUMyp HaBan cBOUM JAeTsAM: «BOWBIL,
MOJIMTUKA W JUILNIOMATUS HAYYWIIM €r0 CIEAYIOLIEHM NPOCTOM UCTHUHE: «Jlydne
MYIpPBIA Bpar, 4eM TIynbli apyr», «Jlydiie ObITh B HY>KHOM MECT€ C JECSATHIO
JIOJIbMU, YeM MJITU JAJIEKO C JECAThIO ThicsyaMu denoBek». OH ObUI MpaB, Korjaa
Hamucall Ha cBoer medatn: «Cuna B crpaBeaauBocTu». OH Jan CBOMM JAETSAM
CIEyIOUIME  HACTaBJieHMs 00  yOpPaBIEHMM  TOCYIAapCTBOM:  «4acTh
TrOCYJIApCTBEHHBIX JEJ CTPaHbl PEATU3YETCs 3a CUET TEPICHMS, a Apyras 4acTh —
IPUTBOPCTBOM, WrHOpHpoBaHuem».’® IlepemaBas cblHY MHupaHIIAaxy YiIychl
Xamaky-xaHa, TuMyp [anm Takoe HacTaBleHHE: «TBl JODKEH OCO3HATh
HEOOXOMMOCTh YBEKOBEUHUTH CBOE€ WM M HAWUTH CHOCOO OTCTPAHUTHCA OT
coObiTUil 3TOrO0 OpeHHOro mwupa. Tak ckasanu Obl M BBICOKOKYJIBTYpPHBIC
eBpomneiickue kopoian». Mapcens bpuoHn Beput, uro umsa Amupa TuMmypa HaBEUHO
OCTaHETCS B HUCTOPHUH. BO3ZHMKHOBEHWE DPA3JIMYHBIX MPEIAHUA U HCTOPUUYECKHUX
uctounukoB 00 Amupe Temype nHa 3amame u BocToke, ero «poxxiaeHue» B
XYJ0’)KECTBEHHOU JIUTEPATYPE ITUX PETUOHOB TAKkKE OOYCIOBIEHO HCTOPHUYECKOM
HeoOxonumocThio. IMeHHo 3Ta cynbba npucyia He Toabko Caxubkupany AMupy
Temypy, HO M TakuM BEIUKHM IIOJKOBOJAIAM, TOCYJApPCTBEHHBIM JIESTEISIM,
TUTaHaMm, Kak AusekcaHnap Makenonckuid, Jlopo |, FOnumit Ile3app, UuHrusxas,
ﬁblnﬂLIpLIM bosizun, MBan ['po3HBIM, KOTOpPBIE II0 CBOEH IOJIUTHYECKOU

70 Temur tuzuklari. — T.: O*zbekiston. — 130 b.
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NEATEIBHOCTU W JIMYHOCTHOMY  MOTEHIMANy  IOJb30BaJIUCh BCEMHUPHBIM
ABTOPUTETOM.

TpeTps rimaBa guccepranuy Ha3bIBaeTCs «/{pamaTuyeckue HHTEPIPETALMHA
o0pa3za Amupa Temypa». B nepBom naparpade riiaBbl U3y4eHbl Xy/10KECTBEHHBIE
unteprperaunn  «OQ0paza CoxuOkupaHa B JUTepaType aHIJIMICKOTO
Bospoxaenus u IIpocBemenus».

Paccyxmas 00 oOpa3uax TBOpYeCcTBa, B KOTOPBIX XYAOXECTBEHHO
uHTEpHIpeTupyercss oopaz Amupa Temypa, CTOUT OTMETHUTHh XY/I0KECTBEHHOCTh
npousBeneHus «Benmuknit  TeMyp», HAamMCaHHOIO OCHOBATENEM Tpareauu
anrymmiickoro  Bospoxaenuss Kpuctobepom Mapno.M3ganue B 1590 rony
Tparequn «Benukuii Temyp» aHrIMKUCKOro moista, coBpeMeHHuKa lllexcnupa
Kpuctohepa Mapmno, KoTOpbIil 1an yHHUKAIbHYIO HHTEPIpETAluio odpaza Ammupa
Temypa, cBUIIETENIBCTBYET O TOM, 4TO JIMYHOCTh CaxuOkupaHa Obljia M3BECTHA B
EBpome. Tpareausi cBOOOIHO UHTEPIPETUPYET JIMUYHOCTh U JIEATEILHOCT AMHpa
TeMypa 1 MOCBSIIIIEHA NOPAXKEHUIO MOTYYEH apMHUU TIOPOK JIETCHAAPHBIM FepOeEM
CaxuOkupanom. Tpareausi COCTOUT U3 JIECATH YaCTEW, COOBITHUSI MPOUCXOMIST B
pa3HbIX CTpaHaxXx. B mpousBeneHuu, 0oCOOEHHO BO BTOPOM YacTH, «aBTOPCKUM
BBIMBICE] 3aHUMAET OobIIee MeCTON.

«Tamburlaine the Great» - B Tparegun «Benukuii Temyp» CaxuOkupan
n300pakeH Kak CHMBOJ MEUThl M Haaexael Joaed XVI Beka, s3moxu
Bospoxnenusi. IlpousBeaeHue ObUTO0 TEepeBEACHO Ha  y30EKCKUH  SI3BIK
TaJIaHTJIMBBIM MUcaTeneM U nepeBoaunkoM Mabpyd Jxanunom. Jlutepatyposen
X. KapoMmoTOB 3amuTui KaHAUWAATCKYHO AUCCepTalunio Ha Temy «VICTOUYHHKHU
tparenuu «Bemukoro Temypa» Kpucrodhepa Mapio, ero mnoaimHHUAK U y30€KCKUN
nepeBoji. B pycckoii iuteparype Ha OCHOBE MepepaboTaHHOIO BapuaHTa Tpareauu
K.Mapno co3gana meeca «O Temypnanre u bossuge» wium  «MojiogocTh
Temypnanray.

B npame H. Poy «Benukuii Temyp» onuceIBaeTcs cpaxeHne Mexny AMApOM
Temypom u BoiickoM bosi3una B AHkape M COOBITHS BOKPYT 3TOrO Cpa)KEHUS.
Masblii HHTEphEp TaKKe NMPHUBENT K TOMY, YTO KOJIMYECTBO IepOeB B Ibece OBLIO
MeHbIlle. B mpousBeneHUM Ba)KHOE MECTO 3aHMMaioT oOpassl Amupa Temypa,
bosizuna ﬁHHanHMa, Momneszeca, Akacamisl, Ctparokia, [Ipunua Tana, Ymapa,
MupBana, Apmnacus. [lbeca 3aBoeBana OOJNBIIYI0 MOMYJISPHOCTh B AHTIIMICKOMN
npamatyprud XVIII Beka u Obula mOpuU3HAHA MPOU3BEACHUEM, MOJIOKHUBIIUM
HayaJlo MepexoJHOMY 3Talmy B TeaTrpax AHrimu. B mpoiecce co3ganusi oOpasza
Amvupa Temypa Hukonac Poy ynmensn OGoibiioe BHHUMaHHE JIEMOHCTPAIUU €TO
repousmMa. MIMEHHO 3TOT acmekT OO0ecreuus CoJepkKaTeIbHOE OTJIMYHUE ASTOMN
apamel oT npousBenenus Mapno. Coznanne Hukonacom Poy B npame snumzona
copa Mexay Temypom u bosizuiom NO3BONSIET OXUBUTH Ha CIEHE TIIyOOKHE
bunocodckue HabmoAeHUsI. IMEHHO STOT acleKT MOBBIMIACT XYI0KECTBEHHBIN
ypoBeHb JipaMbl. OH moOKa3biBaeT (AKTOpPhl BO3HUKHOBEHHUS SMOLUM 3a
COOBITHSIMHU.

"I Mapgenes A.Kpucrodep Mapio // K.Mapno. Counnenus. M., 1961. — 615 c.
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Orta cuTyauus SpKo TMposiBIsieTcs W B Apame AOaymisl  Apunosa
«Coxubkupon». B «Coxubkupane» Tumyp He pagyercsa Oombinoit mobdene. OH
COXAaJIEeT O TOM, YTO HEBUHHBIE JIIOJU MOTUOIM Ha TMojie OUTBBI, YTO TIOPKCKHE
OpatThbsi MOAHSIIM OPY>KUE APYT MPOTUB ApYyTa.

B mMupoBoM nHTEpaTypOBENEHHH BCECTOPOHHE HW3YYEHBl POMAaHbl TaKHX
nucarenend, kak A3u3 baxapu, Paxu Acnam, A3uz Axmaza, npama Myxammana
Jlxamanunauna Pamanu Ha oty Temy, «Hacnenue Temypa» Axmana Xacana /lonu
(ITakucran), a Takke Hay4dHO-TIPOCBETUTENIbCKUE KHUTU Ajb-Caiiiinga ®apamxka
(Eruner), Myxammana Axmana Ilanoxa (Mpan). Bce »3tu mpousBeneHus
MOBECTBYIOT O HW3HM M OOLIECTBEHHOW JaesarenbHOcTH CaxuOkupaHa Ammpa
Temypa.

Bropoii maparpad Tperbeit rnaBbl HaszpiBaeTcs «WHTepmperamuu odpasa
Amupa Temypa u TemypuaoB B y30€KCKOH M AHIVIMHCKOM ApamMaTtypruu». B
MHPOBOM JIMTEPATYPE CYLIECTBYET MHOYKECTBO CIIEHUYECKHX MPOU3BEACHUM,
co3manablx 00 Amwmpe Temype. «Tamerlan» Huxomaca Poy, «Benukuit
Temypneitn» Kpuctopepa Mapino, «Tamerlano» Kozepa Mucnuseka,
«Tamerlano» ®@penepuka XeHasid NpU3HAHBI JIYYIIMMHU 00pa3liaMy TBOPUYECTBA Ha
Ty Temy. Jpama Kpuctodepa Mapno «Bemukuii Tamepran» cocTouT u3 ABYX
yactell. BriepBrie ee mepeBoj; Ha y30€KCKHil sI3bIK ObLT OCylecTBIeH Mabpydom
XKanuiom Ha OCHOBE PYCCKOro MEpeBOJa, a 3aTeM IepBas 4acTb IMPOU3BEACHUS,
cocrosimias u3 5 ciieH u 17 aeiicTBui, Oblila MAaCTEPCKH MepeBeieHa Ha y30eKCKui
A3BIK TAJIAHTIMBBIM IIEPEBOJUMKOM M 1odTeccoii Homupoii Adokosoii. 2

B y30ekckoil nureparype ocoboe BHUMaHUE YIENseTcs CO3JAaHHI0 oOpasza
Amupa Temypa. B To Bpems kak Takue nucarenu, kak Myxamman Anu, Hypamu
Kabyn, bypuboii AxmenoB, oOpamamuch K MPO3aWYECKUM >KaHpaMm IS
XYJ0’KECTBEHHOT0 OXKHMBJIEHUsI 00pa3a CaxuOKupaHa, Takue aBTOphl, Kak Mabpyd
Kamun, Aobnymna Opuno, Acpop Camazn, AOOWINCH OOJBIIMX YCIEXOB B
XYyJ0’)KECTBEHHOW HUHTEpIpeTaui odpaza AmMupa Temypa B CBOMX JpaMaTHUYECKUX
npousBeneHusx. pama «Coxubkupon» Obuia co3gana B 1996 rony, xorga mo
BCEMY MHUPY U Y30€KHCTaHy IIMPOKO OTMEYAIUCh TOPKECTBA MO ciaydar 660-
netust co nHA poxaeHus Amupa Temypa. IIpousBenenune cocrout u3 S cueH. B
HEM HauOoJsiee BaXKHbIE MOMEHTHI JKM3HU CaxUOKHpaHa IMOKa3aHbl B COUETAHHUH C
¢unocohckumMu, COUATIBHBIMU U TTOJIMTUYECKUMHU B3IJISIIAMH 3TOT0 00pasa.

B napame Manpyda XKammma orpaxensl toHble rombpl Amupa Temypa.
Hameuena  gemoHcTtpaumst  ycwiuid — CaxuOkupaHa 10 OCBOOOXKIEHHIO
MagpepanHaxpa OT MOHTOJbCKHUX 3aBOEBATENEH, IOCTPOEHUIO CHIIBHOTO,
LEHTPAIU30BaHHOIO TrocyaapcTBa. B aTom maparpade Mbl IOCTaBWIM 1epes coOoi
1Ee1b CPAaBHUTEIbHO-TUIIOJIOTMYECKOT0 aHAIM3a APAMATHYECKUX MPOU3BEACHHUI O
Caxubkupane Amupe Temype, npuHamiiexanmx nucareiasim Kpucropepy Mapio,
AGnymne ApurnioBy u Mabpydy Jxanmio.

Hpama AoOnymibl ApunoBa «COXHUOKHPOH» COCTOUT M3 MSATU ciieH. [[pama
Ha4YMHAETCs C ANU307a, B KOTopoM Tumyp ctpuxkerca Bo aBopue B CamapkaHze.

2 Mapno K. Bytok Temyp. Ipama. — Byxopo.: JypnoHa., 2024. — 254 6.
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Amup Tumyp BezeT cojiepkaTeabHyIo 0eceay ¢ IMPIOJIbHUKOM Ha HECKOJIBKO TEM.
OT10 coObITHE B MPOMU3BEICHUU - HE MPOCTO TUIOA XYAO’KECTBEHHOI'O BBIMBICIIA.
3nech TPOCIEKUBAETCA OINPEACICHHOE BIMsSHUE JereHasl o0 Mckanaepe u
nuptonbHuKe. OOIIEU3BECTHO, YTO OCHOBHOE COJEpKAHHE JTOM JIEreHJIbl
3aKIr04aeTcs B ToM, 4To Vckanaep omnacaercs LUPIOJIbHUKA, TOTOB IPHUHSITH BCE
Mepbl, YTOOBI €ro TailHa HE pacKpbLiach, a TaKke B TOM, YTO CEKPET O Lape
pPacKpbIBAaETCS Pa3InYHBIMU CIIOCOOAMH.

B nmpame Maswpyda JIxamuna «IloBects CaxuOkumpana Ammpa Temypar
oTpaxkeHbl OoeBble AeicTBUs Amupa Temypa coBMecTHO ¢ AMHUpPOM XyCEiTHOM
IIPOTHMB MOHT'OJIBCKUX 3aBOEBATENIEN BO TaBe ¢ MIIbACXOMXKOM, YTO 3aBEPLIACTCA
coObITHEM Ha3HaueHus Benukoro CaxubOkupaHa Ha baixckoM Kypynrae B MOCT
smupa. CoObiTus mnpousBeneHuss Acpopa Camama «Coxubkupon Temyp»
HAaYMHAIOTCA C TposiBlieHus ycrnexoB Amupa Temypa Ha banxckom kypynrae u
OXBAaTbIBAIOT COOBITUS, NPOUCXOJIWBIIME JI0 KOHIIA €ro Xu3Hu. B npame
«Caxubupan Temyp» 0COOBIN aKIIEHT CleJlaH Ha OTPAKEHUU Oojee MO3THUX
MEPUOJIOB KU3HU BEJTUKOIO 3aBOEBATEIS.

B nmanHom maparpage ObuIM mpoaHanu3upoBaHbl npousBeneHus K.Mapiio,
H.Poy, Xycenna /[xoBuna, nocssmeHasie Amupy Temypy.

B tpersem maparpade paccmarpuBaercs npobiema «Pedn M cMHTakcuca B
apaMe». B mporecce HaydHON OLEHKH NO3TUKH NPOU3BEAECHUN, OTHOCAIIUXCSA KO
BCEM >KaHpaMm, TpeOyeTcsi CTpOroe BHUMaHUE K UX SA3bIKOBBIM OCOOECHHOCTSIM.

Jlutepatypa, Oyay4d HMCKYCCTBOM CJIOBAa, COCTAaBJSIET €AMHOE LEJI0e C
JMHTBUCTUKOM, niepeBofioM. CII0BO, SBJISIOLIEECS CPEICTBOM 0OMEHA MHEHHUSIMH B
JUHTBUCTUYECKON HayKe, BBIMONHAET (DYHKIMIO MaTepuaia i BBIPAXKEHUS U
OMMCAaHUSA, CO3JAHHOTO MHUCATENSIMH B XYIOXKECTBEHHOM mnurTeparype. Ilo aToii
MpUYUHE U1 JETalbHOTO MCCJIEAOBAaHUA JIEKCUYECKHUX, TIPaMMAaTHYECKUX,
CUHTAKCUYECKUX CBOWCTB CJIOB, SBIIIOIIMXCS OpPYIOUEM XYA0KECTBEHHOMU
JUTEPATypbl, HEOOXOAUMO OBITh OCBEIOMJICHHBIM O  3aKOHOMEPHOCTSIX
a3pIK03HaHUsA. HecMoTpss Ha TO, YTO XYJOKHHK XOpOILIO MOHHUMAET CIOBapHOE
3HAUEHUE CJIOBA, €CJIM OH HEJOCTaTOYHO I[IOHMMAET €ro rpaMMaTh4yecKoe
3HAUEHUE, B IMPOILIECCE OMHMCAHMS U BBIPAKEHUS MOTYT BO3HUKHYTh HCKaKEHUS.
Kpome ToOro, mnwucarenp, MO3T, JApaMarypr JOJKHBI OBJAJETh IpaBUIaMHU
CHUHTAKCHCA, U3YyYalOUIMMU B3aMMOCBSI3b CJIOB B COCTaB€ I'PaMMAaTHKH,
NPEIJI0KEHHS M €r0 TUIIBI, SIBISIOMIMECS 00JaCcThbIO SI3bIKO3HAHMUSL.

[Tpodeccop dummypon KypanoB Beicka3biBaeT ciemytomiee MHeHue: «Korma
peub UAET O CBOMCTBAaX XYyIOKECTBEHHOM pEUYH, MPEXKAE BCEro, YUUTHIBAETCS €€
o0Opa3HoCTh. M3BECTHO, YTO OOJIBIIMHCTBO CJOB, CYLIECTBYIOLIMX B S3bIKE, HA
caMoOM Jieie UMEIOT O0pa3Hyl MPHUPOAY, HO OOpa3HOCTb XYT0KECTBEHHOU pedu
MPOUCXOJUT OT TMOCJHEAOBATENIBHOIO CTPOS O3THUX CJIOB B  CEMaHTHUKO-
rpaMMaTHYE€CKMX  OTHOIICHUSX, TO €CTh 3TO BTOpUYHAs  OOpPa3HOCTH.
XynoXKeCTBEHHAs peyb HE NPOCTO TMepenaer HHPOPMAIMIO, HO CO3JAECT P
JMHTBUCTUYECKUX 00pa30B B MEPUOANYECKON MOCIEA0BATEILHOCTH U B KOHEUHOM
UTOr€ CTAaBUT YMTATENS MEPE XyI0KECTBEHHON EHCTBUTEIBHOCTBIO, 4 HE MEpeN
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rojioi MbIcabIo». > Vcnonb3ys ciioBa «OOpa3sHOIl NPUPOABI», «CO3JaHUE psja
JUHTBUCTUYECKUX OOpPa30B B MEPUOAMUECKON MOCIEIOBATEIIHHOCTHY PEaTU3yeTCs
B COOTBETCTBMM C 3aKOHAaMU CHHTakcuca. [IpuHHMas BO BHHMaHHE JTH
0COOEHHOCTH, BO3HUKAET HEOOXOAMMOCTh HAYYHOTO U3YUCHUS PEYU U CUHTaKCHCa
B JIpaMaTHYECKUX MPOU3BEICHMIX, CO3TaHHBIX 00 AMupe Temype.

Ecam Mbl paccMOTpUM 3TH TEOPETHUYECKUE B3TJISbI MPU aHAIU3E JpaMbl
AOnymner  ApunoBa  «CoxuOkupoH», HamucanHo 00 A.Tumype, ToO,
CBUJIETEIIbCTBYSI O TOM, YTO p€4Yb MEPCOHaKEW Npou3BeAcHUs chopMHUpoBaia
MPOYHOE  JYXOBHOE€  €IMHCTBO, MOXHO YOEOUThCI B  NPaBUIBHOCTU
BBILIEYKAa3aHHOI'O MHEHUSI.

Temyp:

«...MBpbI cHOBa mocnanu nucbMo bas3uny.

MpbI cHOBa Jjai €My BO3MOXKHOCTH 00yMaTh.

OpHako 10 cux Mop OTBETA HET.

Myxamman Kounn

Bo3moxxno, bas3un

Cunut, packasBIINCh, yTPATUB MY>KECTBO.

WNnu xpoBb, NponuTasi HAMHU Ha MOMPHIIE CIIPABEJIUBOCTH,
B rnasax, CJIOBHO IOTOK, BCKHUIAeT?... »'.

Paccka3z CaxubOkupana o ToM, 4TO OH HampaBWi NMUCEMO bos3umy, mpuBen K
BBIpaXEHUIO MHEHUsI MUHUCTpa Myxammana KoBunHa o cTtpaxe mepes mpoauTon
KpOBbIO. DJTa MbICIb BO3MyTWia Temypa. OH cHEMIUT MNOMYEPKHYThb, YTO HE
ABJISIETCS. TUPAHOM, KOTOPBIN HACIAXKIAETCSl HECTPABEJIMBBIM KPOBOIPOIUTHUEM.
OH mnpu3Haer, 4YTO MNPOJAWIT KPOBb TOJBKO JJIsi TOrO, 4YTOOBI YCTAHOBUTH
crpaBequBOCTh. [loka3aTh  OTHOLIEHHWE  YWHOBHHMKOB, IOJIKOBOJILEB U
MpEeACTABUTENIEH MPOCTOr0 Hapoja Pa3uyHOTO YPOBHS K BOEHHBIM JCHCTBUSIM
Awmupa Temypa, BbISIBUTH JoKa3zaTenbcTBa CaxnOKUpaHa B 3TOM OTHOIIEHUH. Eciu
Obl B TMPOU3BEJACHUU HE IOCPEJICTBOM JUAJIOTOB, a 4Yepe3 €ero pedb ObLIOo
noauyepkHyto, uro Amup Temyp mnpoiuBall KpOBb BO HMS CHPAaBEIIMBOCTH,
rIyOOKasi JIOTUMHOCTh U XYJIOKECTBEHHOCTh B JTHUX MECTaxX MPOU3BEICHHS HE
ObLTH OBl OOectieueHbl. B pe3ynbrare nepenaBaemast nHGopmMaius Oblia Obl B 1yXe
MPOTIOBEIU. DTO KayeCTBO ObUIO OBl JUIICHO BBIPA3UTEIBHOCTH W MEIIaIo Obl
BO3HUKHOBEHUIO KOJUITM3UU MEXKIY T'epOSMHU.

Korna peus uzaer o cunrakcuce npamsl Mabpyda Jxamuna «CoxuOKupoH»,
MPEXJIe BCEr0 HEOOXOAMMO YUYUTHIBATh, YTO B ATOM MPOU3BEIECHUU MPUCYTCTBYET
AMUYECKU JyX. B ornuume oT OONBIIMHCTBA JApaM, B 3TOM IPOU3BEICHUU
MOAPOOHO OMHUCaHbl COOBITHUS, CBA3aHHbIE ¢ MpuxogoM Amupa Temypa Ha apeHy
MOJIUTUYECKOM OOphOBI. 3aiauu, BBHIMNOJHSEMbIE ABTOPCKUMHU KOMMEHTapHUSIMHU,
CITyXKalllUMH HAIMOJHEHUIO OOIIEro COJIepKaHusl, TaKKEe B OOJIBIIMHCTBE CIIy4acB
BO3JIaraloTCsl Ha pedb NepcoHaxka. JIpamarypr cuumTaeT CBOEW TJIaBHOM 3agadeit
BCECTOPOHHEE 03HAKOMJICHUE 3PUTENICH C IEMCTBUTEILHOCTHIO TOTO BPEMEHH.

73 Quronov D. Adabiyot nazariyasi asoslari. — Toshkent.: “Navoiy universiteti”, 2018. — 241 b.
" Opunos A. Taunanran acapnap. Vikkunuu sxuina. — Tomkent.: Fapyp Fynom nomunarn “Ana6uér Ba cambar’”
nampuéru, 2001 — 406 6.

56



Crnenyer UMeTh B BUAY, YTO BCE TPHU JAPAMATUYECKUX MTPOU3BEIAEHUS, KOTOPbIE
MBI HW3ydaeM, HAIMCaHbl B CTHXOTBOpHOW ¢dopme. Ecam B opurmHane mbechl
K.Mapio umeer pudmy, To IpamMaTudecKue MpoU3BEACHUs, TPUHAIICKAIIUE TIEPY
AOnynnsl ApunoBa u Mabspyda Jlxanuna, co3gaHel B CTHIE O€I0ro cTuxa. ITo
CBOMCTBO IIOKa3bIBa€T, 4YTO HCIIOJIb30BAaHUE WHBEPCUA BO BCEX Tpex
npousBefeHusx o CaxubOkupaHe sBISETCA KaHPOBBIM TPEOOBAHUEM.

UerBeprass rnaBa jgucceprauuu HasbiBaeTcss «0O0pa3 CoxuOkupoHa B
AHIJIMMCKOM M y30€KCKOM  JIMpMKe: HMHAMBHAYAJIbHBIH CTHJIbL H
XYy/A0:KeCTBEHHOCTh». B nepBom maparpade riasel paccMmarpuBaercs «lIpobnema
JMYHOCTH U CBOOO/IBI B CTUXOTBOPEHUSIX MAJIOT0O XKaHpay.

B y30ekckoil kjaccuueckoil 1 COBpEMEHHOM JTUTepaType UMEETCSI MHOXKECTBO
MOATUYECKUX U MPO3aNYECKUX MPOU3BEICHUMN, MOCBAIEHHBIX AMupy Temypy. K
Hayairy XX BeKa IIMPOKOE pACIPOCTPAHEHUE JHKaAUACKUX naer B TypkecTaHCKOM
Kpae YCWJIWJIO IPOLECC HAIMOHAIBHOIO CaMOCO3HAaHUA. JKaguaCKue mO3THI
co3naa MHoro crtuxoB o Caxubkupane Amupe Temype, NpociaBUBLIEM B
MPOLUIOM BCE TIOPKCKME Hapoisl U Typkecranckuil kpail. AOaypayd Dutpar,
Ha3bIBasl POJUHY «MaTEPbIO» B CBOEM CTUXOTBOPEHHH «l'Ope CTpaHbI», yKa3bIBA€T
Ha TO, 4TO B JKMJIAX TEYET KPOBb TAKUX JIEJIOB, Kak TUMYp.

“Matb Most! UToOBI TE€Os CrIacTH, HY>KHA JIU KU3Hb ]

Wnu gyectsb, coBecTh, Bepa HEOOXOUMBI?

Temyp n UuHIru3 npoH3ar0T HAILM KUJIbL,
Ckaxwu, 9T0OBI TEOSI CTacTH, KPOBb JIU HY>KHA?...

MpeIcnuTenu NoAYepPKUBAIOT, YTO ISl TOTO, YTOOBI Pa30yauTh HAPOI, CIIAIIHIMA
B HEBEXECTBE, HEOOXOAMMO HANOMHHUTh M MPONAraHAUPOBATH €ro HCTOPHIO.
['myOboko oco3HaBas MpaBWIBHOCTH 3TOro nytH, AOaypayd Dutpar xouer
HAaIlOMHUTH JIIOJASIM HallMKM o repousme Aena CaxuOKupaHa, 4YTOObl OHU MOHSJIH,
YTO OHU CIOCOOHBI Ha Oosbiue nena. Purpar obpamaercs k Amupy Temypy B
olHOM u3 counHeHuil cepun «l'ope ctpanb». [103T, npuOBIBILIUKA B MaB30i€
Temypa, ckazai, 4yTO MOJOXKEHUE HALIMM TsHKenoe, U oopatwica k CaxuOkupany ¢
pocb0O0i HANTH JIeKapCTBO OT Oosie3HEN Hapoa.

«Bag‘rim yonig, yuzim gora, ko‘nglim sinig, bo‘ynim bukuk. Sening
ziyoratingga keldim, sultonim! Yezilgan boshim, qisilgan vijdonim, kuygan
gonim, o‘rtangan jonim uchun bu sag‘anangdan davo izlab keldim, xogonim! Yuz
yillardan beri jafo ko‘rub, g‘am chekib kelgan turning qonli ko‘z yoshlarin
yetaklaringga to‘karga keldim. Qorong‘uliklar ichra yog‘dusiz qolgan o‘zbek
ko‘zlari uchun tuprog‘ingdan surma olg‘ali keldim” ',

D10 Takxke Opocaercss B Iiia3a B TBOPYECTBE AHTIIMIMCKOro mo3ta Bukropa
JIlxeirimca Jleina, poaMBHIEerocss B AHIVIMM M BBIPOCIIETO B 3TOW CTpPaHE C
JIEreHJaM1 U MPEACTABICHUSIMU 0 Temype:

LO, upon the carpet, where
Throned upon a heap of slain
Blue-eyed dolls of beauty rare

975

S ®utpar A. Taunanran acapnap. | sxunn. Illespnap, Hacpuii acapnap, apamanap. — T.. “MasHaBuar” 2000. —
b. 31
6 O’sha manba, B —33.
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(Ah, they pleaded all in vain!)

Sits the Infant Tamerlane!

Broken toys upon the floor

Scattered lie—a ruined rout.

Thus from all things evermore
Are—the fact is past a doubt—
Hidden virtues hammered out’’.
B3rnsaau Ha KoBep

Kyxos Tam MHOKECTBO €CTb.
ConoMoi HaOUTBI UX IKYPHI

(KTo mtauer, kTo ymossier!)

Ha tpone Boccenaer max3ane Tumyp!
MHorue Kykiibl pa3ouTh

Bokpyr nexar oHu crosmu.

EcTb npaBna ropbkasi, UICIIbITAHHAS -
K nobpy nums npuseaer

Y KOro ectb YMCTOE HAMEPEHUE.

B stom maparpade nmpoaHain3upoBaHO TBOPYECTBO JIECATKOB MOITOB, TAKHX
kak JDxeiimc [eitn, Yapns3 JIsm0, Dnrap Annan [lo, Myxamman FOcyd, Ukbon
Mup3o, H.Adpoxosa, 11.CyOxonu.

Bropoii naparpad uerBepToii riaBel HazbiBaercs «Oopa3 CoxuOkupaHa B
JIUPO-3MHMYECKOM ’KaHpe: JUYHOCTHh U Iporpecc». Ha ceromssimnuil J1eHb B
AHTJIMICKON JIUTEpaType CO3/laHO MHOXKECTBO IMPO3aUYECKHUX, APAMATHYECKUX U
mupuyeckux npousBeneHudd o CaxuOkupane Awmwupe Temype. J[lecarku
MPO3aUYECKUX U MOITUYECKUX MPOU3BEICHUN AHTJIUUCKUX MUCATEICH, TAKUX KAK
Pooepr Xoapa «IIpaButens Camapkanga» (Lord of Samarkand, 1932),
Kpucrodep Mapno «Benmukuii Temyp» (Tamburlaine te Great, 1587), Yapnb3
Canpnep3 «Bemukuit Temyp» (1681), Hukonac Poy «Temurleyny (1702), Yapib3
JIbM6 «Meuta mapunbsl Apuansl» (Kueyen Oriana's Dream, 1818), Darap Aman
ITogo «Temyp" (1827) no cux mop ¢ OOJIBITUM UHTEPECOM UUTAIOT YUTATEIN BCETO
MUpa, YIHUBISIOT YATATENECH, NAalOT TOJYOK K HOBBIM HAay4YHBIM HCCJIEIOBAHUSIM.
Hanuune ctuxoB 06 Amupe Temype B TBopuectBe ['ere (1749-1832) u llekcnumpa,
HECOMHEHHO, 3aCTaBUT KaXKJ[OT'0 MPEJCTABUTEINS 3TOTO HAPO1a TOPAUTHCS TEM, UYTO
MMsI Hallero Mpeaka HaXOJUTCS B BOCXHUIIEHWHU U HUCCIIEIOBAHUSX ATUX BEIMKHUX
YUEHBIX.

B mpouecce OUEHKM  TEMATHUKHA  JUPO-dMHYECKUX  MPOU3BEACHUH,
MOCBSIIIEHHBIX OTPAKEHUIO KU3HU U AesTenbHocTH CaxulOkupana Amupa Temypa,
HEOOXOJMMO BCIOMHUTH MOSMY TAJIAHTJIMBOTO MO3Ta W mnucarenss Myxammana
Amn «Cer Ha kynoiae». IIpousBenenue Hamumcano B 1967 rogy m moCBAILIEHO
BOCXBAJICHUIO TpyloB Amupa TeMmypa U Ipyrux UCTOPUUYECKUX NESATEIEH BO MUMS
0JIaroycTpOoMCTBa CTPaHbl, CO3UIATEIHHOM ACSITEIIBHOCTH, a TAKXKE MPOCIABICHUIO
TeX, KTO B CBO€ BpeMsl 3a00TUiICs 0 Oyaromonyuuun obmiectBa. [loama HaunHaercs

7 Victor James Dale. Tamelane. https://www.poemist.com/victor-james-daley/tamerlane.
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C M300pakeHus yIUBJICHUSI MAJIbUKMKa, CTOAIIETO psijioM ¢ MaB3osieeM ['ypu Amup,
nepes KyIojaoM, SBISIOITAMCS 00pas3IoM apXUTEKTYphl IPOILIOTOo. ABTOD,
BOCIIE€Bas CO3UAATENLHYIO U apPXUTEKTYPHYIO paboTy, KOTOpas cTaja yKpalleHHeM
BEJIUKON MCTOPUM CBOETO HApojia, MOJAUYEPKUBAET, YTO 3aCIAYTU MPEAKOB, KUBIIUX
B IMPOILIOM, CTJIM MPUMEPOM IS COBPEMEHHbIX mokoseHui. [IpuBnekaer
BHUMaHHE aBTOpa TOT (akT, 4YTO YCWIMs, TPEANPHUHSATHIC JIs MPEO0JCHUs
MOCJIEICTBUNA CTpaIIHOTO 3eMiieTpsicenust 1966 rona, cogepkaTeabHO CO3BYUHBI CO
CO3UIaTeNIbHON PaboTOM MPEIKOB, KUBIIUX B MpouuioM. B TporarensHol dopme
n3o0paxensl crpaganusi CaxuOkupana Amupa Temypa, CUIBHO CKOpOSAIIEro O
cMepTu BHyKa Myxammazna CynraHa.

UtoObl YyBEKOBEUUTH TMaMsITh O CBOEM BHYKE U OCTaBUTh IOCiE ceOs elne
OJIUH TMaMATHUK moToMKaM, CaxuOKupaH TpHKas3al MOCTPOUTh Map3oied ['ypu
Amvup. Jlis  CTpOUTENbCTBA  OTOTO  COOPYXKEHHsSI  OyayT  NPHUBJICYEHBI
KBaJIU(UIIMPOBAHHBIE CTPOUTENIN U3 PA3HBIX YTOJIKOB CTPAHBI.

«Kamenoréc n3 byxapsl,

31ech U hepraHcKuil pe3yuK.

JKusonmcna npucnan [lam,

31€ech ¥ XOPE3MCKHI TOHYap...» S,

ABTOp OOpaillaeT BHUMaHHE Ha TO, YTO HA MOMEHT HAMHUCAHUS IMOSMbI B
oOIIIeCTBE MPOUCXOJUT TMPOIECC HAIMOHAIBHOTO CaMOCO3HAaHMS, XOTA U
HE3HAYUTEJIbHO. MabuuK, CTOSAIIMK Yy MaB30Jiesi, BOCXHUILECHHBIA BEIMYUEM
NMaMsSITHUKA TIPOIIJIOTo, MPEACTaBIsSET COO00M O0OOOIIEHHBIH XYI0KECTBEHHBIN
o0pa3 MoOJIOJOr0 MOKOJIEHHS, KoTopoe K 60-m romam XX BeKka B HECKOJIBKO
TUOepaIbHOM  COBETCKOM  OOINECTBE  TOJIBKO  HAYall0o  3HAKOMHUTBCA €
BEJIMYECTBEHHBIM O0JIMKOM U TPAaHIMO3HBIMU JICJIAMHU CBOUX TIPEIKOB.

JluteparypoBen C.Mup3aeB, roBops o Jgpame AOaymasl  Apumnora
«CoXHOKHUPOH», BBIABUTACT CleAyromue moHsaTus: "Amup Temyp, KOTOpBIH C
IOHOCTH TIOCTaBWJI mepes; coOOM I11einh OOpOThCSl 3a CIPaBEIJIMBOCTH, 3aBOCBAI
MOYTH TOJIOBUHY MHUpa BO UMs Ao0pa u moctpoun Benukoe TypaHckoe 1apcTBo.
CBou OecunciieHHbIe OOraTCTBa OH TPATUT HA CHPABEIMBOCTh, HA TIOOPHIC Jena.
BiaroycrpauBaeTr HapoJ, CTPOUT HOBBIE FOPOJIA M CEMA... »' >

JIeCTBUTEIbHO, TAJIAHTIMBBINA IIOAT €IIE€ B IEPBBIE T'OAbl HE3aBUCHUMOCTH,
Hapsiy ¢ TBOPYECKUM IOJIXOJIOM K HMCTOPUYECKUM XYI0KECTBEHHBIM OOpasawm,
cTpeMuiIcs u3o0pa3uth oopaz Amupa Temypa, UCXOAs1 U3 UCTOPUUECKON TPaABJIbI,
U B 3TOM IIPOIlECCE€ OJHHUM M3 IEPBBIX BbIPA3Ul pasHOOOpa3HbIC IMEPEKHUBAHUS
BEJIMKOTO 3aBOEBATelid Ha OCHOBE JIMPUYECKOrO XapakTepa, 0co00 oTMeuas
CBOCOOpa3HbIE TOITUYECKHE HMHTEPIIPETAIMd B €ro TBOPUYECKUX BO33PEHUSX,
OCBEIICHHE XYyT0KECTBEHHOTO MAaCTEPCTBA B CO37JaHUU 00pasa.

B Tperbeil yacTu 4eTBEPTON TIJIABBI HU3Yy4EHBbI «S3BIK, CTHIbL M CHCTEMA
00pa30B B CTUXOTBOPEHMSIX, NOCBALIEHHBbIX AMupy Temypy». @urpar cuuraer,
yro CaxuOkupaH, ycCIbIIaB B CTUXOTBOpeHUU «['Opbe CTpaHbl» KpHUK

8 Anu M. Caitnanma: Illebpnap, J0CTOHNAp, mebpHii pomaH Ba Tapskumanap. — Tomkent.: “Illapk”, 1997. — B. 247.
9 Mirzayev S. Hayot va adabiyot. — Toshkent.: “Sharq”, 2001. — B. 217.
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pa3/laBI€HHOr 0, pa3rpaliIeHHOr0, YIABIIEro U PAHEHOT 0 HApPO/1a, MOXKET BBIMTH U3
CBOEH MOTWIbl W MpPU3BaTh HApOJ K BOCCTAaHOBJICHUIO, HCIPABJICHUIO Kpas,
oOecIeyeHuIo0 0JIaronoiyqyHol >KU3HU TOTOMKOB. [[ns dutpara, BBIpa3HBIIETO
gyepe3 o0pa3 FOHOIIN CBOIO MYUYHUTEIBHYIO 00JIb U CKOPOB, B 3TOT MIEPHUOJT HUA CPEAH
KUBBIX, HU CPEI MEPTBBIX HE OBLIO HU OJHOIO CHACHUTEINA, KpOMe ayxa AMHpa
Temypa. IMEHHO MOATOMY B CBOEM MPOMU3BEAECHUN OH MOAHAN AyX Amupa Temypa
70 YpPOBHS UEHTpalibHOro oOpa3za. OH XoTeln npu3BaTh U OOBEAMHUTH CBOUX
COOTEUECTBEHHUKOB B 00pbOe 3a CBOOOY M HE3aBUCUMOCTD O] 3TUM 3HAMEHEM.
Taxxe, korga OUTpaT B UIOJIBCKOM, aBI'yCTOBCKOM, OKTSIOPECKOM U J1€Ka0OpPbCKOM
HOMepax raserbl «Xyppust» 1917 roga myOaMKOBaJI MUK CTUXOTBOPEHUM MO
Ha3BaHHeM «['ope cTpaHbI», BOCIEBAKOIINX UICI0 HAIMOHAIBHON HE3aBUCUMOCTH,
OJIMH M3 HUX OBbUI JaH ¢ KoMMeHTapueMm «Temyp Brepean», B kKotopom durpat
obpaiaercsi K BeyHOMY Ayxy Amwupa Temypa OT MMEHU JIMPUYECKOrO Iepos,
TOBOPS: « sl MPHUIIEN B TBOK TI'POOHHMIY MCKATh HMCLEIECHUS ISl MOEH COrHyTOH
TOJIOBBI, MOEM YIIEMJIEHHON COBECTH, MOE€U T'OPECTHOU KPOBHU, MOEH OTYACHHOM
IYILIA ».

PaccmaTpuBast MUpOBYIO M033UI0, MBIl OTMETWJIM, YTO B TBOpUecTBE bumxas
Kanra JlyOest ecTh psiJi MOATHUECKUX TPOU3BENCHHH, TOCBAIEHHBIX CaxuOKupany
Amupy Temypy. OH nbITaercss HHTEprpeTupoBatb AmMupa Temypa Kak npHUUHUHY
pa3pylIeHUN, HO €ro B3IVIAAbI IIOPOM IIPOTUBOpPEYAT pEAIbHOCTH ucTopuu. Ha
OCHOBAaHMH 3TOTO HEJb3sI 3a0BIBaTh, YTO BBIJBUTAIOTCS €T0 B3IJISABI KaK YeIOBeKa-
3aBOEBATENIl, HO MCTMHA MCTOPUU MPsIMO MNpPOTHUBONONOKHA. COBEPILIEHHO
MPOTUBOMOJIOKHBIA CMBICT B cioBax durpata 0 TOM, YTO MaMSTh U JIyX TAKUX
npajaenoB, kKak TemypOek, CmocOOCTBYIOT MOBBIIIEHUIO CAMOCO3HAHUS HAIIUU.

Onrap Amnan  Ilo (1809-1849) mnpomomkwn B CBOEM TBOPYECTBE
BbIIIIEYKa3aHHbIE KOHQIUKTBI, O KOTOPBIX TOBOPUTCA B €ro 3HAMEHUTOM
CTUXOTBOpEeHUU «Temyp»:

Kind solace in a dying hour!

Such, father, is not (now) my theme —
| will not madly deem that power

Of Earth may shrive me of the sin
3akara cnajkas yciana!

Oren! s HE MOT'Y IPU3HATb,

Uro6 BHacTh 3eMHasi — pa3peniaTh
Morna ot ipaBoil Ka3HHU aja.

Eciun oOpatuTh BHHMMaHHE Ha CTPOKH, TO Mbl HAOIIOJaeM YHUKaJIbHbBIC
IIPUHLIUIBI XYJI0KECTBEHHOI'0 COBEPILIEHCTBA. B OCHOBE 3TOro, B ONpPENEIECHHOM
CMBICJIE, JIEKUT TOHUMAaHUE YeJIOBEKa, YIiyOJeHne OTHOLIEHUN K MUDY .

B mnaparpade mnosicHsierca, 4TO S3bIK XYIOXECTBEHHOTO MPOU3BEIACHUS
MO3BOJIMJI LIUPE PACKPBITh OCOOEHHOCTHU KaHpa, YTO TMO3BOJWIO OCO3HATh
KOH(MIUKTHI B CyAbO€ 4YeIoBEKa, SBONIONMU B MHUpPE ero Mbiciu. [lockonbky Ha
OCHOBE XYJIO)KECTBEHHOI'O sI3bIKa B IPOM3BEACHHUM PACKPBITBI HCTOPUUECKOE
BpeMsl, CyAbObl BEIMKUX HMCTOPUYECKHUX JEATeNled M 3apUCOBKH CYJbObI, 0CO00
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OTMEYaJoCh, YTO OTO TMO3BOJWJIO CAeNaTh IHar K XYJA0XKECTBEHHOMY
COBEPIICHCTBOBAHUIO JUTEPATyphl JMOXH W CO3/1aTh HHIWBUIYaTbHBIA CTHIb
aBTopa. OOocHOBaHO 3(PGEKTHBHOE HCIOIb30BAHUE HAPOJHOTO fA3BIKA MPHU
WHTEPIPETAlUAd MHUpa XYJOKECTBEHHBIX 00pa30oB  TO3BOJMIIO  PACKPHITh
cnenupuIecKre MPUHITUTIBI XYT0KECTBEHHON ()YHKITHH.

3AKJIIOYEHUE

CpaBHUTENBHOE  HCCIEAOBAaHUE  TMPOU3BEACHUI  pa3IMYHBIX  KAHPOB,
co3aHHbIX 00 AMmupe TeMype B aHINIMICKON U y30€KCKOW JTUTEPATYpPE, O3BOJISIET
C/ieNlaTh BaKHbIE HAYYHBIE BBIBOJIBI.

l.McTopuueckue HWCTOYHUKM  TIOCHYKWJIA  OCHOBOM  JUISI  CO3JaHHUs
MPOU3BEACHUN Ha OCHOBE IMpoToTuna Amupa Temypa B aHIJIOSA3BIYHOM U
TIOPKOSA3BIYHON JUTEepaType. B JaHHOM HAay4YHOM MCCIIEIOBAaHUU PACKPBITO
BJIMSIHUE UCTOPUYECKUX UCTOYHUKOB Ha ()OPMHUPOBAHUE OTPULIATENIbHBIX B3TJIS10B
Ha TM4HOCTh CaxuOKUpaHa B MPOU3BEACHUIX AHTIIMHUCKON JTUTEPAaTyphl, TAKKX Kak
«Bemukuit Tamepnan» Kpucrodepa Mapiro, a Takke MpUIMHBL, IO KOTOPBIM 3TOT
o0pa3 ¢ TeyeHHMeM BpPEMEHH CTaHOBWJICS Oojee MmoyiokuTenbHbIM. Kpome Toro,
ObUT MPOBENEH CPAaBHUTEIBHBIA aHAIM3 TOTO, YTO MPU 3HAKOMCTBE Y30EKCKUX
nycaTeneil, Mo3TOB M JpaMaTryproB c JesaTenbHOCTbi0 CaxuOKupaHa Ba)kKHOE
3HAYEHUE UMEIOT MHOTME BOCTOYHBIE HCTOYHUKH, TaKue Kak «Ynoxenusa Temypa»
u «3adapuame» lapabynnuna Anu S31m.

2. B nporiecce cpaBHUTENbHO-TUIIOJIOTUYECKOTO HCCIEA0BAHUS JTUPUIECKUX,
ANUYECKUX M JpaMaTUYeCKHX Mpou3BeaeHuil 00 Amupe Temype B aHIIHMIICKON U
y30€KCKOM JIUTEpaType HaydyHO OOOCHOBaHa HEOOXOJAMMOCTh CEpPbE3HOTO
BHHUMAaHHUA K CYIIIHOCTH ACTETUYECKOro ujeana aBTopoB. [lopoOHO packpsiTa, pu
aHaJIM3€ IIPOM3BEICHUI MHCAaTENed pa3HbIX HApOAOB, OINOpa HA pa3JInYHbIC
MOJIXOAbl B CO3JaHUM XYyJOKECTBEHHOW UHTeprperaunn obpasa Tumypa B
aHTJIOSI3BIYHOM  JIUTEpaType, OOYCIOBIIEHHAas TBOPYECKHMMH HaMEpPEHHUSIMHU,
MHUPOBO33pEHUEM, aTMoc(hepoil BpeMeHU U BOCTpeOOBaHHOCTHIO. B y30ekckoii
auTepaType NEepuoaa HE3aBUCHUMOCTH AKILEHT CAEIAH Ha NPUOPUTETHOCTh LEIU
XYA0XKECTBEHHOI'0 OTPAKEHHsI 3ap0KJIeHUS y30€KCKOM rocy1apCTBEHHOCTH.

3. U3yuenue pakTOpoB BOSHUKHOBEHHS U PA3BUTHS HCTOPUUIECKOTO POMAHa B
AHTJIMHACKON, PYCCKOM M y30€KCKOW JIMTeparype Ha OCHOBE psijia MPHUMEPOB B
CPaBHUTEJILHOM aCTEKTE TMOCTY)XWJIO OCHOBOM ISl BBIPAOOTKH Ba)KHEUIIHUX
HAy4YHBIX BBIBOJOB O IMpo3e oOeux HaponoB. [lokazaHo oTBeneHue OONIBIIOTO
MecTa B y30€KCKOH POMAaHHCTHKE XYJI0KECTBEHHBIM OOOOIIECHUSAM, CBS3aHHBIM C
nestenbHOCThIO CaxubOkupana Amupa Temypa B pomane Anpina SkyOoBa
«Cokposuiie Ynyroeka», MNpU3HAHME TETpajoruu pomaHa Myxammana Amu
«Moryuee BIJIaJIbIY€CTBO» KPYIMHOMACIITAOHBIM TMPOU3BEIEHUEM, CO3JaHHBIM Ha
ATy TEMy, BBIJCNICEHWE Cpeld NpOou3BeACHUM, HamucaHHbiXx 0 CoxuOKupaHe
CO3MaHHBIA B TOCIEAHUE ToiAbl, IMKiIa pomaHoB Hypamum Kabyna B pyOpuke
«Onones Temypunos».

4. bbo npoaHamM3MpPOBAHO, € Y4YETOM TpeOOBaHMII BpPEMEHH U
NPOCTPAHCTBA, HaJIMYMe OCOOEHHOCTEH M pa3Iuyuii B MNpeoOpa3oBaHUU
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HMCTOPUUYECKUX JIAHHBIX B XY/105KECTBEHHYIO PEAIbHOCTh B POMaHaX, MOCBAIIEHHBIX
Amupy TeMypy, a TakKe 3HAYUTEIbHbIE TBOPYECKHE YCIEXH B CO3JaHUU
JIpaMaTHYeCKUX HHTeprpeTanuid ero odbpaza. Hecmorps Ha TO, 4TO 1pama
Kpucropepa Mapno «Bemukuit Temyp» sBISIETCS TEpPBBIM CIEHUYCCKUM
MIPOU3BEAEHUEM, CO3AaHHBIM 00 Amupe Temype B aHITMHCKOW JUTEparype, B
HEKOTOPBIX MECTaX BbISBICHbl MPUYUHBI HECOOTBETCTBUS XYIA0XKECTBEHHOU
JIOTUKYU >KU3HEHHON NTEMCTBUTEIBLHOCTU. TakiKe yKa3aHbl IPUYHMHBI, 110 KOTOPHIM
€ro OrpoMHasi CjiaBa IMPOAOJIKAJIA CYLIECTBOBATh B CLIEHUYECKUX IPOU3BENECHUSIX
Huxomaca Poy wm UYapne3a Canpepca. bblmm u3ydeHbl NpPUYMHBI  CO3IAHUS
OpaMAaTUYECKUX NPOU3BEACHMM, TMOCBAMEHHBIX Amupy Temypy, B mnepuon
HE3aBUCUMOCTH, Tocie npousBefaeHuid dutpara, Aitbexa, Makcyna Ileiixzane u
Anpuia SIkyOoBa B y30€KCKOM JIMTEpaType.

O5. bbuIM packpbhITBl TpUMEpPhl U3 TBOPYECTBA TAaKUX BbIIAIOIIMXCS
npencraBureniel, kak Illekcrnup, B KOHTEKCTE TEMATHYECKOTO COJEPKAHUA
IpaMaTUYECKUX MPOU3BEIECHUM, CO3JaHHbBIX B 3MO0XY aHrIUUCKoro IIpocseuieHus
u Bozpoxnenus. PaccMOTpeHbl pa3ivuHble MOAXOAbl K  HM300paXKEHUIO
nestenbHocTH CaxuOKMpaHa B TBOPUYECTBE MHOTMX aBTOPOB, Takux kKak Hukomac
Poy um Yapnpz Cangepc, a Takke CIEHUYECKHE IPOU3BEICHUS BBICOKOTO
XYIOKECTBEHHOTO  YPOBHSI, TMPEACTABISIIOIINE YEJIIOBEKA HOBOTO BpPEMEHH,
CIIOCOOHOI'0 YCBaMBaTh MPOCBETUTEIBLCKUE UEH U CTAHOBSIIEIOCS TEPOEM DIOXHU
— o0pa3oM, KOTOpbIH Ha TMPOTSHKEHUHM BEKOB  HBOJIOIMOHUPOBAT  OT
OTPHUIIATEIHLHOTO K TOJOKUTEILHOMY, BOIUIONIAs B cebO€ MEUThl U CTPEMIICHUS
NUcaTenen Ui €BPONECUCKUX 3pUTEIIeH

6. [lomBeprHyro HAydYHOMY aHAIW3y OTpPaXECHUE HAMOOJEe CIOXKHBIX U
pemaromux MoMeHTOB ku3Hu CoxuOkupaHa cpeau psaa JApaMaTHYECKUX
MPOU3BEACHUH, MOCBAMIEHHBIX AMUPY TeMypy B rojibl HE3aBUCUMOCTH, OCOOEHHO
B npame AOmysmibl OpumnoBa «Coxubkupany. PaccMoTpeHo cTpemiieHue aBTopa
PacKpBITh MBICIIA B (UIoco(cKue HAOIIOAEHUS BEIMKOTO MacTepa, CO3/AI0IIEro
3HaYMMbIe OOIIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKUE SIBIICHUS, CBS3aHHBIE C CyabOamu
roCyJlapcTB M HapoJoB. [IposiBiieHHME B NESITEILHOCTH TAaKWX 3aBOEBATENICH, Kak
Amup Temyp, BEUHBIX MPOTHBOPEUMI MEXKIY MHUPOM M YEJIOBEKOM, BOWHON U
MHPOM, CHPABEIMBOCTBIO U MOMJIOCTBIO SBIAETCA OJHMM U3 BBIBOJIOB,
HEOOXOJUMBIX JJIsI MOJHOTO IOHWMAHUS MPOU3BENCHUS W JOHECEHHUS €ro Jo
YuTaTEeNeN.

7. B anamuze apamer Mapyda Hxamwis «lloBectb CaxuOkupana Amwupa
Temypa» paccmarpuBaroTcs neiictBus Amupa Temypa 0o  CO3JaHUIO
[EHTPAIIM30BAaHHOTO TOCYAApCTBa, a TAK)Ke MOIbBITKA aBTOpa MOJIPOOHO OTPa3UTh
coObITUA, Mpousoleauue B xku3Hu CaxubOkupaHa. B oTiaumume ot apyrux apawm,
CO3JIaHHBIX HA 3Ty TEMYy, JIpaMa XapaKTEPU3YEeTCs AETAIbHOW SKCIPECCUEH U
oOuiiieM JeTajie, CBOMCTBEHHBIMU JIMUYECKUM IPOU3BEACHUSIM, UYTO SIBISCTCS
xapakTepHor depToir e€ modTHKHA. OTpaxkeHue apamMaTyprom (haxTopos,
npUBEAMIUX K KOHPIUKTY Mexay TemypOekom u AmupoMm XyceHHOM, a TaKke
O0opp0e 32 OCBOOOXKJIEHHE CTpaHbl OT MOHTOJBCKUX 3aXBAaTUYUKOB, OOBSCHACTCS
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JIOTUYECKUM TpoAoibkeHneM Japambl Acpopa Camana, NOCBAIIEHHOM AMUDY
Temypy.

8. B mpouecce cpaBHUTENbHO-TUIOIOTHYECKOIO0 H3YUYEHMs MPOU3BEIACHU,
co3aHHbIX 00 Amupe TeMype B aHIIMICKON U y30€KCKOM JTMPUKE, YUYUTHIBAIHUCH
VHJIMBUTYaJIbHBIN CTUJIb U XY 0KECTBEHHOE MAacCTEpCTBO aBTOPOB. B aHrmmiickou
JUpUKE OBbLIM M3Y4YeHbl HEraTHBHBIE ACMEKThl TPAJULMU MpPEACTaBIEHHUs o0Opasa
Ammpa Temypa B pOMaHTHYECKOM OOJIMKE KaK JIETCHIAPHON JIMYHOCTH W TEepOs
YCTHOTO HapOAHOI'O TBOpUECTBA. Takyke BHUMaHUE ObLIO Y/AEJIEHO aHaJIU3y 3aciayr
Amupa Temypa nepesr HApoOIOM U HalMel B y30€KCKOH M033UH, €ro IeUCTBUIM Ha
OyTH Pa3BUTHUA HALMOHAIBHON TOCYNapCTBEHHOCTH U OOraToro KyJbTYpPHOTO
HAaCJIEeaus, OCTABIIECHHOTO UM ITIOTOMKAM.

9. B ananu3e HEOONbLIUX JHMPUYECKUX KAHPOB, IOCBSIICHHBIX AMUPY
Temypy n Tumypunam B MUpPOBOW M Y30€KCKOW JUTEpaType, paccMaTpUBacTCs
BO3MOXKHOCTh M300pakenns CoxuOKupaHa Kak CUMBOJIA MPOOYKICHUS Hapojaa B
npousBeneHussx @Purpara u3z mukia «l'ope crpanb». Takxke wuccaenyercs
MpPU3HAHUE CTUXOTBOPEHMU TakuX MO3TOB, kak AOaymna OpurnoB, Myxamman
Ocyd, Xypuua [aBpoH, Kak JydlIuX MPUMEPOB COBPEMEHHOM I033MUH,
nocBsAMEHHBIX Amupy Temypy. B coBpeMeHHOHN nuTeparype, B CBOKO O4Yepelp,
NPOU3BEACHUS,  MPUHAUISKAIIME  HEOONBIIMM  JUPUYECKUM  SKaHpaM,
nocBsiieHHBIM ~ Amupy  Temypy, ObulM  MOABEPrHYTHl  CHELMAIBLHOMY
HCCIIEAOBAHUIO HA OCHOBE MHEHUI JIUTEPATYPOBEIOB.

10.B cruxax, nocBsuieHHbIX AMupy Temypy, HIMPOKO OcBeniaeTcs npodiaema
JMYHOCTU U CBOOOJIBI, @ B CTUXAX, pociaBisdomux Amupa TeMypa Kak BETUKOrO
repos B MCTOPUM HAIMM, MPOAHAINW3UPOBAHBI WJEH BCECTOPOHHErO IOHWMAaHUS
BOIIPOCOB CBOOO/IbI, BOJIHM M YEJIOBEUYECKOI0 JOCTOMHCTBA. bbIjIo ycTaHOBIEHO, YTO
M3-32 TOTAJIUTAPHOW COBETCKOW HJIEOJOTHH, HApsAdy C APYTMMH TBOPYECKUMU
NEATENS MM, I103TaM MPEIATCTBOBAIOCH CO3JAaHUE INPOU3BEICHUM O JaHHOU
muyHocTd. OOpereHue HEe3aBUCHUMOCTH POJUHON OTKPBUIO BO3MOXKHOCTBH JJIA
HapoJa OCO3HATh CBOI0 HJEHTUYHOCTH YEpe3 ONHUCAHUE TEPOUYECKUX JESTHUU
Amupa Temypa. bputn npenactaBieHbl 00pas3ibl MHOTOYUCICHHBIX JIUPUUYECKUX
MIPOU3BENCHUM, CO3IAHHBIX B TOAbl HE3aBUCMMOCTH M TMOCBSIMIEHHBIX AMHpY
Temypy, B KOTOPBIX 3aTparuBajiach TeMa CBOOO/IbI YEIOBEKA

11.B ngaHHOM Hay4YHOM  HCCJEIOBaHMM OBLI  IPOBENEH  aHaJIMU3
BBICOKOXY/I0’)KECTBEHHBIX CTUXOTBOPEHMM, MOCBALIEHHBIX AMupy Temypy mocie
oOpeTeHusi He3aBUCUMOCTH Hallleld CTPaHOM, HANMCAHHBIX TaKUMHU IMO3TaMH, Kak
AOnynna Apunos, Xypmua Jaspon, Myxamman HOcyd, Mx6on Mup3zo, B
KOTOpbIX 00pa3 CaxuOkupaHa XyJ0KECTBEHHO MHTEPIPETUPYETCS B TAPMOHHUH C
HNOHATHUSAMU CBOOOABI, CIPABEAJIMBOCTH WU NPOLBETAaHUS HapojJa M CTpaHbl. B
AHTJIMHACKOW JIUPUKE COJEPKATENbHAS CYIIHOCTh CTHUXOTBOPEHUW psifa IMO3TOB,
Takux Kak Oxarap AstaH Ilo, Oblia moaBeprHyTa CpaBHUTEIBHOMY aHAIU3Y C
oOpa3liaMu TBOpYECTBA MO3TOB U MO3TECC Y30€KCKOM Mmo33uu, Takux kak Homupa
Adoxosa u Ucponsn CyOxoHH.

12. B npousBeAeHMSIX JUPUKO-AIIUYECKOrO 3jKaHpa OOJbIIOE BHHUMAaHUE
YACISUIOCh CHHTAKCMYECKOMY AaHAJIM3y CTUXOTBOPEHHM, HAIIPABICHHBIX Ha
BOCXBaJleHHE repousMa Amupa Temypa, a Takke Ha MX BCECTOPOHHUHN aHAJIM3.
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[IIupokre BO3MOMXHOCTH BBIPAKEHUS B JIUPO-IMUYECKOM >KaHpPE IO3BOJISIOT HE
TOJIBKO OCBEIATh UCTOPUYECKYIO JTUYHOCTh, HO U PACKPHIBATH CIOKHOCTU KU3HU
TOr0 BPEMEHH, B KOTOPOM OHa CYILECTBOBala, YTO OLICHUBAETCS KaK TBOpUYECKas
OTBETCTBEHHOCTh, BO3JIOK€HHas Ha aBTOpoB. lIpousBenenne Myxammana Anu
«CBeT B KymoJie» ObUIO MpOaHAIU3UPOBAHO Kak 0O0paszell MPOU3BEACHHUI 3TOro
XKaHpa, B KOTopoM o0pa3 Amupa Temypa ObUT Xy10KECTBEHHO UHTEPIPETUPOBAH
C BBICOKMM MacTEPCTBOM.
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INTRODUCTION (DSc thesis abstract)

The aim of the research work is to research the image of Amir Temur
consists the historical reality and the harmony of artistic reality in works of artistic
interpretation in English and Uzbek literature, on the basis of which the
appointment of trends in the evolutionary development of world and Uzbek
literature and a clear definition of their promising principles in our national
literature.

The object of the research work is the works of representatives of the poetry
dramatic works by artists such as K.Marlow, N.Rou, Ch.Sanders, E.Allan Poe and
H.Jovid, A.Fitrat, S.Toshkandi, M.Ali and Oripov, Ma’ruf Jalil, Asror Samad,
Nurali Qobul, Israel Subhani

The scientific novelty of the research work is as follows:

it has been identified that The evolutionary progress of the interpretation of
the image of Amir Temur in English and Uzbek scientific and artistic literature has
been observed, the interpretations of this image in classical and modern literature

it has been comprehensively studied the works of different genres define the
creative socio-aesthetic ideal as well as the concept of historical personality; The
genesis of English and Uzbek historical novels is studied, the concept,
architectonics of works dedicated to Amir Temur and temurids

it has been proved that the principles of the transformation of historical truth
into artistic reality in the novels dedicated to Amir Temur and the temurids,

it has been stated that the peculiarities in the artistic interpretation of the
image of Temur in English and Uzbek drama were evidenced; the study of
dramatic interpretations of the image of Amir Temur and

it has been revealed in English and Uzbek lyrics, the role of individual
creative style and artistic skill in the interpretation of the poem by the poet Amir
Temur is studied, the poetic features of poems dedicated to Amir Temur.

The implementation of the research results.

From his scientific conclusions regarding the artistic aesthetic categories of
similar and contrasting aspects in the creation of the image of Amir Temur and
temurians in the expression of historicity and modernity, nationalism and universal
in the creation of the character of the heroes of the Republic of Kazakhstan
M.O.AR08855741 “PykommcHoe Hacinenue Kazaxcrana Kkak —Mapaaurma
“JlyXOBHOTO  BO3pOXKIEHHUS  HAuu: cOoOp, XpaHeHue, nudpoBU3aIms,
CUCTCMaTu3alys, CO31aHUC SJICKTPOHHOI'O KaTtaJiora, ny6n1/11<au1/m 151
uccienoanue”, completed in 2020-20222, was used as an important theoretical
source in the implementation of fundamental project work at the Auezov Institute
of literature and Art (Reference No. 056/258. Kazakhstan state university named
after O. Auezova. 08.07.2024.) As a result, it has been argued that the artistic
expression of the reality of history in English and national fiction novels is
associated with the relationship of historical hero and artistic characters, time and
space, character and psyche; the reality of Temur due to the full-fledged
imagination or absence of Temur times and space in the interpretations of the
image.

67



In English and Uzbek literature, the image of Amir Temur and temurians:
scientific views on the concept of creative socio-aesthetic ideal and historical
personality within the framework of Genesis and educational orientation were used
as an important theoretical resource in the implementation of the project 54-10/104
on the topic “dwarf star” reins or in the presence of followers of Abdullah Oripov”,
acquired by the Kashkadarya (Reference No. 37/6. The Kashkadarya regional
branch of the union of writers of Uzbekistan. 23.12.2023) As a result, in enriching
and implementing the theoretical foundations of the project with views on Amir
Temur, analyzes of samples of English and Uzbek literature were used to improve
the socio-aesthetic views of the writer and improve his skills.

Giving a scientific-based assessment of the poetics of dramas created about
Sahibkiran in the drama of the English Renissance and enlightenment; studying the
individual style and harmony of real historical events of the creators in the creation
of the image of Amir Temur in English and Uzbek poetry, PF-201912258) “the
creation of a multilingual (Uzbek, Russian, English) electronic platform of Uzbek
Literature” (project leader B.Holikov) grant was used as an important theoretical
resource in the implementation of the project work. (Reference No. 04/1-2146.
Tashkent State University of Uzbek language and Literature named after Alisher
Navoi. 22.08.2024.) As a result: the study of dramatic interpretations of the image
of Amir Temur was carried out, the consideration of peculiarities in the artistic
interpretation of the image of Temur in English and Uzbek drama was taken into
account; in English and Uzbek lyrics, the study of language and style issues was
carried out in poems about Amir Temur.

The interpretation of the image of Amir Temur in world historical and fiction
novels, based on the views of writers on artistic aesthetic principles in harmonizing
historical realities and artistic textures on the basis of showing aspects
corresponding to the artistic skill of writers in bringing to the surface of
traditionalism and retrospection, from the Ministry of Higher Education, Science
and innovation of the Republic of Uzbekistan used in the implementation of A
Practical Project on the topic “creating multimedia products”. (Reference No.
1003/4. Namangan State University. 29.08.2024.) As a result, the aspects inherent
in the artistic skill of the present traditionalism and retrospection in the work of
this project are enriched with scientific data in the enrichment of this dissertation
work.

Futhermore, interpretations of the image of Amir Temur in English and
Uzbek literature, scientific conclusions about the historical reality and the harmony
of artistic reality were used in the preparation of the issue of the show “read
together” on the TV channel “Culture and enlightenment” of the National
Broadcasting Corporation of Uzbekistan dedicated to the analysis of the tetralogy
“The Great Reign”. (Reference No. 02-02-03 / 195. State institution of the National
broadcasting company of Uzbekistan “Culture and enlightenment” TV channel.
02.11.2022.) The result is that the script of the show is perfected, the content is
enriched with theoretical sources.

Theoretical views on the same image in English literature and different
aspects of the image of Temurbek in Muhammad Ali’s epic novel “The Great
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Kingdom”, dedicated to Amir Temur and the temurids, were used in the
preparation of the “education and reform” series of shows of the Kashkadarya
Regional Broadcasting Corpooration. (Reference No. 17-05 / 208. The national
broadcaster of Uzbekistan is the Kashkadarya regional branch. 23.10.2023.) As a
result, the scientific popularity of the shows was consistently enriched, and was
carried out the task of creating the image of Amir Temur in world and Uzbek
literature, highlighting the issues of historical reality and its artistic interpretation.

The publication of the research results. A total of 34 scientific papers have
been published on the topic of the dissertation, including 18 articles (13 in
republican and 5 in foreign journals) in scientific publications recommended by the
Higher Attestation Commission of the Republic of Uzbekistan for the publication
of the main results of doctoral dissertations, 14 thesises in republic and
international conferences, two monographs have been published and 4 certificates
under this topic have been obtained of the Ministry of Justice of the Republic of
Uzbekistan for author’s programs

The outline of the thesis. The dissertation consists of an introduction, three
chapters, conclusion and the list of used literature, the total volume is 238 pages.
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